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KET CORVIN-KEZIRAT.
(Két melléklettel és harom szovegképpel.)

Varst ELEMERTOL.

A Magyar Tudomanyos Akadémia 190b-ben palyazatot
hirdetett a Corvina torténetének megirasara. Ez annyit jelent,
hogy az Akadémia befejezeltnek tekintette a Matyas konyvtarat
illet6 kutatasokat, s elérkezettnek latta az id6t, a mikor a magyar
nemzet multjanak ezt a sajatsdgos és nevezetes jelenségét kimeritd
monografidban le lehet targyalni.

A Corvinaval a kilfoldi tudés-vilag szinte Matyas ideje
ota foglalkozik. Mar alapitdsa idején akkora hire volt, a min6t — a
kéztudomanyossag szempontjatél — meg nem érdemelt, s alapitdja
haldla utan, mikor rovid id6 alatt szétbomlott, valosagos legen-
dakat koltottek rola. A tudosok gyarlé masolataiban keresték
egyik-masik régi ir6 legjobb szovegét, okori ir6k elveszettnek
hitt munkait kutattak kotetei kozott, Festust, Livius hianyzo deca-
sait, persze hidaban. Kés6bb a kéziratokat pazar kiallitasuk miatt
keresték s mint a mitivészi ipar remekéivel foglalkoztak veliik.
Az érdeklédés ma sem csOkkent s alig van év, hogy itt, vagy
ott ne frndnak valamit a nagy Hunmyadi Matyis konyvtararol
illetve, annak maradvanyairol.

Hazankban jo késén kezdenek a Corvina irdnt érdekidni.
Tuadomanyos szempontbol a XVIIL szdzad vége elétt nem foglal-
koznak vele, legfGképen azért nem, mert teljesen hianyzott az
anyag, miutan a nagy kirdly konyveib6l sajat hondban csak itt-ott
lappangott egy-egy igen szerény darab. Még a kik irnak is rola,
csak a kiilfoldi tudositasokat kovetik. Onalloan és behatéan elszir
Horvdt Istvan tanulményozza a Corvina kérdését Osszeallitva
a valédi és allitélagos Corvin-kodekszeknek a maga koraban
igen teljesnek mondhaté jegyzékét. Sajnos, mint a csodas szor-

Magyar Konyvszemle, 1908, 1. fiizet. 1




2 : Két Corvin-kézirat

galmu tudés munkainak legnagyobb része, ezek a jegyzetei is
kiadatlanok maradtak s igy hatasuk sem volt. Epp igy kiadat-
lanok maradtak Horvdt legbuzgobb kovetsjének, Rdmer Florisnak
a Corvinat illet6 becses jegyzetei is, pedig 6 mar kevés hijan
100 kétségtelen s koriilbeliil ugyanannyi kétséges darabjarol alli-
tott Ossze — javarészben kozvetlen észleletein alapulé’ — jegy-
zéket. Mellette s utana a legkivalobb kutatok: Frakndi Vilmos,
Abel Jens és Csontosi Jdnos, a kik feljartdk a Nyugat minden
nagyobb konyvtarat, keresve az egykor nagy gazdagsigu tudds
kényvtar szétszort maradvanyait.

E tudésok faradozasai igen sok érdekes és becses aprod
adatot s tobb, elgbb nem ismert Corvin-kéziratot hoztak nap-
viligra. Azonban egyikiik sem tudott olvan adatok birtokaba
jutni, melyek képessé tették volna arra, hogy a konyvtar torté-
netét illetd fontos kérdések kozil bar csak egyre is meg tudjon
felelni. Valamennvi eddig napfényre jutott adat sem tud megbiz-
hato felvilagositast adni arrél, hogy me cedlbdl, micsoda eszko-
20kkel, mins elvek szerimt gyUjtotte Ossze konyvtarat Matyés
kiraly; mi volt gyiijteményében, hiny darabbsl dllott az, mennyi
maradt beldle, hol vannak a meglevd darabjai? Jol megnézve az
eredményeket, konstatalnunk kell, hogy az utols6 30 év alatt
alig haladt valamit el6re a kérdés a megfejtés felé; minddssze
az ismert, vagy helyesebben az irodalmilag ismertetett kéziratok
szama novekedett meg; ez sem valami nagyon.

Tanulsagos Osszevetni az egyes kutatok altal ismert Corvin-
kédekszek szamat, hogy vilagosan lassuk, min6 lassan haladunk
elére a Corvina megismerésében. 1840-ben Budik 59-et (koztiik
48 valésagosat), ugyanakkor Horvdt Istvan koriilbeliil 80-at, 1848-
ban Vogel 100-at (fele kétséges), 1878-ban Rdmer 94 biztosat,
Fischer csak 62 biztosat, de emellett 53 valészinit, Csontoss
1881-ben 107-et, 1895-ben 145-6t ismer. Megjegyzendd, hogy az
utobbi szam téves, mert — hogy egyebet ne emlitsink — a
Magyar Nemzeti Muzeumnak nem 15 — mint Csontost sza-
mitja — hanem csak 11 Corvinkédeksze van; ezekbdl is egy a
legijabb szerzemények kozé tarlozik.

Bizony ez elég szegényes eredmény, kivalt ha tekintetbe vesz-
sziik, hogy kozvetlen szomszédsagunkban Bécsben olyan konyvtar
van, melyet egykor Maxmilidn csaszar Matyas kiraly konyvia-
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ranak maradvanyaibdl alapitott. Az okot konnyti megtalalni, ha
atnézzilk a Corvinarol megjelent kozleményeinket: a Fkutatdsok
nem voltak rendszeresek. A tett »felfedezések« részben abhol
allottak, hogy a régiek, foként Denis és Horvdt Istvan feledésbe
ment feljegvzései alapjan elSkeresték a Corvinaba tartozoknak
vélt kéziratokat, a kozismert kriteriumok (kotés és czimer) alapjan
hiteles, vagy kétséges voltukat megallapitottdk, aztan jol-rosszul
leirtak Gket; részben pedig a véletlen vetett felszinre egy-egy
azel6tt ismeretlen darabot.

Mit érnek, ha a teljességet nézzilk, a Corvina torténetének
elémunkalatai, azt legjobban mutatja az a tény, hogy egy része
a Denis és Horvdt Istvan ismerte biztos Corvin-kéziratoknak még
mai napig is puszta czimével szerepel irodalmunkban s pon-
tosan, konyvészetileg leirva még sehol sincs.

Ilyen korilmények kozott a Corvina torténetének megira-
saba belefogni legalabb is kétes értéki vallalkozas. Minden véletlen
felfedezés —- a melyekre pedig mindaddig, a mig az eurdpai
nagy konyvtarak rendszeres és megbizhaté atvizsgdlasa meg nem
torténik, teljes joggal szamithatunk — teljesen megvaltoztathatja
Matyas konyvtararol taplalt nézeteinket. Elég ha dr. Schinherr
Gyula nagyfontossagu felfedezésére a magyar gloszszas Corvin-
kodekszre ramutatunk. '

Felesleges lenne t6bb érvet felhoznunk amaz allitasunk mel-
lett, hogy az Akadémia dltal a Corvina tériénetének megirdsdra
ketiieott pdlydeat korai wvolt. Az eredmény, helyesebben a teljes
eredménytelenség is erre mutat. Nem lehet eléggé méltanyol-
nunk, hogy a M. Tud. Akadémia a Corvina {igyének tisztazasat
kezébe vette; nemzeti kotelesség egykori fényes kultirank ezen
legszebb emlékének a teljes felderitése. Azonban erds és jogo-
sult kétségeink vannak arra nézve, elérjiilk-e ilyen mddon a
kitizott czélt? Ugy véljilkk, hogy az elsé és fofeladat lett volna
a kutatasok folytatdasa, még pedig az eddigieknél rendszereseb-
ben és tobb munkaersvel. Azutdn, ha mindazoknak a konyv-
taraknak, a melyekbe Corvin-kéziratok juthattak a leggondo-
sabb atbuvaroldasa megtortént, meg kellett volna iratni a Cor-
vina kimerit§ konyvészetét. Ha ez meglortént s ha a kiadott
konyvészet alapjan a kilfold is hozzaszothatott a kérdéshez,
kiegészithette s megrostalhatta anvagunkat, akkor, de csakis akkor

1*




4 . Két Corvin-kézirat

kellett volna megkeresni, akar palvazat utjan, akar mdasként azt
azt embert, a ki hivatott felderiteni s megirni legnagyobb kiralyunk
legszebb és legmaradandobb emlékd alkotasa torténetét.

Am ha nem igy tortént a dolog, ha visszajarol fogtak is
hozz4, az nem akadaly, s6t ellenkezdleg, egyenesen ok arra, hogy
folytassuk a Corvinat illeté kutatasokat, a melyek harom évti-
zeddel ezeldit éppen a Magyar Konyvszemle hasabjain indultak
meg, Minden megismertetett Corvin-kédeksz egy lépéssel visz
benniinket eldre s megkdnnyiti azoknak a munkajat, a kik egykor
a rendszeres ¢s végleges kutatas munkajat fogjak végezni.

A Corvinanak az ismertetéséhez 6hajtok magam is valamics-
kével jarulni, a mikor az alabbiakban két igen becses kéziratat
széban és képben bemutatom. Egyik sem tartozik a teljesen
ismeretlenek kozé; az elsér6l Denis emlékezett meg roviden majd
masfélszdz évvel ezeltt, a masikat néhany év el6tt — persze
nem magyar szemponthol — egy német folysiratban ismertették.
Magyar szakember azonban nem érdemesitette Gket figvelemre,
holott mindkett6 uj, eddig nem ismert adatokat nyujt a Matyvas
konyvtiranak megismeréseéhez. Az egyik a messze Franczia-
orszaghdl jutott a Corvinaba, olyan foldr6l, a honnan eddig
egyetlen Corvin-kéziratot se szarmaztattunk. Ki hitte volna, hogy
a nagy kirdly szamara nem csak Italia és az osztrdk tartoma-
nvok, még a gallok orszaganak minidtorai is dolgoztak? —
A masik kézirat talan még érdekesebb utra iranyit. Ezt — ha min-
den valészinfiség nem csal — kiralyi elgdeit6l orokolte M4tyds, a kik
kozt Zsigmond oly csaladbol eredt, a melyben a konyvek iranti
szeretet valosdggal apardl fiura szallt. Adataink vannak ra, hogy
éppen Zsigmond nagy kedveldje volt a szép kodekszeknek, s
bizonyosan nem rajta mult, hogy Matyas kiraly tronraléptekor
nem talalt Eurépa egyik leggazdagabb konyvgyiijteményére a budai
kiralyi palotdban.

Mindkét kézirat a bécsi udvari konyvtarban 6riztetik, a hol
mas iranyu kutatasaim kozben jutottak kezembe. A Magyar Nem-
zeti Mizeum konyvtaranak igazgatésaga kérésemre fényképfelvéte-
leket készittetett roluk; ezeknek Kkisebbitett reprodukezidit, bar
csak halvany fogalmat adnak az eredetirdl, a Magvar Konyvszemle
szerkesztisége volt szives megesinaltatni.
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L
Mdtyds kwrdly antifondléja.

Ennek a kodeksznek els6 nevezetessége, hogy bar a legszebb
Corvin-kéziratok koziil valo s kozel masfél szaz év 6ta emlegetik
az irodalomban, pontosabb leirasat még senki sem adta. El§szor
Demnis ismertette igen roviden,! azt allitva réla, hogy mindjart
Matyas haldla utan Bécsbe keriilt Cuspinianus vagy Brassicanus
atjan. Az utana kovetkezdk mind az 6 szavait kivonatoljak; egy
sincs, a ki megvizsgalta volna. A magyar irodalomban csak
annyiban szerepel, hogy benne van a Csonfosi 1881-iki jegyzé-
kében,? szintén Denss utan. Hogy a Corvina irdnt érdeklddo
kutatok miért mell6zték, nem lehet megérteni; mellette sok
kevésbbé érdekes és semmi ujat nem nyujté Corvin-kéziratot
leirtak; ezt hallgatassal meli6zték. E hianyt akarjuk most pétolni
az Antifonale tiizetes leirasaval. ‘

Czime nem volt; a melyet most visel, azt Denis adta neki,
tartalma utan: Antiphonae, quae in missae sacrificio diebus domi-
nicis dicuntur. Ez a czim azonban nem felel meg a tartalomnak,
miutdn nemcsak vasarnapi, hanem egyéb {nnepekre valé anti-
fondk is vannak a kotetben. Szama 1769. (Theol. 18.), mely szam
alatt czime a bécsi udvari konyvtar kéziratainak lajstromaban
(I. kot. 288. 1) is megtalalhato. Nagy ivrétt, 201 levelet tartal-
mazé kotet, a melynek ma is hatalmas lapszélei vannak, daczara
hogy mar nincs eredeti kotésében s a masodik bekdtésnél ujra
koriilvagtak. Mai egyszeréi barna borkotését a XVIIL szdzadban
nyerte; ezen a kétfejii sas és az udvari konyvtar szokott jelbetiii
lathatok:

E. A B C V.
17 G. L. B. V. 8. B. 55

(Ex Augusta Bibliotheca Caesarea Vindobonensis. Gerardus
Liber Baro Van Svieten Bibliothecarius. 1755.)

' Michael Denis, Codices manuscripti theologici latini bibliotheca
Palatine Vindobonensis. Vol. I. pars 3. nr. 827.
2 Magyar Konyvszemle, VI. évf. 154. lap.
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A kézirat nagy g6t minuszkulakkal van irva, oly mddon,
hogy minden szidvegsora egv-egy Gregorianus hangjegysorral
valtakozik. Ha irasa nem mutatna, a kezd6lapjara festett magvar
és napolyi czimerek bizonyitandk, hogy készitése a XV. szdzad
végst harmadara, kozelebbr6l az 1477—1490 kozotti évekre esik.
Rendkiviill gazdagon van minidlva, mintan nem kevesebb mint
negyvenhat atlag 15 [] cm. nagysagu képes kezdGbeti, egy rend-
kiviil fényes diszlap és rengeteg kisebb, arabeszkes initiale disziti.
Pompéjat tekintve e kodeksz a Corvina eddig ismert legfényesebb
darabjaival mérkézhetik, ezzel azonban nem akarjuk azt mondani,
hogy miivészi szemponibdl is a legels6k kozé tartozik.

A nagy kezd6ket batran ¢nallo illusztraczioknak nevezhetndk,
miuntdn rajtuk a betii csak arra szolgal, hogy keretet képezzen
egy-egy a szoveghez ill6 kép koriil

Kodeksziink nem a diszlappal kezdédik. Ezt megel6zi két
teljesen azonos irasu levél, a melyek koziil az elsé (1* lap) minden
nagy initiale nélkil igy kezdddik: Hic cantores solempniter inci-
piunt subscriptum: Kyrie leison (igy!). Quo incepto sacerdos
cum ministris rediens facit eonfessionem debitam in loco consveto
et ascendit postmodum ad altare. Erre a vorOsbetiis czimre a
nagyszombafra rendelt antifonak kovetkeznek, a megfeleld hang-
egyvekkel. Az oldalt négy kisebb, egyenként kb. 4 (] cm. nagysagu
kezddbetii disziti (harom K és egy C), a melyek stilusukra nézve
a kotet Osszes tobbi kezdébetiiitl eliitnek és csak a 7* lapon
lev6 nagy initiaiéval egyeznek -meg. E- betiik tiszta rakott arany-
alapra vannak festve, testiikk stilizalt viragbol és lombbol van
szerkesztve, s els6 pillantasra lathato, hogy készit6jik a felso-
italiai minidtorok iskolajabol valo.

Mar az 1> és a kovetkezG lapok kisebb kezdGbetiii merében
mas, Kozép- és Nvugat-Eurépaban divott izlés termékei. Ezeknél
az alap kivétel nélkiil bibor vagy kék, mindig ellentétes szinben
festett betiivel. Ugy az alap, mint a betii szarai damaszkolva
vannak; a kék fehérrel, a bibor aranynyal. A damaszkolas helyére
néha aranynval rajzolt virdgokat, arczokat vagy alakokat alkal-
mazott a fest§, a kinek formakészlete, Gtletessége kiapadhatat-
lannak latszik.

A 3* 1. a diszlap. (1. 1. melléklet) Ezt a bels és felsé oldalon
keskenyebb, kiviil és alul mintegy négy ujjnyi széles, remekiil festett



1. melléklet a Magyar Kanyvszemle 1908. évf. 6. lapjahoz.
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Miatyas kiraly antifonaléjanak 8a lapja.
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keret foglalja be, a melyen beliil hatalmas (225 X 20 cm.), a bekeritett
résznek nagyobb részét elfoglalo kép van. A kép a szdvegnek meg-
feleléen (Resurrexi et adhuc tecum sum) az Udvozits feltamadasat
abrazolja elég naiv modon. Messzenyul6 tajékon, melynek hatteré-
ben kanyargo folyé mellett épiilt tornyos varos latszik, legeldl a
kokoporsobol imént kilépett Krisztus all, egyetlen virds palastba
Oltozve, aldasra emelt jobbal, balkezében lobogds keresztet tartva.
Mogétte a viragos mezén all a kékoporso, hozzatamasztott fede-
lével, e koriil négy katona iil; ketts alszik, egy éppen ébredsben
van, a negyedik pedig csodalkozast kifejez0 mozdulattal tekint a
sebhelyes Istenfiara. Hatrabb, a kiterjedt tajképbe illesztve, kisebb
jelenetek foglalnak helyet: Krisztus és Péter talalkozasa a fel-
tamadas utdn, odébb, a varosbél kanyargé tton, a harom szent
asszony fehérbe o6ltozott alakja; jobbrol a (olgota, mint magas
sziklacstes, tetején a harom keresztfa, koziilok a kozépso iires, a
hegy labanal Krisztus mint kertész, a mint Maria Magdolnaval meg-
ismerteti magat. Az egész f6lé deriilten ragvogd kék égbolt bordl.

A kép kiilondsen szineivel hat, a melyek idébbek, csillo-
gébbak mar nem lehetnének; e mellett a kifogastalan perspek-
tivgju tajkép vesztegeti meg a szemlél6t, vigy hogy a rajzbeli igen
nagy gvarlésagok alig tiinnek fel. Ott, a hol a miniator apréd
alakokkal dolgozik, kevés Kkifogast tehetiink ellene; az el6té
nagyobbaranyu alakjainal azonban cserbenhagyja miivészete: a
koporso csodalatosan el van rajzolva, az emberi alakok mozdulatai
tigyetlenek, arczaik semmitmondok, Uresek.

A keret minden tekintetben felette all a képnek, akar a
kompozicziot, akar a kivitelt tekintjiik. Alapja kords-koril vildagos
sziirke, & melyen az aranynyal dusan meghintett szindis lombozat
kitinen érvénvesiil. A keretet a sarkakra alkalmazott harom
nagyobb és egy kisebb medaillon négy részre tagolja. A fels§
keskeny lécznek gerinczét szarufédk modjara allitolt 4dgesonkos
arany fatorzsekb6l alkotja meg a miivész, s az igy keletkezett
haromszigeket részben a 10rzsekbsl eredd stilizalt lombozattal,
részben kozbeillesztett emberi s allati alakokkal tolti ki. A masik
harom rész vazat rendkivill dusan kiképzett stilizalt, de ter-
mészetes virdgszalakkal is megrakott kuszé lombozat alkotja,

tigyesen kozbesz6tt humoros alakokkal, lepkékkel, madarakkal, .

egyszoval igazi franczia droleriekkel megrakva. Az aprocska alakok
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kozt tiikols vadaszt latunk kopojaval, alabb koronas sziizet, a ki
felé hofehér egyszarvu dof, gyikokkal jatszo oroszlant (kérbe fog-
lalva), majmokat, fegyverbe 0&lt6z6tt medvét s vaddisznoét, lantot
s harfat pengetd angyalokat stb. az alsé lécz a legtarkabb; ezen
egyfeldl viaskodo katonak apré alakjai, masfel6l hanczizé ndalakok,
akiknek meztelenségét még fiigefalevél sem takarja, teszik élén-
kebbé a tarka lomb- s virdgfonadékot. A széldiszitmény kozepén
a lombozatbdl kékruhas, kiterjesztett szarnyu angyal emelkedik ki,
kinyujtott kezeivel egy-egy, a mellette kanyargé agakra tamasztott
kerekalju pajzsot tartva. Az egyik pajzson Matyas kirdly kifogds-
talandl festett czimere, a masikon Beatrix kiralynéé lathato,
jelezve a fényes kézirat hajdani birtokosainak kilétét.

A sarkokra helyezett medaillonokban Gnalle apré képek fog-
lalnak helyet. A bal fels6 sarokban levén a Jonast elnveld czet-
halnak a tengerbsl kiemelkedé feje lathaté; a masik sarkon
levében a hattérbe!i varos kapuit viszi egy panczélos, goérbe-
szablyas vitéz, Alal balrol Lazar feltamasztasa, jobbrdl {gyesen
megfestett pardnyi intériearben talan Tamds historiagjabol vett
jelenet lathato.

Az elsé nagy kezddbetii a 7¢ lapon van (1. kép). A hatalmas
(18 XX 18 cm.) initiale arany alapra van helyezve; maga a betii (I}
a bal félen all, reneszansz izlésfi oszlop alakjaban; a beldle
kiagazé diszitinények a hozza csatlakozo képet foglaljak be. Ez
messze elnyulo derfis tajékot abrazol, a melynek elGterében befelé
kanyarodo osvényen eldre 1épkedd csoport lathaté; csupa hosszi
kontosti, komoly abrazatu, szakallas férfi, a kiket cstcsos fovegeik
zsidokul jelolnek meg. Az el6l haladonak févegén vékony abroncsi
korona, kezében pedig keskeny mondatszalag a zsoltar kezdd-
szavaival INTRODVXIT NOS DOMINVS (t. i. in terram fluentem
lac et mel ...) Nem nehéz kitalalni, hogy a csoporttal az Egip-
tombol menekiilt s 1ij hazajukba érkezd zsidok vezéreit ohajtotta a
miivész bemutatni. Fejiik felett a kék égh6l bibor angyalfejek altal
kornyezve az Atyaisten alakja emelkedik ki, baljaban orszdgalmaval,
jobbjat aldasra emelve. Hogy az Iras lac et mel szavail is meg-
orokitse a fest6, az elotérbe méhkast, a hatul emelkedd erdds
hegy oldalara pedig kecskéit fejo pasztort helvezett.

A képecske a maga koranak legjobb termékei koziil valo.
Némi modorossagtdl eltekintve, a miivész remeket alkotott; alak-
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jainak aranyai kifogastalanok, az arczok KkifejezGek, jellegzetesek,
a ruhdk redézete lagy és nemes, a technika kifogastalan, ugy
hogy a készit6t, a ki nyilvdn a sziénai iskola tanitvanya, a leg-
jelesebb miniatorok kozé kell soroznunk.

1. kép. I kezddbetit Matyas kiraly antifonaléja 72 lapjarcl.

Sajnos, ett6l a miivészt6l ez egynél tobb initiale nincs az
Antifonaléban, épp tugy, mint a hogy a Corvina eddig ismert
darabjainak egyikében sem talalkozunk alkotdsaival. Kéziratunk
tobbi képei egytél-egyik ugyanazon miniatortél valok, a ki a
diszlapot festette. Ezek a képek igy kovetkeznek:

10* 1. Nagy A betii, az e napi zsoltar kezd@szavahoz: Aqua
sapientiae potavit cos... Hozza a miivész illusztraczioul forrast
rajzol, korotte tiz alakkal, kik kozott oltozetiikrd]l felismerhet6k:
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a papa, bibornok, fejedelem, nemes, a tudds, a polgar, két foid-
mfives; valamennyien a forrasbdl isznak. A kiraly arany lidiomos
kék paldstot wvisel. A kép hatterében hullé zapor fatyolan at
tornyos varos latszik; a zapor az eldtérbeli csoport feje felett
lebegé felh6b6l hull, a mely a magassagban tronolé Atyaisten
zsamolyaul is szolgal.

A miniator, a kit a diszlap képének elrajzolt alakjai nem
a legkedvezhb szinben tintettek fel, itt sokkal kifogastalanabbul
dolgozott. Alakjainak rajza jo; valamennyi iigyesen van jelle-
mezve, valosaggal egyéni arczokkal. Miivésziink nem idealizal,
mint a 7* lap initidléjanak italiai mestere: 6, mint altalan a
francziak és németalfoldiek, verista, a ki a papat s a polgart
megnyult, sovany, szinte visszataszité arczczal festi meg. Szinei
tundokl6k, technikaja bamulatos; a zdporesd, vagy az alakokat
visszatilkroz6 forras megérzékitésében paratlan iigyességet tanusit.

14* L A zsoltar Venite, benedicti patris mer szavaihoz
késziilt kép Uj oldalrol, mint a csoportositds nagy mesterét
mutatja be miivésziinket. Balrél magas, egész az égig érd toronyba
vonul fel az {idvoziilteknek csupa meztelen alakokbdl allé tomege;
Jjobbrél kopar sziklan az ordogok az elkdrhozottakat dolgozzak
meg a kinzdsok minden nemével.

17> 1. Mozgalmas kép igen sok alakkal: az izraelitakat
0ldoz6 egiptomiaknak a rozsaszinnel festelt Vords-tengerbe
fulladasa.

228 1. Az elgbbi jelenet folytatdasa. Az elsiilyedt egiptomiak-
b6l mar csak a sisakok hegyei s a landzsak csucsai latszanak;
a parton nehany zsidé térdel a felh6kbél kilatsz6 Urnak halat
adva. Sem a kompoziczio, sem a kivitel nem kifogastalan; messze
mogotte marad az el6bbi képnek.

26* 1. A tobbinél joval kisebb kezd§ E a zsoltar ezen
szavaihoz: Eduzxit Dominus populum suum; a betiiben levo
képen az angyaloktsl kornyezett Krisztus kézenfogva vezeti
sz. Péterl, utdnuk nagy sokasag tolong.

30" L. Quasimodo geniti imfantes kezdetli zsoltdrhoz nagy
kezdé Q, a melynek farka fél liliomban végzédik. A Dbetiiben
templom belseje latszik, kereszteld-kuttal, a mely eldtt csecsemd
fekszik; mogotte félkérben papa, bibornok, kirdly és mdas alakok
allanak.
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33> 1. Misericordia Domini plena est terra kezdethez nagy
gotikus (8, a melynek fels§ gémbélyli vonala szivarvanyt utanoz;
belefoglalva a fold lathaté, mint kiterjedt madartaviati tajkép;
el6l Krisztus nagy alakja all, aldasra terjesztett kezekkel s ugyan-
azon kifejezéstelen arczczal, a melylyel a diszlap nagy képén
abrazoltatik.

37" 1. A Jubilate Deo ommis terra kezdetti LXV. zsoltarhoz
szolgalé kép: mélyen nyulo tajék balfelén nyitott épiilet, gy ez,
mint a jobboldali mezd telve imadkoz6 alakokkal; kézépen oszlop
tetejére helyezett oltar felett a tiaras Atyaisten tronol.

41* 1. A XCVIL zsoltarhoz Cantate Domino canticum movum
késziilt kép két részre oszlik; egyik fele tajék, benne a halottakat
tamaszto €s bénakat gyogyité Jézus, a masik félben templom
belseje, hangjegyes karkényvbdl énekls csapattal. A kép a kevésbbé
sikeriiltek kozé tartozik.

45 1. Eredeti felfogasrol tanuskodé kép a zsoltdrok ezen
helyéhez : Vocem jucunditatis annunciate. Téjrészlet, melynek
egyik sarkaban a pokol kapuja lathats, a mint azt Krisztus
keresztjével térdeli; a t6bbi részen a legkiillonb6z6bb szétszortan
4ll6 alakok, valamennyien olyan helyzetben, mintha hirdetnének
valamit. Egy hegyes siivegli zsidé harsonat fij, egy pasztor elSre
nyujtott karokkal kialtoz, egy tanar a sz6székbél beszél, sth.

50* 1. E lapon kivételesen nem a zsoltar szavaihoz (Exau-
divit de templo suo vocem meam. XVIL zsolt 7. vers), hanem a
czimhez: »In letaniis maioribus introitus« alkalmazza a minidtor
a képet. A betitben zarda-udvart latunk, nyitott boltives folyoso-
val és oldalt all6 egyhazzal; a folyosérél kdrmenet kanyarodik
ki s tart a templom felé. El6l két pap a szentséghdzat viszi
vallan, utdnuk diakonusok kozott a plispk jon, végil a nép.
Mozgalmas, szépen megfestett kép; valésagos miivelddéstorténeti
forras.

54* 1. Az Ur mennybemenetele innepére ill6 antifondk
kezdtképe nem is abrazolhat mast, mint Krisztus visszatérését a
mennyekbe. A kép kozepét maga a szikla foglalja el; a korotte
térdel6 alakok igen figyesen megfestett csoportja mellett szinte
bosszantoan hat a szokott modoru &brazolds, a mely a hegy
folott lebegd felh6b6l csupan Krisztus urunk két mezitelen labat
engedi kilégni.
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58* 1. A XXVL zsoltar 7. verséhez: Exaudi vocem meam,
qua clamave ad te David kiralyt festi meg a miniator, sajat koranak
viseletében, a mint diszes szobaban térdelve szivét ajdnlja fel az
elotte allo Jézusnak. Jol sikeriilt kép.

64> 1. A plinkdsdi szertartashoz tartozé antifonak élén a
tiizes nyelvek leszallasat latjuk. Ugves elrendezésti kép, a melyeknek
értékét azonban az arczok torz volta nagyon leszallitja.

69° 1. Cibavit eos ex adipe frumenti kezdetd zsoltarvershez
szolgalé nagy C, a melyben azonban nem a psalmus szavaira
vonatkozo, hanem a piinkdsdkor tartatni szokott tinnepi kérmenetet
abrazolé nagy mivelddéstorténeti értékkel biré kép talal helyet.
(2.kép) A szintér templom vagy zarda udvara, a melyen félkérben
a menet halad. El6] harom zenész megy, egy harsonds, egy lantos
és egy sipos, a ki félkezével dobot ver; utdnuk négy diakonus
altal emelt mennyezet alatt szentséget vivé piispok halad; ezt
kiillonféle oltozetti férfiak kovetik, keziikkben hosszu nyeld gyertya-
tartokra tiizott égé gyertyakkal. Jobbrol favazas, goblénekkel
boritott paholybol kiraly és kiralyné udvari népiikkel egvetemben
nézik a menetet. ,

72 1. Erdekes kép a zsoltar eme szavaihoz: Accipite jucun-
ditatem gloriae wvestrae. Alul falvezte kertben embercsoport:
csdszar, kirdly, egvhaziak, vilagiak, n6k vegyesen; felettiik fel-
h6kdn lebeg a »mennyorszag« mint bekeritett varos, a melynek
kozepén az Ur trénol, kapuja el6tt pedig sz. Péter all a kul-
csokkal.

76* 1. A zsoltarnak Repletur os meum laude tua szavaihoz
ismét David kiralyt festi le a mfivész. Szép tajékon vizivezte
kastély all, tornyanak ablakabol hajlik ki a kiraly, konyorgésre
kulesolt kezekkel tekintetét az égen lebegl atyaistenre emelve.
E jelenettel merd ellentétben a palota udvaran harom diszes
Oltozetli nd beszélget. A képen az épitészeti részletek kevésbbé,
az alakok ellenben igen jol sikeriiltek.

79° 1. A zsoltar kezddsorahoz: Caritas Dei diffusa est in
cordibus vestris Melchisedek aldozatat kapjuk illusztraczié gyanant.

862 1. A piinkosd utani elsé vasarnaphoz tartozo zsoltdr elé
(Domime tn tua misericordia speravs) Ujhol a zsoltarszerzd kiraly
képe jarul. A kiralyi oltozetii David az elStérben imddkozik; a-
hattérben hatalmas tornyos varos.
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96" 1. Urnapjéra (in festo Sacratissimi Corporis Christi) a mar
egyszer felhasznalt LXXX. zsolt. 17. verse: Cibavit eos ex adipe
[rumenti szolgaltat anyagot a képhez. Mint fentebb lattuk,
el6szbrre nem a zsoltar szavait haszndlja fel a mfivész; most
ezeket érzekiti meg, a mikor méhesekkel kornyezett kertet tar
elénk, két asztalnal lakomazo alakokkal (férfiak, nok, gyermekek);

2. kép. C kezdGbetii Matyas kiraly antifonaléja 69% lapjan.

az égh6l egyfel6l manna hull, masfelél valami fehér csomok
potyognak, a melyeket egy asszony talba fog fel. Igen szépen
festett képecske.

95* 1. A zsoltar kezdete: Laetus est Dominus protector meus.
A kép sziklas tajékot abrazol; egyik felén varkapu latszik, a
melyb6l panczélos lovasok nagy csapata ozonlik ki; a masik
oldalon hegyesics emelkedik, oldalan nyitott sz4ja barlang, zsu-
folva panczélos vitézekkel; a nyilas el6tt két vitéz beszélget.
Mi Osszefiiggésben all itt a szoveg s a kép, nem tudom.
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99 1. Az el6bbihez igen hasonlé kép a zsoltar ezen szavai
mellett: Respice in me et miserere mes. Csinos tajkép, balrol
nagy varkastélylyal, kozépen kanvargé folyé mentén wmesszire
huzodé uttal. A var kapujan lovag-csapat léplet ki; el6ttik az
uton hdrom gyalog fegyveres beszélget.

103 1. A kép itt sem fiigg dssze a szbveggel, a mely igy kez-
dédik: Dominus dlluminatio mea et salus mea. A D betiiben fényes
kiralyi termet latunk, ennek kozepén Gszhaju kiralyt tronon iilve,
korotte udvari népet, panczélos testéroket, legel6l pedig egy-egy
asztalnal iilve jobbrol pénzvaitét, balrol ékszerészt. Sikerillt kép.

107* 1. Exaudi Domine vocem meam. Hozza illusztracziéul
David kiraly (ezuital negyedszer) a mint kirdlyi termében térdre-
borulva imddkozik. A kevésbbé jo képek koziil valo.

111> 1. A zsoltarhoz: Dominus fortitudo plebis suae sza-
badban fesziilet el6tt imadkozé csoportot fest a miniator.

115" 1. A XLVL zsoltar kezddsora: Ommnes gentes plaudite
a kovetkez§ képpel van diszilve: nyilt tdjékon az elStér-
ben nagy tomeg ember all, benne papa, kiraly, egyhaziak, vila-
giak, nok, valamennyien felfelé nyujtott karokkal fapsolnak, fejik
felett, a felhékben a tiaras Atyaisten lathato, palossal és orszag-
almaval. A csoportozat kiliinden sikeriilt.

119° L. Kezdete: Suscepimus Deus misericordiam tuam.
A képen el6l kerek oszlopesarnokban liliomszalat tarté néi alak:
Misericordia all; hatul magas sziklacstucson levé templom ajta-
janal az Afyaisten.

123 1. David kiraly képe 6tddszor is, ezen szavakhoz: Ecce
Deus adjuvat me et Dominus susceptor est animae meae. Temp-
lomban térdels &szhaju férfialak, a mint meztelen csecsemd képé-
ben abrazolt lelkét Istennek felajanlja. Sokszor ismételt, rendesen
az els6 zsoltar kezdetéhez alkalmazott kép, igen szép kivitelben.

127" 1. A zsoltarhoz: Dum clamarem ad Dominum exau-
divit vocem meam alig ill6, de egyébként igen érdekes kép. Nyitott
oszlopesarnokban, a melvnek messze terjedd remek tajék szolgal
hatteriil, hosszu szakallu férfi térdelve imadkozik, szemeit a felhdk
kozt latszo Atyahoz emelve. Mellette teritett asztal all, Erdekes
miivelddéstorténeti adat, mi volt az el6kelé ember étkez6 aszta-
lanak a felszerelése. Az asztalt finom fehér damaszt-abrosz
boritja; van rajla egy ontal két siilt maddarral, egy négyszigletl
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ontanyér, hasonlé anyagbdl késziilt sotarté, kés, két zsemlye és
két asztalkendd. Az asztal mellett o6nhiitSben két fedeles arany-
kancso, egy négyszdgletti székecskén pedig dvegkanna és diveg-
pohdr, nagy ritkasdgok még ebben a korban. A kotet legszebb
képei kozé tartozik.

132 . A piinkosd utdni XI. vasarnapra rendelt antifona
kezdete igy hangzik: Deus in loco samcto suo, Deus, qui inha-
bitare fecit unanimes in domo™ ... A hozza tartoz6é kezdkép
fallal Ovezett varos belsejét abrdzolja, melybe részint a falon at
létraval, részint a kapukon keresztiil panczélos vitézek tornek be.
El6] egy csaszar és egy kiraly (koronaikrol felismerhetdk) egymas
vallara tett kezekkel allanak. A kép a gyarlébbak kozil valo;
rajta az emberi alakok, mint akar a szdz évvel régibb minialt
képeken, mégegyszer akkorak, mint az épiiletek. Sajatsagos jelenség
kodeksziink festdjénél, a ki helyenként koranak legmodernebbjei
kozé tartozénak mutatja magat.

136" 1. A kép semmi vonatkozashan sincs a zsoltdr sza-
vaival: Deus in adjutorium mewm intende . . . Az el6térben varos
latszik, melynek kapujan lovag-csapat robog ki; a hattér fele
kanvargo uton egy panczélos vitéz holiteste fekszik, vére pirosra
festi a foldet, mellette gorbe szablya hever; hatrabb egy hegy
tovében all6 fan felakasztott panczélos log, messze a tavolban
lovascsapat vagtat.

141> 1. Az antifona kezdete: Respice Domine in testamentum
tuwm et animas pauperum tuorum... A képen téglabél épiilt
hatalmas torony, harom nyitott kapuval. A teteje omladozo félben
van; benne tronolé kiraly latszik, a kihez mindenik kapuban egy-
egy emberi alak imadkozik.

145" 1. Protector moster aspice Deus... A hozza tartozo kép
felsd, nagyobbik felét felhtkon lebegd arany-falu kastély foglalja
el, téres udvaran a tronolé Atyaistennel; a kirakott udvar minden
kélapjan egy-egy dragaké vagy gyongy fekszik. Szélrél két angyal
lathato, az egyik irotablat tart, a masik hossza til6padra (nyilvan
az {dvozilend6k részére) parnakat rak. Alal madartaviatbol
tekintett tajék latszik.

149* 1. Az antifona kezdete: Inclina Domine aurem tuam
ad me. A képen balrél varkastély latszik, jobbrél térdeplén imad-
koz6 uralkodo, a ki szemeit a felh6kbol kitekints Ur felé forditja.
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1532 1. Miserere mei Domine, quoniam ad te clamavi...
A kép targya nehezen hozhaté a zsoltarral kapcsolatba. Zoldels
domb tetején két térdeld panczélos vitéz a mennybdl kitekints
(ligyetleniil abrazolt) Atyaistenhez fordulva imadkozik; a domb
felé kéi oldalrél lovas-csapat s elszértan gyalogosok kozeled-
nek, Ez utobbiak kozt éppen az el6térben egy {¢orok vitéz
1athato, hosszu kontdsben, turbannal és ergsen gorbilt szaplya-
val. (3. kép).

158* 1. Az antifona eme szavaihoz: Justus es Domine et
rectum tudicium fac cum servo tuo e lapon igen kiilonds kép
jarul, a mely azonban mint festmény a jobbak kozé tartozik.
Fényes termet abrazol a miivész, a melynek egyvik falanal oltar
all, két balvanynyal (mezitelen férfi és fekvd bika ércz-szobra);
az oltar lépcs6jénél kulonds (bizonyosan keletiesnek gondoit)
Oltozetti katona gorbe szablyajaval egy letepert s mar tdbb sebbél
vérz6 turbanos alakra sujt le. Hatul fegyveres testér all, mint a
jelenet kozdmbds szemléldje.

1612 1. Exultate Deo adjutort mostro... Tajkép, az el6tér-
ben trombitdlé s énekls zsidokkal, a kik cstcsos fovegeikrol
megismerhetik.

165° 1. Itt is igen kiillonds és megmagyarazhatatlan képet
talalunk a zsoltaros eme szavai mellett: Letetur os querentium
Dominum. A képen téglabol rakott kemencze tetején zold tur-
béanos, lila kintést sz férfi felcsapo langok kozott kinlédik: alal
két hohér a kemenczét fiiti; kordttik kiraly udvari népével
egyltt.

168* Venite, adoremus Deum. E szavaknak megfelel a kép,
a mely Mozest abrazolja, ‘a mint a koréje sereglé zsidoknak a
felhdkbdl kitekint§ Urat mutatja. Igen szép képecske.

176* . Da pacem Domine sustinentibus te... A hozzd
tartozo képen fallal koriilkeritett kéttornyos got templom udvara-
ban négy palastos alak (kett6n csuesos zsidé-siiveg) hajlongva
(zsido modra) imadkozik.

180* 1. A zsoltarhoz (Salus populi ego sum, dicit Dominins)
ill6 kép: hegy tetején Mozes Istentdl a kotablakat veszi at; a
hegy labandl két férfi és két né imadkozik.

1842 1. A piinkdsd utdni huszadik vasarnap antifonaja igy
kezdddik: Omnia quae fecisti mobis Domine in wvero judicio
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fecisti. A mnagy O, illetve a belefoglalt kép a kozépkori felfogas
szerinti mindenséget abrazolja. A kor hdarom részre oszlik: fels§
szelete az égboltozat, az alsé tenger, a kozéps6 harant tojasdad
rész a fold, a melyet tajkép jelképez. Ez az egész kovecses talajon
all, mellette balrél cséphadaréval fegyverzelt panczélos vitéz,
jobbrol imddkoz6 néi alak, alatta fehér lepelbe burkolt, deszkara

3. kép. Miniatura Matyas kiraly antifonaléja 1532 lapjardl.

fektetett halott, mdgiile nagy &ll6 o¢ra emelkedik ki. Mindezt
csillagokkal behintett (masodik) égbolt kerondzza, a melybél két
nyilvessz6 nyulik ki; ezek mellett IRA DEI — MUTATIO POPULI
feliras. '

188" 1. Az el6bbihez hasonloan igen sajatsagos képpel
illusztrdlja a zsoltdrosoktol vett eme szavakat: In wvoluntate tua
Domine wuniversa sunt posita. Tajkép jobb alsoé sarkaban a
foldet jelenté gomb egy szeletén Krisztus all, kezeiben virgacsok-

Magyar Konyvszemle, 1908, I, fiizet. 2
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kal; a kép masik felén varral koszoruzott sziklaorom alatt papa,
kiraly, pap, koldus és por imadkoznak.

193® 1. A zsoltarbol vett kezd@sorokhoz: &8¢ imiquitates
observaveris Domame. .. itt is sajatsagos képet helyez a miniator.
Tajkép hegyekkel; balrol varos fala latszik, elétte kanyargé folvo,
melynek egyik Orvényéb6l mezitelen néi alak emelkedik ki; az
elgtérben térdeld kiralyi alak imadkozik. E képen kiilonds tgyes-
ségel van a viz sodra megérzékitve.

197> 1. kezdete: Dicit Dominus: ego cogito cogitationes
pacts. A D-ben tronon {ilé §sz szakalu papat latunk, el6tte tarka
terit6jti asztalon konyv; egyik keze ezen nyugszik, a masikra,
amelylyel a trén karjan konyokol, fejét hajtja. Az asztalra allitva
egyfeldl fehér liliom-szal, masfel6l pallos. Ez a kotet utolsé képe.

A 201 1. fels6 harmadaban végzdik a szbveg ezen szavak-
kal: Dominica XXIIIL post Penthecosten officium resummatir
de Domimica praeterita scilicet Dicit dominus ego cogito cogita-
ctones pacis: et ceterq. Zaroszavak nincsenek. A kovetkezd
oldal iires.

Koédeksziink vizsgdlata — a mint azt fentebb mdr emlitet-
tik —— hamar meggy6z arrél, hogy minidlasin két mfiveész dolgsw-
zott. Az elsGnek, a kitél csak egy nagy és harom kis kezddbelu
szarmazik, italiai volta minden kétségen felil all. A masik
miniator, a koétet tulajdonképeni mestere, modorardl szintén fel-
ismerhetd; diszitményei, kiillsnosen a kezdélap keretében meg-
nyvilatkozé izlése és technikaja épp ugy Francziaorszigra mutat-
nak, mint a képein viseletben, fegyverzetben, épitészeti részletekben
mutatkozé sajatossagok.

A franczia mfivésznek kilétét megallapitani nincsen médunk-
ban; képein névbetii, vagy jel sehol sincs. Azt nem nehéz konsta-
talni, hogy nem elsSrendti miivész s Jehan Foucquet hazajaban
csak a kiting mesteremberek k6zé szamithato. Viszont lehetetlen
nagy technikai képzettségét el nem ismerni s ezt, ebben a kor-
ban még majdnem annyira beesiilték, mint a mfivészi kvalitdsokat.
Jo tajképfests; a messzeséget igen ligyesen dbrazolja, természeti
tineményeket, fényhatasokat kitinSen ad vissza, viszont gyenge
az épitészeti részletek megrajzolasaban; ezeket rendszerint elna-
gyolja. Sokszor vét a perspektiva torvényei ellen, »elrajzol«
ellenben egyszer-masszor a helyiségek belsejét meglepGen jol festi
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meg. Emberi alakjai néha igen rosszak, néha ellenben kifu, as-
talanok; csoportositani igen {igyesen tud, nagy embertdmeget
kitinGen abrazol s paranyi téren rengeteg alakot bir elhelyezni.

Azon koriilmény, hogy szamos gyonge kép mellett kitiinGeket
is készit s néhol egyes részleteket valosaggal elnagyol, arra enged
kovetkeztetni, hogy a miniator gyors, meghatarozott idére rendelt
munkat végzett. Még igy is tetemes ideig dolgozhatott az Anti-
fonalén. Feltéve — a mi nem valészinti — hogy a kis kezddbetii-
ket nem ¢ festette, a negyvenit kép és a diszlap megfestése bizo-
nyosan eltartott legalabb fél évig. Ennyi id6 alatt belefaradhatott
ugyanazon kotet diszitésébe; ennek megfeleléen a kotet vége felg
szaporodik az elsietett illuszlracziok szama.

A két, kiilénboz6 nemzetbhdl eredt, eltérd iranyd mftivésznek
egy kodekszben valé egyilittes munkalkoddsa eleintén arra a gondo-
latra vezetett, hogy ezt a kéziratot Matyds udvaraban minial-
tak, a hol Eurépa minden részébdl valé masolok és kinyvfestk
megfordulhattak. Ezt a véleményt azonban az Antifonale gondo-
sabb atnézése megdontstte. Nem lehet feltenni, hogy Matyas
kiraly, ha itthon készittet valaminé egyhdzi szerkonyvet, azt ne
a hazai egyhdzak (elsGsorban az esztergomi) ritusa szerint allit-
tassa Ossze. Mar pedig kodeksziink nem a magyarorszagi, hanem
a franczia szokasnak megfelelden van szerkesztve. Mindjart kez-
dete elarulja ezt; benne nem karacsonynyal vagy januar elejével
veszik kezdetiiket a szertartasok, hanem francziaorszagi szokas
szerint nagyszombattal, illetve (ha a diszlaptél szamitjuk
a kezdetet) husvéttal. Arra, hogy a kézirat nem hazankban
késziilt, erés bizonyiték még az is, hogy benne a czimlapon levé
czimeren kivill Matyasra vagy Beatrixra vonatkozé semmiféle
képet, jelvényt, utalast nem lehet talalni.

Daczéra annak, hogy ilyképen az Antifonale kiilf6ldi eredete
minden kétségen felill all, még sem sorozhatjuk a diszes kodekszet
azok kozé, a melyek egyszertien vésdrlas ttjan keriiltek Matyas
kiraly birtokdba. A diszlap aljan levd ketiGs czimer ugy bele
van illesztve a keretbe, hogy utélagos befestésérél szé sem lehet.
Bizonyos tehdt, hogy a fényes kézirat Matyas részére késziilt.

Onkényteleniil is felmerill itt a kérdés, miként, minG
alkalombél juthatott Matyas a tavol Francziaorszagban keésziilt
draga kotethez. Sajnos, nagy kiralyunk diplomacziai Osszekotteté-

Pid
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seit még nem ismerjik annyira, hogy erre a kérdésre biztos
valaszt adhassunk. Ha szabad feltevést megkoczkaztatni, ugy
koédeksziink késziiltét az 1487. évre tehetjilk, a mikor Matyas
III. Frigyes csaszar ellen Eurépa-szerte szGvetségeseket keresve,
XI. Lajos franczia kiralylyal is érintkezésbe lépett.

Koévete, a ki a mondott év elején nagyfényti kisérettel
utazott el Paris felé, Pruisz Janos varadi piispok volt a kit
nemcsak mint a diszes kodekszek nagy kedveldjét, hanem mint
tigyes masolot és miniatort is ismeriink. A piispok Matyas és Beatrix
részérdl nagyszerti ajandékokat mnydjtott at az uralkodénak,
a melyeknek értékét Bomfinius! huszonitezer aramyra becsili
Gyonyort térok paripak, dragakdves arany edények, felszerszamo-
zott erdélyi lovak, aranyhimzésti dragakoves lotakarékkal voltak
a kiraly ajandékai, mig a kiralyné vont aranyfonalbél szétt disz-
ruhat, perzsa oOltozeteket, kosontytiket és arany szobai késziile-
tet 2 kiildott. Elképzelhetd, hogy ezt a kiralyi ajandékot a franczia
uralkod6 viszonozta. Nagyon valdszinti, hogy a Matyasnak kiildott
ajandéktargyak kozott konyvek is voltak; hiszen Matyas konyv-
kedvelése ez id6ben mar koézismert dolog volt,arrél Pruisz Janos
is bizonyosan tett emlitést XI. Lajos el6tt s illébb ajandékkal
alig lehetett volna a magyar kiralynak kedveskedni. Ha feltevé-
siink helyes, akkor konnyii megérteni, miként van az, hogy a
diszes kéziratban egyediil a kettds czimer vonatkozik Matyasra
és Beatrixra, s killonben — eltéréleg a szokastél — semmiféle
embléma, arczkép, jelvény nem mutat rajuk, mint megrendeldkre,
s hogy a képeken el6fordulo fejedelmi alakok mind franczia
kirdlyi emblémakat, liliomos palastokat, sth. viselnek.

Még csak azt kell megemliteniink, hogy miutan kédeksziink
az egész évre szolé innepi antifonaléknak csak felét tartalmazza,
valészinfi, miszerint eredetileg még egy kotet tartozott hozza.

1 Decas IV. lit. VII., az 1744-~iki kiadas szerint az 500. oldalon.
= Aureum cubiculi apparatum.
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Plolemaeus Quadripartituma Hale magyardzataival.

A Dbécsi udvari konyvtar nyugati kéziratainak ismeretes
jegyzékében ! a 2271. sz alatt a kovetkezd czimet taldljuk:

2271. [Philos. 11.] m. XIV. 422. f. ¢c. in. col. et fig. min.
Haly Aberudiam Heben Rodan,® Comentarius in Claudii Ptole-
maer Quadripartitum (rergafifhoc obvraby uadyuerizry). Ex
Arabica lingua in hispanicam jussu regis Castelliae Alfonsi
opera. Aegidii de Tebaldis in latinam translatus.

Ki gondolta volna, hogy ez a keveset mondé czim a leg-
érdekesebb Corvin-kédekszek egyikét rejti el a kutatok eldl?
A czim utin magyar szakembernek aligha jutott volna eszébe
a kéziratot megnézni; felfedezését tehat vagy az udvari kdnyvtar
rendszeres atkutatdsa, vagy a szerencsés véletlen eszkozolhette.
Az el6bbi madig varat magara; a véletlen kedvez6bb volt. A kéz-
iratnak pazar diszti Corvin-izlésti k6tése magara vonta egy magyar
kutatd, az iparmiivészetiink felviragoztatasaban nagy érdemeket szer-
zett néhai Rdth Gyorgy figyelmét, a ki els6 pillantasra meglatta, hogy
Matyas konyvtarabol valé darabbal van dolga. Sajnos, felfedezé-
séb6l a magyar irodalomnak édes kevés haszna volt, miatan azt
Rdth Gyorgy csak szobelileg kozolle az érdeklddokkel, a kéziratot
azonban sehol sem ismertette. Azéta 1900-ban egy német folyo-
iratban kiilfoldi ember foglalkozott rividen a kézirattal 3 Gsmertetése
azonban a magyar szakférflak korében egyaltalain nem keltett
viszhangot. E mulasztast ohajtom jovatenni, a midén kdzvetlen
szemlélet alapjan bemutatom az érdekes kédekszet.

A széles ivrétti kotet 422 erds hartyalapbol all; kéthasa-
bosan, élestorésti g6t minuszkulaval van irva, mdr az iras mutatja,
hogy a kédeksz Matyds koranal joval régibb; a gazdag miniatura

! Tabulae Codicium manuscriptorum praeter graecos et orinetales in
bibliotheca Palatina Vindobonensi asservatorum. Vol. IL. 43. 1.

* Helyesen Ali ibn Ridwdn, Ab-I-Hasan. L. K. k. Hofbibliothek.
Katalog der Miniaturen-Astellung; Wien, 1902. 23. 1.

s Hermann H. J. Eine unbeachtete Wenzelhandsehrift in der Wiener
Hofbibliothek. Mittheilungen des Institats fiir osterr. Geschitsvorschung, XXL
kot. 162. és kov. L.
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pedig hamar révezet a pontos kormeghatirozasra is, mert
elarulja, ki részére késziillt a kézirat. Bar a czimlap (1. 2. mel-
lékletet) czimerei részben at vannak festve, a diszitmények izlé-
séb6l s a kereteken alkalmazott jelképekbdl, foleg egy tobb-
szor eldfordulé s félmeztelen fiirdésnét (Badefrau) dbrazolé
alakbol rogton felismeri a szakérts, hogy tulajdonkép Ven-
czel cseh kiralynak, a XIV. szazad egyik legkivalobb koényvked-
velgjének miidarabjaval van dolga. A czimlapot tarkaszinti gaz-
dag, lombdiszitmény futja koril, egyik 4ga a két hasabot
valasztja el, rajta czimerek és alakok vannak elhelyezve. Felso
részén egykor a Luxenburgi haz czimere allott, ezt késsbb atfes-
tették. Balrdl is jobbrél is egy-egy talpig szérés »vadember«
pajzsot és lobogdt emel, az elsének pajzsan ma a magyar poélvak,
lobogdjan a Hunyadiak hollgja lathaté; mi volt ezek alatt, nem
tudom; a masik pajzsan, zaszlajan, egyforman a cseh oroszlant
viseli. A kiils6 lapszél diszitményén ezenkivill csupan derekdra
kotott kendGvel fedve fiirdGsné jelenik meg, a jellemz§ lombeso-
moval és dézsaval; ugyanez, de mar ingben az also széldiszit-
mény jobbfelén is szerepel; a hol a masik félen Venczel kiraly-
lyal egyutt fordul els, a mint a nagv gotikus W betil alakd
kaloddba zart uralkodét kiszabaditani késziil.?

Feltiin6, hogy bar a festett disz a legkisebb részletig készen
van, a lap mégis befejezetlen maradt: hidnyzik a munka czime,
a melyhez a mdsold az els6 hasab élén harom iires sort hagyott.
Ez iires sorok alatt van a szoveget kezdd nagy S betii, Venczel
kiraly alakjaval diszitve. Az egész laprél kiilonben minden leirasnal
jobb fogalmat ad a mellékelt (kisebbitett) hasonmais.

A 22 lap masodik hasabjan végz6dik a munka elfszava.
Utdna ismét czimnek szant hdarom {ires sor s erre kezdobeti
kovetkezik, asztal el6tt @16 tudés (Ptolemaeus) képével. A sziveg
kezdete: Verba, que dixit sapientissimus Ptolomeus . . . .

A 6° lapon ujabb kezdete és initiale kovetkezik; itt nagy
R-ben konyvbél olvaso tudost latunk. A tovabbi részben egysze-
riibb s kisebb kezddk, tébbnyire tarka kacskaringokkal diszitett

* Venczel kiraly hires fiirddsnéjérél béven és érdekesen irt Julius von
Schlosser: Die Bilderhandschriften Konigs Wenzel I., Jahrbuch der kunst-
historischen Sammlungen des Kaiserhauses. XIV. kot.
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2. melléklet a Magyar Kinyvszemle 1908, éf, 29, lapjahoz.
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kék és arany szin{i betlik diszitik a kotetet. Alakos, nagy initiale
mar csak kett§ van; a 128° lapon nagy P, kényvet tarté Gszszakalu
egvhazi férfiu alakjaval és hasonlé D a 355* lapon. Helyenként
egy-egy kezdd helye iiresen maradt.

A koédeksz Venczel kiraly egyszeriibb kotetei koziil valo;
pazar diszitésti hires biblidjaval Gssze sem hasonlithaté. Befeje-
zetlen volta arra mutat, hogy a kiraly élete vége felé minialtdk s a
megrendelé elhunyt, még miel6tt a kotet teljesen elkésziilt volna.

A mint mar jeleztiik, kédeksziink a XV. szazadban Matyas
kiraly birtokaba jutott, a ki czimlapjara sajat cziinerét festette s
a kéziratot igen diszesen bekdttette,

Miel6tt annak vizsgalataba bocsatkoznank, hogyan keriilt a
Ptolemaeus Matyas birtokaba, fel kell emliteniink, hogy nem ez az
egyedili kézirat, a mely a mfivészetkedvel6 cseh kiralytél jutott
a Corvindba. Az a fényes kézirat, a melyet legatébb dr. Schonlierr
Gyula agnoszkdalt, mint a Corvindhoz tartozé darabot s muta-
tott be a Magyar Konyvszemlében, egvkor szintén Venczelé volt.

Schinherr véleménye szerint két modon juthattak Venczel
kiraly kéziratai a Corvinaba. Lehet, hogy egyik-masik a tulaj-
donos halala utén elkallodott kétetet Matyvas vétel utjan szerezte,
de lehet, hogy azok kiralyi elGdeitdl, Venczel testvére, Zsigmond
magyar kiraly atjan szallottak rea. Az elsé feltevést az tamogatja,
hogy mindkét kéziratba Matyasnak Csehorszdg oroszlanjat is tar-
talmaz6 czimere van belefestve, a mi arra mutat, hogy ezeket
nem Csehorszag meghodditasa el6tt, hanem vagy éppen akkor,
vagy pedig még késGbb szerezte meg Matyas kirdly. Ez az érv
azonban nem dént6; semmi okunk nines felvenni, hogy az ifju
Matyas mindjart tronraléptekor rafestette czimerét a budai (vagy
mas) kiralyi palotdban esetleg talalt konyvekre, ellenkezéleg, hihe-
tébb, vagy konyvtira megalapitdsara s rendezésére csak késébb
keriilt a sor. Viszont valoszint, hogy a mikor budai kiralyi
lakasat elfoglalta, itt egyéb hasznalati targyak kozt kdnyveket is
1alalt,! koztiik Venczelt6l szarmazdkat is.

1 Feltiing, hogy Matyas nehany régi, nem talsigosan fényes kodekszet
min6 becshen fartott. A Corvina ismert maradvdnyai kozt kiilondsen két
ilven kotet vonja magira a figyelmel pazarul diszitett borkotése révén.
Az egyik az erlangeni biblia, egy elég egyszerd kiallitdsi, minddssze néhiny
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Venczel diszes kinyvei valamikor a budai kiralyi palota ékes-
ségét képezték, azonbanMatyasra mar nem sok szallhatott belélik.
Mikor a eseh kirdly 1419-ben elhalt, fivére Zsigmond kapta meg
ingésagait, koztilk a konyveit is. Zsigmondnal a kényvek j6 helyen
voltak; 6 maga is nagy baratja és gyiijtdje volt a szép kédekszeknek,
partfogéja az iroknak. Konyvtarat bizonyosan kedvelt székhelyén,
Budan tartotta, ide kellett sziikségképen keriilni a fivérétsl oro-
kolt koteteknek is. Pragaban alig id6zott Zsigmond valami keveset;
Csehorszag nem nagy szeretettel viseltetett iranta. 1437-ben beko-
vetkezett halala utdn konyvei leanyara, Erzsébetre s ez altal
vejére, Albert kiralyra szallottak. Nem lehet feltenni, hogy ez
utobbi elvitette volna Budarél ipa konyvtarat, mar csak azért
sem, mert rovid uralkodasa alatt legtdbb idejét Magyarorszagon
toltotte. Halala utan Ozvegye futva menekiilt el kiralyi szék-
helyérél, elvive magaval mindent, a mit lehetett. Ekkor veszett
el reank nézve a Venczel-féle konyvek legnagyobb része. Biztos
adat van ra, hogy az Ozvegy kiralynétél a szent korondval s az
uralkodoéhéz sokféle kincsével a kodekszeket is IIL. Frigyes 2saszar
az utésziilott Laszlo valésagos gyamja (a névleges Albert osztrak
herczeg lett volna) kaparintotta kezébe. Ezzel aztan végleg meg-
pecsétel6dott a becses konyvek sorsa. Az ifju kiralyfi nagykordsagra
jutva ugyan kovetelte (mas egyéb holmijaval egyiitt) a konyveket
nagybatyjan, de kevés eredménynyel; egyet-mast visszakapott,a leg-
nagyobb rész odaveszettt. Még a mi megkeriilt, az is Béesbe vandorolt,
hogy a kiraly haldla utdn ismét nagvbatyja kezébe jusson.t

A Venczeitsl eredd két Corvin-kédeksz a bizonysaga, hogy
Erzsébet kiralyné nem tudott mindent elvinni; Zsigmond Kkiraly
hagyatékabdl a kés6i utodra is jutott valami.

szerény kezdébetiit tarlalmazd, kora XIV. szdzadi hértyakézirat, a melynek
paratlan szépségii kotését Matyds kiraly dombornyomdst képmasa disziti;
a masik az itt leirt Venczel-féle kézirat, a mely egyediil kidllitisa révén alig
érdemelhette ki azt a pazar és mas Corvin-kotetekét feliilmuld kotést, a melybe
Matyas oltoztette. E két kézirat ily médon valo megbecsiilésénél valdsziniileg
a kegyelet is szerepet jatszott.

' L. az itt roviden elmondottakra nézve Chmel munkajat, Materialen
zur Osterr. Geschichte, II. k. 95—99. 1., Schiosser fentebb idézett dolgozatat
és Th. Gottlieb nagyérdekd konyvét: Biichersammlung Kaiser Maximilians I.
Lipese, 1900.) '
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Matyas ugyan a kéziratokba befestette czimerét, mint a hogy
idegen helyrdl szerzett koteteibe ma is beragasztja exlibrisét az
amatlr, de egyébként nem igyekezett eltiintetni a régi tulajdonos
emlékét; képmasok, emblémak hirdettek, ki volt els6 gazdija a
remek kéziratoknak. Valamennyit atkottette-e, vagy csak az itt
bemutatott darabot latta el fényes, Uj tablakkal, nem tudjuk; a
Cassanatense-kodeksz mar djkori kétésben van, nem is sejteti,
min6 lehetett egykori kontose. A Ptolemaeus-kézirat kotése arrol
tesz tanusdgot, hogy Matyds kiilonds becsben tartotta. Kotése
valésagos mtiremek, kétségen Kkivill a legszebbek kozé tartozik a
Corvin-kotések kozott. Leirdsat s hasonmaésat a bécsi udvari
konyvtar kotés-kiallitasarol e folyoirat 1905. éviolyamaban kozzétett
dolgozatomban talalja az olvaso.

Messze vezetne targyamtol, ha a Ptolemaeus-kodeksz kapesan
a Corvin-kétésekkel altalaban foglalkoznék; ezuttal csak arra
akarok ramutatni, hogy ugy ennek, mint a hozza hasonlé elren-
dezést stuttgarti Sz. Agoston-kédeksz bekotésének a Corvin-
konyvkotostilus  eredete megallapitasanal igen fontos szerepe
van. A {obbe Corvin-kotés sajatos jellege daczara is erds
rokonsagot mutat egyfel6l a XV, szazadi felsd-italiai, masfel6l a
XIV—XV. szazadbdl valé perzsa tablak ornamentikajaval. E ket-
t6hoz hasonlét azonban az egykoru kotések kozt sehol sem tala-
lunk. Ennek az ornamentikanak az analogiait itthoni emlékeken
kell keresniink s erds a hitem, hogy meg is fogjuk taldlni. A mi
ebben az italiai diszitménynvel rokon, az csak arra bizonysag,
hogy Ugy a magyar mint a fels6-olaszorszagi diszité-izlés Kkeleti
forrasokbol is meritett. A mi pedig benne egészen keleties, az Usi
tulajdona a magyarsagnak; az a keleti tordl Matyas el6tt tobb
mint félezer évvel szakadt el

Azonban ahoz, hogy ez a fontos kérdés tisztazhato legyen, els6
sorban arra van sziikség, hogy a Corvina legjellemzdbb k6tései kifogas-
talan hasonmasokban kozrebocsattassanak s ily médon ne csak biblio-
grafusoknak, hanem a mfivészet és mfipar torténetével foglalkozo
szakembereknek is alkalmuk nyiljék a kérdéssel valo foglalkozasra.

A Magyar Tudomanyos Akadémiatol varjuk, hogy ilyen részlet-
kérdések tisztazasat eldsegitse s ezekre modot nyunjtson. A mig erre
nem vallalkozik, addig a Corvina torténetére hirdetett palyadzatai
bizony kevés eredménynyel fognak jarni.




VIDEKI KONYVTARAINK 1906-BAN.

A Muzeumok és Kényvtarak Orszagos FofeligyelGsége eddigi
szokasdhoz hiven 1906. évi miik6désérdl is részletes jelentésben
szamolt be, ht képet nyujtva a vidéki konyvtarak mai allapota
felol.

A tarsadalmi tényezok altal fenntartott tudomanyos koz-
gyujtemények kozil az 1906. évben 70 intézet tartozott a
Muzeumok és Konyvtarak Orszagos Fofeliigyeldségének hatas-
korébe.

Ez intézetek kozil a hodmezdvasarhelyi varosi néprajzi
muzeum, & sdrospataki ev. ref. kollégium nagy konyvtdra és a
zombori varosi konyvtar ez évben vétettek {6l az allami feliigyelet
alatt allo tudomanyos kozgyiijtemények soraba.

Ezzel szemben a nagyszebeni Karpat-Egyesiilet miizeuma
el6z6 évben kifejezett 6hajtasara toriiltetett az intézetek sorabol s
e kozgyiijtemény viszonya a féfeliigyeldséghez akként alakitiatott,
hogy az allamsegélyb6l beszerzett targyakat illetleg nemesak az
ellendrzés, hanem az azok folott valo rendelkezés joga is hang-
silyoztatott az esetre, ha az egyesillet mizeuma fenntartdasarol
lemondana. Es igy a fofeliigyeloség hataskérébe tartozo koagyiij-
temények szdma ez évben harommal gyarapodott.

E gyiijtemények sziikségleteire és a konyvtari és muzeumi
tgy fejlesztésével jaro egyéb kiadasok fedezetélil az 1906, évi
allami koltségvetésben 244.240 korona hozatott elGiranyzatba,
mely 0Osszeghdl a rendes kiadasoknal az orszagos [6feliigyel6ség
sziikségleteire 31.240 korona, a tudomanyos kozgyijtemények
szitkségleteinél 118.000 korona, a rendkiviili kiadasoknal épitke-
zési és beruhdzasi sziikségletekre 95.000 korona volt fedezetiil
szanva.

Ezek a javadalmi tételek a fofeliigyeldség szilikségleteinek
rovatdnal 1860 koronaval, a gyiijteményekénél 45.000 koronaval
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multak feliil az eldz évi koltségvetésben megallapitott javadalmat,
és igy ez évre 46.860 korondval novekedett a kiaddsok fedezete.

Az 1906. évi javadalomban ennek folytan a féfeliigyelGség
sziikségleteinek fedezése egy orsz. feliigyel6 5640 koronat kitevd
illetményeinek leszamitdsaval, mely nem keriilt folyositasra, 25.600
korondban, a gyiijtemények sziikségleteinek fedezete 118.000 koro-
néban és az épitkezési és beruhazasi sziikségletek fedezete 95.000
koronaban, tehat az Osszes saziikségletek fedezete 238.600 korona-
ban volt megallapitva. Ehhez a javadalomhoz jarult az eldzg évben
felhasznalatlanul maradt 26.57542 korona, mely dsszeghdl 1149
korona a féfeliigyelGség kozponti sziikségleteinek, 25.426'42 korona
a tudoményos gyiijtemények sziikségleteinek fedezetét gyarapitotta.
Ekként 265.14542 koronat tett ki az az Osszeg, a mely a
muzeumi és konyvtari iigy fejlesztése terén a fifeliigyeldségre
var6 feladatokhoz rendelkezésre allott.

Anyagi eszkozei felhasznalasanal a féfeliigyelség ez évben
is az eddigi gyakorlat altal igazolt eljarashoz ragaszkodott. Pénz-
beli segélyekke]l és adomdanyokkal jarult a hatdskorébe tartozé
tudomanvos gyiijtemények gyarapitdsahoz, gondoskodott fenntartasi
szitkségleteik fedezésérdl és segédkezet nyujtott nekik ama torek-
vésiikben, hogy alkalmas helyiségben, szakszertleg felallitva, ava-
tott gondozas alatt tolthessék be rendeltetésiiket. E mellett pedig
foglalkozolt a muzeumi és konyvtari Gigy rendszeres fejlesztésével,
altalanos intézkedésekkel és elvi kérdések megolddsanak elGkészi-
tésével igvekezve egységes alapot teremteni a hazai kdzmiivelGdés
e fontos czélokra hivatott tényezdinek fentartasa szamadra.

Els6 feladatanal, a kozgyiijtemények anyagi tdmogatdsandl,
ezuttal is az a czél lebegett a fofeliigyeldség szeme eldtt, hogy a
rendes évi segélyek folydsitasan kiviil nagyobb alkotassal is jarul-
jon a mizeumi tgy fejlesztéséhez. A 25.000 koronds nagy segélyt
e czélhol a temesvari varosi kozkonyvtar szamaéra eszkozolte ki,
hogy médot nyujtson ez vjonnan létesiild kozgyiijteménynek ren-
deltetéséhez mélio berendezésére.

Rendes évi segélyek czimén 28.000 kor., rendkiviiliek czimén
pedig 22.000 kor., osszesen tehat 50.000 kor. folyosittatott a
fofeliigvelgség hataskorébe tartozo konyvtaraknak.

A konyvtarak gyarapitdsdra szant diszmunkak és szak-
konyvek kozill a Breviarium Grimani hasonmas-kiadasanak két
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példdnyban valo beszerzése 852 korona 88 fillérrel, a grof Zichy
JenG Aszsiai utazdsa cz. munka 10 példanya vételira 3-ik részle-
tének torlesztése 232 korona 40 fillérrel és az 1896-iki ezred-
éves orsz. kiallitas torténelmi emlékeit targyalé diszmunka 30
példanya 3000 koronat kitevi vételaranak otddik és utolsé rész-
lete fejében 600 korona terhelte a féfeliigyeldség javadalmat.

Ezenkivil gyarapitasi, butorzasi, berendezési és egvéb
czélokra a fofelligyelség kozvetlen rendelkezésére allo java-
dalmabél :

a pécsi varosi muzeum szamdra a Mdtyds Flérian hagya-
tékabol megvasarolt konyvtar 2500 koronat kitevé vételaranak
masodik és utolsé részlete fejében 1000 koronat,

a Magyar Nemz. Muzeum Széchényi orsz. kényvtaranak
a Hajnik-féle konyvtar duplumainak 3000 korona vételdra fejében
els6 részletiil 1500 koronat,

a tolnavarmegyei szegszdrdi muzeum kényvtaranak Schlick-
féle vasallvanyokkal tortént s 2001-20 koronat kitevd folszerelési
koltségeire elsG részletiil 100060 koronat s 100 db Thonet-féle
székért 480 koronat utalvanyozott.

A vallas- és kozoktatasiigyi miniszter ajandékabol a Szepes
varmegye miivészeti emlékei czimti mda Il része 60 példanyban,
Mikes Kelemen torokorszagi levelei 25 nagy és 75 kis példanyban,
ezenkivill nyolez kilonb6z6 mt nyolez kotetben keriilt szétosz-
tasra. A fofeligyeldség altal beszerzett anyagbol a sdrosvirmegyei
bartfai muzeum kataléogusa 100 példanyban, a M. Nemzeti Miizeum
ajandékabol a mdazeum 1905, évi jelentése 100 példanyban és a
Magyar Kényvszemle 1905. 1V.—1906. I—IIl. fizetei 50 példany-
ban, a féfeliigyeldség kiadasaban megjelent s dr. Bdtky Zsigmond
altal irt néprajzi utmutato 150 példanyban a vidéki intézeteknél
és maganyosoknal, a Grimani-Breviarinm V. és VI. kitete pedig,
miként az el6z6 kotetek a Magyar Nemzeti Mizeum konyvtaraban
nyert letétként elhelyezést.

A konyvtarak szaporulatdhoz jelentékeny anyaggal jarulnak
még a nyomdatermékek sajtoiigyei koteleles példanyai, melyek
tudvalevileg a koteles példanyokrol szoloé torvény életbeléptetése
ota az Erdélyi Mizeum Egylet konyvtaran kiviil a budai koényvtér,
a debreczeni ev. ref. fdiskola konyvtara, a gydri varosi konyvtdr,
a kassai mizeum, a nagyvaradi kir. jogakadémiai konyvtar, a pécsi
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varosi muzeum, a pozsonyi varosi kézkonyvtar, a selmeczbanyai
varosi muzeum, a szegedi Somogyi-konyvtar, a szombathelyi
muzeum €s a temesvari varosi konyvidrnak anyagat gyarapitjak.
E koteles példanyok tigyében ez évben az a valtozas tortént, hogy
a flamei és selmeczbanyai koteles sajtotermékek kivalasztasa a
vallds- és kozokt. miniszter ur 101.615/1906. sz. elhatarozasaval
megsziintettetvén, a 10.836/1900. sz. miniszteri rendelet oda val-
toztattatott, hogy a selmeczbanyai és fiumei koteles sajtotermékek az
Erdélyi Muzeum Egyesiilet konyvtarat megillet6 anyagban hagyas-
sanak s az 1898—99. évekrdl beszolgaltatott fiumei koteles pél-
danyok nevezell egyesiilet konyvtardba visszaszarmaztassanak, a
nagyvaradi kir. jogakadémiai konyviart megillet6 koteles példa-
nyok pedig ujabban, a Biharmegyei torténelmi és régészeti tar-
sulat muzeumdban nyernek elhelyezést.

Tekintetlel arra, hogy emez intézkedés kovetkezéseképen a
selmeczbdnyai véarosi konyvtar a koleles sajtopéldanyokban valé
gyarapodastol elesik, a f6feliigyel6ség kérés utjan birta ra a Joerges
A. Ozvegye és fia selmeczbanyai konyvkiadd és nyomdaczéget
arra, hogy kiadvanyaiban és nyomtatvanyaiban a konyvtart tovabbra
is részesitse. Az 1906. évi gyarapodasrol a gylijtemények allapo-
tarol szolo részben emlékeziink meg.

A gyiijtemények gyarapitasara tett intézkedések kapcesdn
kell felsorolnank ama munkalatokat, a melyek czélja az egyes
orszagrészek teriiletének muzeumi értékli anyaganak Osszeirasa
és a muzeumok szamara valoé Gsszegyiijlése.

Igy a fofeliigyel6ség gyiijteményei gyarapitasanak elGkészité-
sére szolgalnak azok a rendezési munkalatok a melvek a fofel-
ligyeldség altal beszerzett muzeumi és konyvtari anyag és a
Magyar Nemzeti Muzeum szétoszidsra szant feles anyaganak ren-
dezése koriil folynak. A Magyar Nemzeti Muzeam Széchényi
orszagos konyvtaranak egyik tisztviselGje, Kovdts Laszlo segéddr,
harmadik éve foglalkozik tohbes példanyainak kivalasztasaval: ez
¢év folyaman a Hajnik lmre hagyatékabol szarmazo konyvtarbol
kivalasztott anyag katalogizalasaval volt elfoglalva a mellett, hogy
az Almdssy-féle konyvtar duplumanyaganak kivalasztasat is mun-
kdba vette. A Hajnik-féle konyvanyagot 3000 K-ért vasarolta meg
a fofeligyeldség a czélbol, hogy ezzel vidéki konyvtarainkat
gyarapitsa.
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Ugvancsak a gyarapitassal all osszefiiggésben a f6feliigyeldség
azon torekvése, hogy a vidéki gyiijtemények allomanya szaksze-
riien katalogizaltatvan, a mutatkoz6é tobbes példanyok czélszerd
kicserélése eszkozoltethessék. Az 1906. évben a konyvtari kettds
példanyok lajstromanak beszolgaltatasara hivtak {6l az egyes inté-
zeteket. A felhivdsnak eleddig harminczan tettek eleget, legna-
gyobb részt nyomtatott jegyzékek beszolgaltatasaval. A legnagyobb
vidéki konyvtarak azonban ez id§ szerint rendezés alatt allvan, a
kettds példényok kicserélésének kérdése csak akkor lesz keresztil-
vihets, ha a fofeliigyeldség e tekintetben teljesen tdjékozva lesz.
A konyvtarak alapfolszerelését ohajtva minél tokéletesebben kiegé-
sziteni, a f6feliigyelség megragadta az alkalmat, mely erre a budapesti
természettudomanyi tarsulat tudomanyos becsti kiadvanyainak juta-
nyos megszerezhetésével kinalkozott. Korlevélileg szerezte be az
adatokat ama mivekre nézve, melyek megszerzése az egyes
konyvtarakban kivantatik. A beérkezelt jelentések alapjan meg-
szerkesztett folterjesztésben azutan arra kérle a f6feliigyeldség a
nm. vall. és kozokt. miniszteriumot, hogy a sziikségelt kényv-
mennyiség megszerezhetésére az 1908. évi koltségvetéshe egy
atmeneti tétel allittassék be. E javaslat elfogaddsa esetén vidéki
konyvtaraink egyszerre kétségteleniil tekintélyes mennyiségli es
nagy értékii gvarapitdsban fognak részesiilni.

A konyviari szak tetemesen megszaporodott teend6inek
ellatasdara a fofeliigyeloség dr. Fejérpataky Laszlo egyetemi ny. r.
tanar, orsz. feliigyeld mellett dr. Feremce: Zoltdn, egyetemi m.
tanart, az egyetemi konyvtar igazgatojat kérte fol, a kinek kozre-
miikédése elsdsorban a reformatus és evangélikus felekezeti kdnyv-
taraknal vétetett igénybe.

A jelentés tovabbi folyama az allami feliigyelet alatt allé
tudomanyos kozgyljtemények allapotarol, az év folyaman az
allam és tarsadalom részérgl fejlesztésiik érdekében tett intézke-
désekrdl és azok eredményeirsl ad szamot. Ebb6l a részbdl egész
terjedelmiikben kozoljik azokat az adatokat, melyek a konyvtarak
iigyeire vonatkoznak, vagy azokkal Osszefiiggésben allanak.

Alsékubinban az arvavarmegyei Csaplovics-konyvtar épitkezé-
sének tigye volt a folyo évnek is a legfontosabb és legsiirgdseb-
ben megoldandé kérdése. Az el6z6 évek eldkészitd munkalatai
lehetévé tették az épitést eszkozlg vallalkozoval oly értelmfi szer-
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z6dés megkoiését, mely szerint az épiilet az 1906. év szeptember
ho 1-én teljesen készen atadando lesz. Az épiilet kérdése ekként
megoldatvan, egyidejileg a berendezés koltségei felél valé gon-
doskodds szilksége is felmeriilt. A varmegve kérelmére s a fofel-
tgyeltség kozbenjarasara ez érdemben akként tértént gondoskodds,
hogy a konyvtarnak 30.632 koronaban megallapitott allamsegélye
40.000 koronara emeltetett f6l. Ez Osszeg utolso 5000 koronds
részlete az 1910. évi koltségvetés kereteiben lesz utalvanyozando.
Az épiillet kozbejott akadalyok miatt a szerzidésileg megallapitott
idépontnal csak valamivel kés6bb volt ugyan atvehetd, még az
6sz folyvaman megtértént azonban minden intézkedés arra nézve,
hogy a helyiségek beosztasa és berendezése megtorténjék. A konyv-
tari anyag atkoltoztetése és végleges elhelyezése azonban, tekin-
tettel a nedves téli és tavaszi idészak kedvezGtlen voltara, a jové
1907. év nyarara halasztatott.

Az allamsegély ez évben is a konyviar rendezésére hasz-
naltatott fol. Ez évben Gsszesen 8241 konyvezédula készilt, ugy
hogy ez id6 szerint mintegy 5—6000 kétetre tehet6 az a konyv-
anyag, mely még czéduldzasra var.

A konyvtart a lefolyt évben Fejérpataky Laszlo orsz. fel-
iigyel6 két izben latogatla meg s a konyvtar igyeivel kapesola-
tosan Arvavaraljan is megfordult, hol behaté targyalasokat foly-
tatott a kOnyvtari valasztmany ott laké elndkével.

A konyvtar allomanya ajandék utjan 107, vétel utjan 1,
Osszesen 108 darabbal gyarapodott. Torzsanyagabol, mely hozza-
vetilegesen korilbelil 45.000 kotetre tehets, 60 téritvényre 77
darab kolcsOndztetett ki.

Aradon a Kolesey-Egyesiilet nagy konyvtara -—— beleértve
a kiilon folallitott Palffy-féle konyvtarat, az ujsdgokat és a
48—49-es irodalmat — teljesen leltarozva van. A leltar 1—3145
szamot foglal magaban. )

Elkésziilt a nagy kolesonzési forgalmat folmutaté szépirodalmi
konyvtar leltara is 1—1890 leltari szammal.

A novendéknaplo 1905 elejétol rendben vezetietik.

Az 1906. évre kiutalvdnyozott allamsegélybdl az. egyesiilet
1000 Lkoronat az Atzél-konyvtar vételaranak torlesztésére, 800
koronat a mazeum és konyvtar rendezési kollsége czimén személyi
dijazasra forditott.
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Aranyosmardton, Bars varmegye muzeumanak életében f6létte
Orvendeles jelenségnek kell litnunk ama torekvést, mely egy a
kozonség érdekei szempontjabol megfelels konyvtarnak létesitesére
iranyual. A lefolyt évben a varmegye, a Dillesz Sandor-féle konyvtar
megszerzésére 0t évi 200 korona részletekben fizetendd 1000
koronat szavazott meg.

E Xkonyvtar allomanya igen vegyes és killonboz6 értéki
mintegy 3000 kotetet foglal magaban, melynek szakszerli kata-
logizalasa a gylijtemények egyéb anyaganak leltarozasdaval egyiitt
a surgds foladatok kozé tartozik.

A gyiijtemények kozill a konyvtar ajandék utjan 190, vétel
atjan 1, osszesen 191 darabbal gyarapodott.

A koényvtar allomanya ez id6 szerint 3454 darab.

Balassagyarmaton Nograd varmegye muzeuma a lefolyt
évben mérsékelt igyekezetitel torekedett ama czélok megvalosita-
sara, melyek a kulturalis egvesiiletek feladatat képezik. Az 1906.
évre utalvanyozott 500 korona konyvtari dllamsegély csak a féfel-
iigyel§ségsiirgetd folhivasara vétetett f6l az adohivataltol s teljességgel
figyelmen kivil hagyattak mindama teenddk, melyekkel az allami
feliigyelet alatt allo és tamogaldsban részesiil intézetek a féfel-

. tigvelséggel szemben tartoznak. Ebbdl kovetkezdleg nem all

moédunkban, hogy a nogradvarmggyei muzeum ez évi allapotarél
€s tevékenységérdl megnyugtato, részletes adatokat kozolhessiink.

Saros varmegyve bdrtfai muzeuma, mely hala Mihalik Jozsef
rendkiviili buzgalmanak, révid nyolcz hénap leforgasa alatt létesiilt,
régészeli targvak mellett 380 db. oklevelet és 834 db. konyvet
és miilapot is tartalmaz.

A muizeum kényvtarat és levéltarat dr. Vas Antal gimnaziomi
igazgato rendezte, elkészitvén annak czédulakataldgusat is.

Beszterczebdnydn a konyvtari iigy fejlesztésére és virag-
zasara a fofeliigyeldség véleménye szerint igen nagy hatdssal lesz,
ha valamikor sikeriilni fog a szorosabb értelemben vett vdrosi
kényvtarat, mely még mindig a varoshazan a fOjegyz0 gondozasa
alatt van, egvesiteni a muzeum-egvlet szakkdnyvtaraval, mely
szintén varosi tulajdon s a kettd egy lelviségben, egy vezetd
egységes gondozdasara bizatik.

A szorosabb értelemben vett muzeumi gyiijtemények koziil
a lefolyt esztendGben a szak-kényvtar ajandék utjan 51,az allam-
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segélyb6l vétel atjan 20, egyéb vétel és csere utjan 4, Osszesen
75 darabbal gyarapodott.

Vételre fordittatott a konyvtarnal az 50O korona, allam-
segélybdl 40043 korona.

A konyvtar torzsanyaganak allomdnya az év végén 885
db. volt, '

A konyvtarbol heti két nyitasi napon 198 téritvényre 720 db.
kolesonoztetett ki.

Békéscsabdin a helyi muzeum-egyesiilet vezetdsége addig is,
mig az épiilet kérdése gyokeres megoldast nem nyer, a Rudolf-
gimnaziuomban levé helyiségei tulzsufoltsagan a békéscsabai
takarékpénztar épiiletében kibérelt helyiség tutjan iparkodott segi-
teni, a melyben a néprajzi gyiijtemény nyert ideiglenes elhe-
lyezést.

Az egyesiilet gylijteményei kozill a konyvtar ajandék utjan
20, az allamsegélybdl vétel utjan 38, egyéb vétel és csere ttjan
11, osszesen 69 darabbal gyarapodott.

Az egyesiiletnek az 1906. évre 300 korona konyvtari allam-
segély allt rendelkezésre. )

A konyvtar torzsallomanya az év végén 1635 db. volt.

Budapesten a Budapesti Konyvtar-Egyesiilet altal fonntartott
kozponti koényvtar, mint eddig, a jelen év folyaman is teljesen
rendezett viszonyok kozott szolgalta a maga elé ttzott kulturdlis
foladatokat.

Az egyesiilet belso életében szomorii esemény volt dr. Buday
Jozsef egyetemi m. tanar, elndknek varatlanul tortént elhalalozasa.
Az egvesillet 1906. évi majus ho 15-én tartott XVI. rendes
kozgytilésén Hochholtzer Karoly alelndk elntkké, helyébe pedig
dr. Szerelemhegy: Tivadar alelnokké valasztatott meg.

A Kkozponti konyvtar a lefolyt esztendében ajandék utjan
619, az allamsegélybl vétel dtjan 106, Osszesen 725 darabbal
gyarapodott. A konyvtar torzsanyaganak allomanva az év végén
19.566 darab volt. A kdnyvtar olvaséterwiében 298 nyitasi napon
5320 ldtogaté 8892 kétetet hasznalt, 95 téritvényre pedig 182
darab kolestnoztetett ki.

A konyvtar fejlesztésére 1000 korona &llamsegélyben része-
stilt az egyesiilet, mely Osszeg kizarolag uj konyvek beszerzésére
fordittatott. A butorozasi és folszerelési koliségekre megallapitott
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5000 kerona allamsegélynek ez évben utolsé 1000 korona rész-
lete volt esedékes. Emellett a konyvtar fonntartasi sziikségletei-
nek részbeni fedezésére még 300 korona allamsegélyben részesiilt
az egyesfilet.

A dunamelléki ev. ref. egyhdz Rdday-kinyvtira a lefolyt
évben rendezés alatt 4llvan, gyarapitdsira mi sem tortént s a
kozonségnek sem volt rendelkezésére boesathats. Az 1905-rél
athozott 8244 kor. 90 fillér rendelkezési czélokra szolgalo allam-
segélybsl folhasznaltatott 2990 korona 82 fillér, maradvany
1906 végén H2b4 korona 08 fillér.

Debreczenben az ev. ref. féiskola konyvtaranak vezetdsége
sem 1906. évi mtkodésérdl szolo jelentését, sem 1200 korona
allamsegélye elszamolasat nem terjesztette be kell§ idGben a f6fel-
tgyeldséghez. A bekiildott statisztikai ivek hézagos adatai szerint
a konyvtar ajandék utjan 1097, vétel és csere ttjan 320, Ossze-
sen 1417 darabbal gyarapodott. A koényvtar torzsanyaganak allo-
manya az év végén 74.357 darab. 230 nyitdsi napon az olvaso-
teremben 5678 latogaté 8384 darabot hasznalt, a kolesOnzési
forgalom pedig 3549 téritvény mellett 4611 kotet volt. A fofel-
ligyel6ség a konyviar rendezési munkalatainak miként leend§
foganatositasara vonatkozolag kikiildotte, dr. Ferenced Zoltan utjan,
majd irdsosan is tdjékoztatta a konyvtar igazgatosagat.

Deésen a Szolnokdobokavarmegyei Torténelmi és Irodalmi
Tarsulat mizeumanak ujbol valé szervezése targydban a magas
miniszteriumnal tett lépések mindezideig nem vezettek ered-
ményre.

Azonban kétségteleniil orvendetes és biztato az a jelenség,
hogy az egyesilleti konyvtar kezelését a fogimnazium igazgatoja
a fofeliigyel6ség intenczidinak megfelelden végezi s készséggel
vallalkozik arra, hogy Deés kulturalis érdekeit a muzedlis eszko-
z0k felhasznalasaval elémozditsa.

A féfeliigyeloség abbeli szandékat, hogy a konyvtart rend-
szeresen segélyezze, az 1907. évtol kezdve kivanja megvaldsitani
s nines kétségiink a felett, hogy ez esetben a helyi tényezdk
érdeklédése is fokozottabb mértékben fog a jobb sorsra érdemes
tarsulat gyiijteményei irant megnvilatkozni.

A gyiijtemények torzsallomanya az 1906. évben a felligyeld-
ség tudomasa szerint miben sem valtozott.
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Dévdn a Hunyadmegyei Torténelmi és Régészeti Tarsulat
gvijteményei koziil a konyvtar ajandék utjan 503, vétel és csere
utjan 120, osszesen 623 darabbal gyarapodott. '

A konyvtar torzsanyaganak allomanya az év végén 5070
darab volt.

A konyvtarndl meghatarozott nyitasi napok nincsenek s az
anyag rendezetlensége miatt kolesonzések sem eszkozolteinek.

Eperjesen az ag. h. ev. kollégium koényvtdra a lefolyt évben
mérsékelt haladast tett a nagymennyiségii anyag rendezésében.
Szémadasai igen sok kivannivalét hagynak maguk utdn s ez az
oka annak, hogy ez intézettel szemben még az 1905. évi dllam-
segély elszamolasi figye is fiiggbben van. A konyvtar gyarapodasa
163 kotet, 14 fiizet, 142 értesit§ és egy nagyobb adomany,
Schulel Gusztav volt jogakadémiai tanar konyvidra. A Szirmay-
kényvtar gyarapodasa hét mfi, hét kitet és két fiizetben. A konyv-
tar allomanya 14.691 kotet és fiizet. Az iskolai nagykdnyvtarrol
koriilbelil 17.000 darab czédula van készen.

Felkdn a helyi muzeum-egyesiilet tulajdondt képezd Tatra-
muzeum a lefolyt esztend6ben is teljesen rendezett viszonyok
kozott és elismerésre mélto tgybuzgalommal szolgalta a hazai
kultura érdekeit.

A muzeum gyiijteményei kozil a konyvtar a lefolyt évben
ajandék utjan 122, az allamsegélyb6l vétel utjan 7, egyéb vétel
¢s csere tutjan 7, Osszesen 136 darabbal gyarapodott.

A kényvtar torzsallomanya az 1906, év végén 3472 db volt.
A konyvtdarbol 14 személy téritvényre 74 darab kényvet koleson-
zott ki.

Gyordtt a varosi k6zkonyvtarban régebbi id6 o6la folyo ren-
dezési munkalatok a lefolyt esztendében befejezést nyertek.
A varosi konyvtar helyiségében az a valtozds tortént, hogy a
gybri népkonyvtar-egyesiilet altal létesitett és a Muzeumok és
Koényvtarak Orsz. Tandesa altal 2000 koronas konyvtarral gazdagi-
tott népkonyvtar, mely addig a varosi konyvtar befogaddsara szant
helyiségh6l egy jokora termet foglalt el, a lefolyt év elején a
varoshaza foldszintjére, egy killon bejarattal és kiilon kijaroval
- ellatott tagas terembe vitetett at, mi altal az épiilet emeletjén .
©a varosi levéltar szomszédsdgaban levd varosi kdnyvtarban egy
tagas helyiség szabadult fel.

3%




86 Vidéki konyvtaraink 1908-ban.

Arra egyelére — a vdros anvagi viszonvainal fogva —
nincs kilatds, hogy a varosi konyvtar az egy izben mar kombi-
ndczioba vett alapitvanyi hazba keriilhessen. Jelenleg arrol van
sz0, hogy a varos Xkozéppontjaban, a Széchenyi-téren levs régi
varoshdza, hol eziddszerint iskolak vannak elhelyezve, ez iskoldk
kitelepitése, illetéleg részilkre az allam altal uj épiiletek épitte-
tése utdn, szolgaljon a varcsi konyvtar végleges otthonaul. Ez
azonban igen messze idSkre szolo terv lévén, a jelen elhelyezés
mellett kellett gondoskodni affelsl, hogy a konyvidr a nyilvanos-
sagnak miel6bb atadassék. A feliigyel6ség erre vonatkozo felhiva-
sanak a varosi tandcs készséggel engedve, intézkedett az irant,
hogy a nyilvanossa tétellel kapcsolatos intézkedések (atalakitas,

Az 1906. évben a konyvtar ajandék utjan 1050, az allamsegély-
bdl vétel utjan 44, egyéb vétel és csere utjan 90, Osszesen 1184
darabbal gvarapodott. Vételre fordittatott az 500 korona allam-
segély teljes Osszege. A konyvtar torzsalloménya az 1906. év
végén korilbeliil 25.000 darab; hasznaltak a varosi tisztviseldk,
kiknek 111 téritvényre 243 darab kolesonoztetett ki. A konyviar
gondozéasa a varosi levéltarosra van bizva, ki a varos szervezeti
szabalyrendelete értelmében kiilon dijazas nélkill a konyvtari
teendSk elvégzésére is koteles,

Gyulin a Békésmegyei Kozmfivelodési Egyesiilet Mazeuma,
melyrél 1905. évi jelentésiinkben bdvebben megemlékeztiink,
konyvtara elhelyezésének kérdése kapcsan adott alkalmat a fofel-
tigyeldségnek arra, hogy a muzeum felélesztésére iranyulo ohaj-
tasait a nagym. vallas- és kozoktatasiigyi miniszter drndl is kellen
hangsulyozza.

A konyvtar ajandék utjan 2, vétel és csere utjan 18, Ossze-
sen 20 darabbal gyarapodott. A konyvtar térzsanyaganak 4llo-
manya az év végén 4156. Megjegyzend6, hogy az Oldh Gyorgy-féle
kényvtar nincs a szamitasban. A konyvtarbol 5 darab kolesonoz-
tetett ki.

Gyulafehérvdrott az Alsofehérvarmegyei Torténeti, Régé-
szeti és Természettudomanyi Egyesillet muzeumanak a régészeti
gyljtemény Orvendetes gyarapodasa folytdan mind sziikségesebbé
valt kibévitése a lefolyt évben mar munkaba vétetett és be is
fejeztetett. Az épitkezés altal igen sok, becses anyag czélszeri
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elhelyezése valt lehetdve, mivel azonban még felette nagymennyi-
ségli régiségtargy zsufolva, vagy ladakba csomagolva van, a
muzeumepiilet déli szarnyanak kiépitésérdl is mielobb sziikséges
gondoskodni.

A muzeum gyiijleményei koziil a konyvtar ajandék utjan
172, allami letét utjan 12, vétel utjan 4, Gsszesen 186 darabbal
gyarapodott.

A konyvtar torzsanyaganak allomanya az 1906. év végén
3095 darab. A konyvtarbol kilencz téritvényre 14 darab kényv
lett kikolesonozve, '

Hidmezo-Visirhely:n az ev. ref. fogimnazium konyvtaranak
rendezetiségi allapota a lefolyt évben javult. A konyvtari anyag
czédulazasa folyik, a hasznalat — kivalt kikélesdnzés utjan —
kielégits ; a konyvtarat a tarsadalom minden rétege igénybe veszi
s igy az — habar sztikebb mértékben — valosaggal kozkonyvtar
szerepét tolti be. A helybeli haszndlat azonban, a hat olvasora
berendezett szobaban csekélynek mondhato, miért is ennek emel-
kedése o6hajtando.

Ajandék utjan 22, az allamsegélybél vétel utjan 74, egyéb
vétel és csere utjan 15D, Osszesen 251 darabbal gyarapodott a
konyvtar, melynél az allamsegélyb6l 51510 korona, egyéb forra-
sokbol 79011 korona fordittatott vélelre. A torzsanyag alloméanya
az 1906. év végén 18.350 darab volt. A konyvtdarnak allamsegély
czimén rendelkezésére allott 56-44 korona 1905. évi maradvany
s az 1906. évre kiutalvanyozott 800, osszesen 85644 korona,
melyb6l felhasznalatlanul 91'34 korona az 1907. évre vitetett At.

A konyvtarbol 201 nyitasi napon 107 latogaté 196 darabot
hasznalt az olvasoteremben, 87 téritvényre pedig 390 darab lett
kikolesonozve. A hasznalt anyag Osszesen H86 darab.

A Kaossai Mizeum az 1906. év folyaman Mihalek Jozsef
kir. tandcsos, miniszteri biztos vezetése mellett, m(ikddésének
negyedik évébe lépett.

A konyvtart 253 nyitasi napon Osszesen 3324 egyén lato-
gatta, a mi az el6z6 évhez képest apadast tiintet el6. A hasznalt
miivek szama, a kikolesonzott mivekkel egyiitt, 4305 darabra rag.
Ezek soraban a mult évben is a szépirodalmi (2837), a torté-
nelmi (407), a mitorténeti (239) és az encyclopédikus mivek
(146) képviselik a legnagyobb mértékben hasznalt szakokat.




38 Vidéki konyvtaraink 1906-ban.

Az sllando latogato-jegyet igénybe vett olvasok statisztikdja,
foglalkozasok szerint, a kovetkezd volt az elmult év folyamén :
jogasz és egyetemi hallgaté (100), okleveles gazdatiszt, gazddsz
(50), kozép- és szakiskolai tanulo (370), kozigazgatasi tanfolyam-
hallgaté (24), tigyvéd, tgyvédjelslt s gyakornok (9), tanar, tanito,
tanar- s tanitdjelolt (41), hivatalnok (53), iré, hirlapiré (4), orvos
és fogtechnikus (6), gyégyszerész (7), mérnok, mfiiegyetemi hall-
gato (12), épitész (7), festémivesz (1), lelkész (6), katona, csendér
(6), kereskedd és alkalmazott (20), vegyész (1), gépész (6), maganzo
(b), foldbirtokos (1), iparos (6), né (15).

A konyvtar ajandék utjan 1502 mtivel 2037 darabban
3366'60 korona, vétel utjan pedig 124 mivel 210 darabban
214760 korona értékben gyarapodott. A rendelkezésre allt kényv-
tari segély ez évben 2000 koronat tett ki.

Tekintve, hogy a muzeum o6rvendetes fejlodésével az évrol-
évre nagyobbodo koltségeket Kassa varosa minden dldozatkész-
sége daczara is alig birja fedezni, Kassa varos kozonsége az
elmult év folyaman egyhangu hatarozataval abban allapodott meg,
hogy miuzeumanak teljes allami kezeléshe vétele czéljabol felir a
vallas- és kozoktatasligyi miniszterhez ; ez megtorténveén, a vallas-
és kozoktatasligyi miniszterium Kassa varos ajanlatat elvben s a
tovabbi targvalas alapjaul elfogadla, a féfeliigyeldséget pedig meg-
bizta a tovabbi hivatalos intézkedések megtételével.

Kecskeméten a varosi muzeum gyiijteményei kézott a konyv-
tar is alkalmas helyet nyert az 1906. év folyaman arra, hogy a
kozonség szolgdlatara allhasson.

A miuzeumi targyaknak czélszeriibb elhelyezése kapcsdn a
varos torvényhatosagi bizottsagi kozgytilése a Schlick-féle gép-
gydrndl 6200 koronaért egy, a gyar szabadalma szerint készitett,
17.000 kotet bhefogadasara tervezett vas konyvtar-allvany szerke-
zetet rendelt meg, mely a koényvtar czéljaira legkozelebb igénybe
is vehetd. A szak- és bettirendes czédulakataldgus mar régebb id6 dta
készen 1évén, remélhets, hogy a kényveknek szakok szerinti felallitasa,
szamozdsa és jelzése, meg az alapleltar a kozeljovében elkésziil.

Hatra van még azonban az olvasohelyiség kells bebitoro-
zasa s a flizott allapothan levé kinyvek bekottetése. Eme szitk-
ségletek koltségeinek fedezésérdl is elismerésre méltoan gondos-
kodott a véros, minek folyomanyakép a fofeliigyeldség sem zar-
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kozik el az el6l, hogy a kecskeméti muzeum érdekeit méltanyos
modon karolja fel.

A konyvtar ajandék utjan 283. az allamsegélyb6l vétel ttjan
100, egyéb vétel é€s csere utjan 188, sszesen H71 darabbal gyara-
podott. Vételre fordittatott a konyvtarnal 500 korona allamsegély.

A konyvtar torzsanyaganak allomanya az 1906. év végén
8612 darab volt.

Kiskunhalason az ev. ref. fégimnazium kényvtara gondozo-
janak, Thury Jozsef tanarnak marcziushan bekovetkezett halala
Ota szeptemberig zarva volt. Ekkor Nagy Joézsef tanar valasz-
tatott konyviarossa, kinek a megkezdett rendezési munkalatok
mielébbi befejezése képezi legsiirgGsebb feladatat. A duplumok
jegyzéke mar is sajto ald bocsattatott. A kozdnségnek a konyv-
tar irant eddig igen mérsékelt érdeklfdése fokozodni kezd.

A konyvtar allomanya ajandék utjan 186, az allamsegélybsl
vétel utjan 110, egyéb vétel és csere utjan 104, Osszesen 350
darabbal gyarapodott.

Rendelkezésre allott 600 korona allamsegély; ebbdl vételre
58218 korona, konyvkotésre pedig 1782 korona fordittatott.
Egyéb forrasokbdl 210-50 korona értékt konyvet vasdroltak.

A konyvanvag torzsallomanya 35.427 darab. A kényvtarban
92 latogaté 127 darabot hasznalt, kikolcsonoztetett 237 térit-
vényre 510 darab.

Komdromban a varmegyei konyvtar a lefolyt esztenddben
igen fellendiilt, mit részben ama kériilmény idézett els, hogy a
konyvtar uj otthonanak felépitésére 25.000 korona allamsegélyben
részesedett. A konyvtarépiilet elkésziltével meg fognak sziinni
mindama nehézségek, melyek e gyiijtemény teljes érvényesiilését
ezid@szerint még akadalyozzak. A fenntarté hatosdg mindent
megtesz a konyvtar fejlesztése érdekében s megtelte a lépéseket
arra, hogy a véaros teriiletén mikods Osszes kdnyviarak egyesiil-
jenek a varmegye konyvtaraban. A Mizeum-Egyesiilet valaszi-
manya el is hatarozta, hogy gazdag és becses konyvtarat letétil
elhelyezi ; megkeresést intézett a varmegyei kézgytlés a komaromi
ref. egyhazhoz az id. Péezele Jozsef alapitotta konyvtaranak
atengedése irant is, mely évtizedek ota elzartan all. Legujabban
pedig Komdarom sz. kir. varos kozonsége, felismerve a kulturalis
tényez0k egyesiilésében rejlé nagy erkolesi hasznot, elhatérozta,
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hogy a varosi népkényvtarat beolvasztja a varmegyei konyvtarba.
A muizeum koényvidrinak atadasa folyamatban van, a népkoényv-
tar atvételére vonatkozo targyalasok pedig remélhetlég rovid
id6n beliil sikerre vezetnek.

A lefolyt évben 1200 mi érkezett a kényvtarba 1681 darab-
ban. Ez a szam felilmulja az eddigi években elért gyarapodast.
Vétel utjan szereztetett az allamsegélybsl 287 darab 660 koro-
naért, sajat forrasokbol vétetett 139 darab 315 korondért, ajan-
dékoztatott 1255 darab. Folyéirat 12 jar a konyvtir részére:
6 torténelmi, 2 egyéb tudomanvos, 2 miivészeli és 2 stalisztikai.

A konyvtar torzsallomanya az év végén 10.000 koteten
joval feliil van. A konyviar 1906-ban 700 korona gyarapitasi
allamsegélyt kapott.

A forgalom felette trvendetes, s6t oly mértékben emelkedett,
hogy a konyvtar 6re egyedil mar nem képes eleget tenni a
kényvtart latogato olvasokozonségnek. Hetenként két napon at
torténik a konyvkiadas, mely két félnapot s a visszarakas és
statisztikakészilés ugyanannyit vesz igénybe. 101 nyitdsi napon
4840 mfivet 5H62 kotetben kolesonoztek ki 42D egyénnek, az
olvasék szdma azonban valdjaban joval tobb, mert a kolesonvett
konyvet tébbnyire a csaladtagok is olvassak,

A varmegyei konyvtar els6 kiadvanya a lefolyt évben jelent
meg ; czime : A varmegyei kényvtar czimjegyzéke, az 1876 —1906-ig
szerzett mfivek jegyzéke; szerkesztette Alap: Gyula Komdrom
megye levéltarnoka, a kényvtar Gre.

Ez els6 kisérlet valoban hézagot po6tls, mert a czimjegyzék
mar mintegy 300 példanyban forog kozkézen és széles korokben
terjeszti a varmegyei konyvtar irant valé érdeklddést.

Losonczon a varosi kozkonyvtar teljesen a féfeliigyeléség
ohajainak megfelelen tolti be hivatasat. A lefolyt évben ajandék
utjan 40, allami letét utjan 14, egyéb letét tutjan 20, az é4llam-
segélybol vélel utjan 37, egyéb vétel és csere utjan 179, Osszesen
290 darabbal gyarapodott. Vételre fordittatott az allamsegély teljes
Osszege: 400 korona, a varos sajat forrasaibol 980 korona, Gsszesen
1380 korona. A konyvtar térzsallomanva 22.895 darab. A kényv-
tart 298 nyitdsi napon hasznaltak, kikolesonoztetett 93 téritvényre
5316 darab. Latogatasi dijakbol befolyt 239-50 korona, katalogusok
eladasabol 22-80 korona, Gsszesen 262-:30 korona.
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Licsén az ag. h, ev. egyhdz konyvtaranak mult évi jelen-
{ésiinkben jelzett végleges rendezése Géressy Kalman kir. tan-

keriileti fdigazgato vezetésével befejeztetett. Mintegy 3000 kotetre
mend értékes anyag lett ez uton a templom karzatan elhelvezett
tomegtél kivalogatva s a tandcskozoterem allvanyain elhelyezve.
E kétségteleniil nagy munkan felal elkésziilt az anyag czédula-
katalégusa és szakok szerinti leltara is, a kovetkezt csoportosi-
tassal : Theologia 32 mii, Hungarica et Scepusiana 243 mi,
magyar és egyetemes térténet és jog 692 mi, szépirodalom és
nyelvtudomany 488 mii, természettudomany 194 mi, filozofia,
tarsad. tud. 228 mfti, vegyes 130 mfi. A konyviari munkélkodas
egy évi eredménye teljesen kielégité s ha a munka és a kivdlo-
gatds ily buzgosaggal folyik tovabb a konyvtarnak a legbecsesebb
része rovid id6 alatt egészen rendezve lesz. Az a Kkoriilmény,
hogy a konyviar litogatottsaga egyelére mérsékelt, nem okoz aggo-
dalmat. A rendezés és hozzaférhetdvé tétel utan Ldcsén az volna
a leendd, hogy — legczélszertibben az ag. h. ev. egyhaz kényv-
taranak fejlesztése utjan — egy modern konyvtar létesitésérol
torténjék gondoskodas. A lefolyt évben a konyvtar 20 darabbal
gvarapodott. Torzsanyaga 16.895 darab. Az 500 korona allam-
segély allvanyok beszerzésére fordittatott. Hasznalat: 4 téritvényen
12 darab.

Magyardvdrt a Mosonmegyei Torténelmi és Régészeti
Egylet konyvtara vétel utjan 2, adomany utjan 861 darabbal
gyarapodott. Eme gyarapodds nagyrészt a Sgtér-féle hagyomdny-
bol ered, mely teljesen csak ez évben jutott az egyesiilet birtokaba.

A muzeum épitésének tigye annyiban haladt, hogy a meg-
allapitott 10.000 kor. allamsegély elsé részlete, 2000 kor. mar
folyosittatott s hogy a féfeliigyeloség a hozza felterjesztett terve-
ket néhany aprobb valtoztatdssal elfogadvan, az épitkezés meg-
kezdhetévé valt.

A konyvtar torzsallomanya az 1906. év végén 2453 darab.

Mdramarosszigeten az ev. ref. f6gimndzium konyvtira
felett a lefolyt év nem tiint el eredményteleniil. A kdnyvtar
nyomtatott anyaganak rendezése befejeztetvén, a levéltarra keriilt
a sor. Ezen kivil a kényvtari duplumok Osszeirasa is elkésziilt
annyira, hogy csak a revizio van hatra, mi eldrelathatélag rovid
idén belill szintén meg fog torténni.
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A konyvtar ajandék utjan 278, allami letét utjan 11, vétel
utjan az allamsegélybdl 90, egyéb vétel és csere utjan 3, Osszesen
382 darabbal gyarapodott. Rendelkezésre allott 1905-r6l 1411-37,
1906-ban utalvanyoztatott 800, Gsszesen 2211-37 korona allam-
segély, melyb6l 140508 korona felhasznalatlanul 1907-re vite-
tett at.

A konyvtar torzsallomanya 30969 darab. Hetenként hat
nyitdsi napon az olvaséteremben hasznalt 265 latogato 290 darabot,
kikolesénoztetett 102 téritvényre 300 darab. A hasznalt anyag
Osszesen 590 darab. :

Miskolezon az 4ag. h. ev. egyhdz konyvtaranak érdekei
szorosan kapesolatosak a tervbe vett kulturpalota felépitésének
tigyével, melynek allasa egyelére nem mondhato kedvezdnek.
Ezzel szemben djabban felmeriilt a varos részérél az a helyes és
kivitelre érdemes eszme, hogy az egész volt fégimnaziumi épiiletet
muzeumi czélokra adja at, mialtal a kulturpalota felépitése feles-
legessé valik.

A konyvtar gyarapodasa 20 darab, torzsallomanya 10.657 db.
Hasznalt 652 latogaté az olvaséteremben 765 darabot, kikoleso-
noztetett 12 téritvényre 851 darab.

A borsod-miskolezi mizeumot fenntarté Borsod-Miskolezi
Kozmivelddési és Muzeum-Egyesiilet altal beszolgaltatott statisz-
tikai kimutatdasokbol kitiinik, hogy kényvtara ajandék tutjan 806,
allami letét itjan 5, az allamsegélybdl vétel tutjan 12, egyéb vétel
€s csere utjan 84, Osszesen 907 darabbal gyarapodott.

A gyiijtemények kozill a konyvtar {6rzsallomanya 4469 db.

Nagybdnydn az tgybuzgalommal gondozott varosi muizeum
annak daczara, hogy a kialloit tizveszedelem 6ta a nyilvanossag
szamara csak igen kis hatarok kozt volt hozzaférhets, ez évben
is tekintélyesen gyarapodott.

E gyarapodashbél a konyvtarra 582 darab esik.

Ezen szaporulat betudasaval a muzeumi konyvtdr torzs-
anyaganak allomanya az 1906. év végén 5243 darab volt.

Az egyesiiletnek alapitvanyokban 1330 korona, épitkezési
alapban 269-38 korona, tagdijhatralékban 240 kor. és készpénz-
ben 25292 korona, Osszesen tehat 209230 korona pénztari
vagyona volt. Az 1906. évi Osszes bevétel 341799 korona, az
Osszes kiadas pedig 316507 korona volt.
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A 600 kor, 1906, évi konyviari allamsegélybdl, melyhez
27411 korona eléz6 évi maradvany jarul, 844 korona szamol-
tatott el.

Az egyesiilet beléletében az a valtozds tortént, hogy a
varosbol hivatali athelyezés kovetkeztében eltavozott Gadl Lajos
titkar és Myskovszky Erné muzeumi or tisztje ideiglenesen
"~ Schénherr Sandorra ruhdaztatott, kinek legsiirgGsebb feladatava a
koényviarnak az uj helyiségben valo felallitisa és szakszeri ren-
dezése tétetett, mely munkalat jelenleg mar el6haladott stddium-
ban van.

Nagyenyeden a Bethlen-f6iskola gyiijteményei koziil a kényv-
tar ajandék utjan 170, a 600 korondt kitevé allamsegélybdl vétel
utjan 43, egyéb vétel és csere utjan 864, Osszesen 1077 darab-
bal gyarapodott.

A konyvtarban hetenként harom nyitasi napon 51 latogato
862 darabot hasznalt, kikdlesonoztetett 947 téritvényre 1786 db.

Nagykdrolyban a varmegyei muzeum és konyvtar ezido-
szerint rendezés alait 4ll s mint ilyen a lefolyt évben nyilvanos
jellegii miikodést még ki nem fejthetett. Részletes tajékoztatast
egyaltalan nem kapott a féfeliigyeldség e munkalatok végre-
hajtasanak eddigi eredményei felél.

Nagyvdradon a Biharmegyei és Nagyvaradi Régészeti és
Torténelmi Egylet gylijteményei kozill a konyvtar ajandék utjan
124, vétel utjan H0, 6sszesen 174 darabbal gyarapodott.

A konyvtar torzsanyaganak allomanya 5461 darab.

Az egyesiileti konyvtar kapesan megemlékeziink ama nagy-
jelentdségli s a Szigligeti-tarsasag kebelébdl kiindult kulturalis
mozgalomrodl, mely egy, a varos igényeit mindenben kielégitendd
kozkonyvtar létesitését tizte ki czélul. A fofeliigyel6ség készséggel
karolta fel az eszmét s annak megvalositdsa érdekében konkrét
valaszt kérS atirattal kereste meg a varosi tandcsot; atiratara
azonban valasz nem érkezett.

Nyiregyhdedn Szaboles varm, muzeuma és konyvtara nyil-
vanos miikddésérsl, gyarapodasarol kozelebbi adatok hijan, nines
modunkban részletesebb ismertetést kozolhetni.

Nyitrdn a varmegyei muzeum vezetGinek tevékenységét
részben a lefolyt évben is a feloszlatott turdczszentmdrtoni
Maticza Szlovenszka konyvtari anyaganak rendezése vette igénybe.
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A rendezési munkalatok befejeztetvén, a fofeltigyelsség a beszol-
galtatott czédulakatalogus s kikiildotte: dr. Melich Janos jelen-
tése nyoman tdjékozddott a konyvanyag természetérdl s ennek
kapcsan arrol is, mivel volnanak pdétlandék ama kdényvek, melyek
a Magyar Nemzeti Muzenm konyvtara szamara kivalasztatvan,
Nyitrarél Budapestre szallittatnak. A f6feliigyeldség akként hata-
rozott, hogy az elhunyt Acsddy lgnacz térténettudos hagyatéka-
bol megszerzett becses és szakszertien rendezeti konyvtart fogja
allami letétként a mizeumnak adomanyozni.

Az 1906. évben a konyvtar ajandék utjan 33, az allam-
segélybdl vétel utjan 70, osszesen 103 darabbal gyarapodott, mi
498-20 kor. koltséget okozott. A kényvtari torzsallomany 11.606
darab. Rendelkezésre allott 500 kor. konyvtari allamsegély.
A muzeum konyvtara, melynek gondozasa a nyitrai kegyesrendi
fégimnazium igazgatdjara van bizva, a nyilvanos hasznalatnak
még nem volt atadva.

Pdpdn az ev. ref fgiskola konyvtara a lefolyt évben is
minden fennakadds nélkill s mint az alabbi statisztikai adatok
igazoljak, szép eredménynyel szolgalta a helyi tarsadalom szellemi
sziikségleteit. Gyarapodas ajandék wutjan 419, az allamsegélybdl
vétel utjan 3, egyéb vétel és csere utjan 481, dsszesen 903 darab.
A konyvtar torzsallomanya 34.103 darab. Nyitasi napok szama 305.-
Hasznaltak az olvasoteremben 438 darabot, kikolesonoztetett 511,
téritvényre 1405 darab. Rendelkezésre allott s teljesen fel is
hasznaltatott 1500 korona allamsegély.

Pdesett a varosi muizeum rohamosan fejlsds gyijteményeinek
végleges elhelyezésére a lefolyt év végén kulturpalota létesitése
vétetett tervbe. A varos tandcsa decz. hoé 14-én hivatalos
beadvanyban jelentette a féfeliigyeldségnek eme szandékat s egy-
ben szakértd siirgGs kikiildetését kérelmezte, hogy a nagyfontos-
sagd igy részletei is miel6bb megtargyalhatok legyenek. Az idd-
pont alkalmatlan voltara valé tekintettel azonban eme kikiildetés
csakis az 1907. év folyaman valt lehetségessé. :

Konyvtari czélokra maradt az 1905-iki allamsegélybdl
292:50 kor. és kiutalvanyoztatott 600 kor., tehat volt §sszesen
89260 kor. Ez 0sszeghtl 200 kor. tiszteletdijakra fordittatott, a
tobbi kiadds pedig még az 1905-ik évben beszerzeit konyv-
allvanyok és konyvkotések vélelara kozott oszlott meg.
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Gyarapodott pedig a konyvtar: letét ttjan 5 darabbal,
ajandék utjan 327 darabbal. Ez ajandékban nagyobb szdmmal
szerepelnek az iigyészség altal beszolgaltatott nyomdatermékek és
a Muzeumok és Konyvtarak Orszagos FofeliigyvelGsége ajandékai.
Vétel 12 darab. Az Osszes gyarapodas 344, az egész allomany
5007 darab. '

Ez a kimutatds becslésen alapszik, épp azért csak meg-
kozelité szamokat tiintet fel.

Poprddon a Magyarorszdgi Karpat-Egyesiilet mtzeumanak
kibgvitése a lefolyt évben megtirtént s ez altal a gyiijtemények
czélszerli elrendezése, a helyiségek atalakitdsa is foganatosit-
hato volt.

A gylijtemények koziil a konyvtar aiandék dtjan 318, az
allamsegélyb6l vétel tutjan 22, isszesen 340 darabbal gyarapodott.

Rendelkezésre allott 500 korona konyvtari 4allamsegély.
Felhasznaltatott osszesen 48897 korona.

A konyvtar torzsanyaganak allomédnya 4525 darab volt.

A konyvtar rendezés alatt lévén, csak kolesdnzés utjan
adatott ki 100 téritvényre 160 darab.

Pozsonyban a véarosi kozkonyvtarnak a vdrosban levi t6bbi
kulturalis gyiijteménynyel egy épiiletben valo végleges elhelye-
zésének terve ez évben fokozott mértékben foglalkoztatta a fofel-
iigyelGséget, végleges megallapodasra azonban csak annyiban
jutott, hogy elhatarozas tortént az épitkezési terveknek orszagos
palyazat dtjan leendd beszerzésére vonatkozolag.

Fontosabb jelentdségii esemény a konyvtar beléletében a
Czimjegyzék elkésziilte, mely 22 nyomtatott ivnyi terjedelemben
mar megjelent s a gylijteménynek 1906. februar kozepéig beérke-
zett ama koriilbeliil 12.000 kotetét foglalja magaban, melynek
feldolgozasat a helyi viszonyok megengedték.

A konyvtar a lefolyt évben ajandék ttjan 1346, az &llam-
segélybol vétel utjan 257, egyéb vétel és csere titjan 278, Gsszesen
1881 darabbal gyarapodott. Térzsanyaganak alloménya 13.384 db.
Rendelkezésre allott az 1905. évi 130306 korona maradvanynyal
egyiitt 2184-68 korona allamsegély, melybsl 112222 korona fel-
hasznalatlanul 1907-re vitetett at.

479 latogaté az olvaséteremben hasznalt 3231 darabot és kikol-
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csonoztek 335 korona ovadek mellett 359, téritvényre 538, 31
egyszerfi téritvényre pedig 42, Osszesen 580 darabot. A hasznalt
anyag Osszesen 3811 darab.

A pozsonyt Orvos- és Termdszettudomdnyi Egylet, vidéki
hasonlé intézményeink kozdtt munkassagaval a lefolyt évben is
kivalé helyet biztositott maganak. Tudomanyos térekvéseit nem-
csak Pozsonyra terjeszti ki, hanem allando Osszekottetést tart
fonn a kilfslddel is s mint ilyen muzeumat kivalo figyvelemmel
gondozza és fejleszti. Konyvtara, mely dllami segélyben nem
részesiil 11.402 darabot tartalmazott. Ez anyagbol 261 darabot
hasznéltak.

Rimaszombatban a gomormegyei muzeum gyiijteményei a
lefolyt évben kedvezSbb elhelyezést nyertek s igy a czélszerld
berendezkedés kérdése keriilt napirendre. A féfeliigyeloség mélta-
nyolva a muzeum vezetdségének példds buzgalmat, torekvéseit
s a kulturalis hivatas betdltésére alkalmas gyiijtemények muzedlis
értékét, kilatasba helyezte, hogy a megfelel6 bebutorozas koltseé-
gének fedezéséhez hajlandé a vallds- és kozoktatasligyi miniszte-
riumnal allamsegélyt javaslatba hozni.

A gyiijtemények koziil a konyvtar ajindék és hagyomany
utjan 6350 darabbal gyarapodott.

Ebbdl is lathatd, hogy a muzeum vezet§sége megtaldlta az
utat és modot a nagykozonség érdeklodésének és dldozatkészsé-
gének felkeltésére. A konyvtar torzsanyaganak allomanya 15.074
darab.

A konyvtarban 1304 darab konyvet, illetve levéltari anyagot
hasznaltak.

Selmeczbdnydn a varosi konyvtar ajandék utjan 88, az dllam-
segélyb6l vétel utjdn 65, 0Osszesen 153 darabbal gyarapodott.
Vételre 500 kor. allamsegély allt rendelkezésre.

A konyvtar torzsallomanya volt az 1906. év végén 2286 darab.

Az olvasoteremben 70 latogato 1050 darabot hasznalt, 2585
téritvényre pedig 3571 darab kolcsonoztetett ki. A hasznélt anyag
Osszeren 4621 darab.

Sepsiszentqyorgyon a Székely Nemzeti Muzem vezetlsége
lelkiismeretes buzgalommal farad ligyeinek eldbbrevitelén. A leg-
fontosabb s mar évek ota huzodo kérdés: az épitkezés ligye a
lefolyt évben sem volt véglegesen megoldhato, mert a mar kész
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épitkezési tervekben behatobb vizsgalat utan lényeges tévedések
és szamitasi, koltségvetési hibak talaltattak.

A mizeum gyiijteményei koziil a konyvtar ajandék utjan
964, az allamsegélybsl vétel utjan 157, egyéb vétel és csere
utjan 34, Osszesen 1155 darabbal gyarapodott.

Vételre 600 korona allamsegély 4llt rendelkezésre.

A konyvtar torzsanyaganak alloménya 40.533 darab.

Szabadkdn a helybeli Kozkonyvtar és Muzeum-Egyesiilet a
lefolyt évben feloszolvan, gyiijteményei varosi tulajdonba keriiltek.
Az 1j helyzetnek megfelelGleg tortént s a muzealis iigyekre vonat-
kozo mozzanatokrdl a féfeliigyeléség a varoshoz intézett siirgeto
felhivasaira sem nyervén valaszt, eme kozgyiijtemény allapotarol
részletesebb ismertetést ez alkalommal nem adhatunk.

Szamosijvdrott az Ormény Mizeum-Egyesiilett6l részletes
jelentés nem érkezvén a fofelligyeldséghez, az 1906. évben végzett
munkassagarol bévebb tajékoztatast adni nines moédunkban.

Szatmdron a Kolesey-kor lefolyt évi munkassagaban s illetve
belsd életében a legnevezetesebb mozzanat az, hogy a muzeum
s annak keretében a konyvtar megnyugtaté iranyban orvend a
latogatottsagnak.

A gyiijtemények koziil a koényvtar ajandék utjan 246, egyéb
letét utjan 27, az allamsegélyb6l vétel utjan 6, egyéb vétel és
csere utjan 120, Osszesen 399 darabbal gyarapodott. Vételre az
allamsegélyb6l 500 korona allt rendelkezésre.

A konyvtar térzsanyaganak allomanya 2445 darab.

A konyvtarnal 84 nyitasi napon 206 téritvényre 492 darabot
kolesonoztek ki.

Szegedem a Somogyi-konyvtar és varosi muzeum a lefolyt
évben is rendezett viszonyok kozott, czéltudatos munkassaggal
toltotte be nemes hivatasat.

A konyvtar gyarapoddsa ajandék utjan 845, allami letét
utjan 4126, az allamsegélybdl vétel utjan 168, egyéb vétel és
csere utjan 534, Osszesen H673 darab volt.

Konyvtari czélokra ez évben 2000 korona allamsegély folyo-
sittatott.

A konyvtar torzsanyaganak allomanya 69.078 darab.

Hasznalt a kényvtarban 232 nyitasi napon 11.137 latogato
12.668 darabot.




48 Vidéki konyvtaraink 1906-ban.

Szegszdrdon a tolnavarmegyei muzem épliletének javitasi,
atalakitasi és Dbelsd berendezési munkalatai befejeztetvén, a
muzeumi gyiijteményeknek részben valé 1uj elrendezése a fofel-
iigyeldség kivanalmainak megfeleléleg eszkozdltetett.

Vételre fordittatott az allamsegélybél 149599 korona.

A konyvtar torzsanvaganak allomanva, mely részben még
rendezetlen, 2841 darab.

A konyvtari czélokra 1906-ban folyésitott 600 korona rendes
és 148060 korona rendkivili allamsegély teljes Osszegében fel-
hasznaltatott.

A koényvtarbél, mely rendes hasznalatnak nincs dtadva,
kikolesonoztek ot téritvényre 16 darabot.

Szombathelyen a Vasvarmegyei Kultur-Egyesiilet muzeuma-
nak épitkezése a lefolvt évben kozel jutott a végleges befejezéshez.

A gyiijteménvek koziil a kényvtar 191 kotettel és 10 fiizettel
gyarapodott. Térzsanyaganak allomanya 7779 darab, melyb6l 162
kikdlesonzé 5624 darabot hasznalt. ,

Temesvdrott a helyi kdzgyiijtemények befogadasara eme-
lend6 kultur-palota felépitésének {igyében a varosi tanacs részérél
legijabban amaz elhatdrozas tortént, hogy tekintettel egvéb siirgds
kiaddsaira, az épitkezést egyel6re elodazni kénytelen, de biztos
kilatasba helyezi, hogy a kérdés legkésébben az 1910. év folvamdn
végleges megoldast nyer.

A kulturpalotdban elhelyezends gyiijtemények koziil a vdros:
konyvtdr ez évben miikddésének harmadik évébe lépett, mely év
egyszersmind meghozta a koOnyvtarnak a teljes intézeti kialaku-
lashoz sziikséges amaz eléfeltételeket, melyek az akadalytalan és
sikeres miikodést biztositandjak.

A konyvtari bizottsag megalakulasaval Osszefiiggbleg meg-
alkottatott a konyvtar szervezeti és iigyviteli szabalvzata is és
tervbe véteteit Bellas Jozsef kionyvtarigazgatonak a varosnal eddig
viselt allasatol valo felmentése a czélbol, hogy tevékenységét tel-
jesen a konyvtar iigyének szentelhesse.

Az intézmény nagyobbaranya Kkifejlédésére kétségteleniil
hatalmas befolyassal lesz a 25.000 koronds nagv dallamsegély,
mely részletes felhasznalasi tervezet alapjan konyvtari beszerzé-
sekre fog fordittatni. E nagyobbszabasti munkalat jelenleg elére-
haladott stadiumban van.

S S
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Dr. Bdszel Aurél 3692 kotetnyi konyvtaranak megvasdarlasa
az 190b. évi s illetve 1906. évi allamsegély terhére 2114 korondért
megtortént.

A Kkonyvtarban végzett munka az év folyaman az olvaso-
és konyvkikolesonzd kozonség kiszolgalasa mellett fGképen kata-
logizalasra fordittatott.

A konyvtarlatogaték szdma 2721 volt, a hasznalt anyag
4502 darab.

A konyvtar gyarapodasa letét atjan 379, az allamsegélybdl
vétel utjan 4078, egyéb véiel utjan 677, Osszesen 5134 darab.
Torzsanyvagénak allomanya 52.714 darab.

Az allamsegélyb6l 1907-re felhasznalatlanul 22.886 korona
hozatott at. ‘

Verseczen a vérosi muzeum és kényvtar elhelyezésének
iigyében a lefolyt évben az utolso lépések tétettek meg arra,
hogy e régéta huzodé kérdés megnvugtaté megoldast nyerjen.
Az e czélra felajanlott épiilet atalakitasi tervei a fofeliigyeldség
altal megfeleléen modosittatvan, a munkdlatok foganatositasa az
1907. év folyamdn akadalytalanul megtorténhetik.

A gyiijtemények kozill a konyvtar ajindék utjan 553, az
allamsegélybdl vétel utjan 5b, egyéb vétel és csere utjan 515,
Osszesen 1123 darabbal gyarapodott. A konyvtar térzsanyaganak
allomanva 21.094 darab. Rendelkezésre allott 500 korona allam-
segély, mely teljesen felhasznaltatott.

A konyvtart 94 nyitasi napon hasznaltak; kikolesonoztetett
306 olvasonak 3165 darab.

Zombor sz. kir. véros konyvidregyesiiletének konyvtara a
lefolyt évben eldszir részesiilt allami segélyben, mely teljes 6sz-
szegében az igen tekintélyes anyagi konyviar rendezési munks-
latainak koltségeire fordittatott. A rendezést Roediger Alajos
f6gimnaziumi tanar végezte és be is fejezte. Az 1906. évi gyara-
podas: 3 kotet adomany és az egyesillet vagyonabol 16315
koronan eszkozolt vételbdl ered§ 60, Osszesen 63 kotet. A konyv-
tar torzsanyagénak allomanya 31.413 darab, melyb6l 84 latogato
62 darabot hasznalt. Katalogusok és kezelési szabdlyzatok elada-
sabol 7820 korona folyt be.

A felsorolt adatok 0Osszegezésével a kovetkezd képet nver-
jik a fofeligyeldség hatdskorébe tartozo konyvtarak felél:

Magyar Kényvszemle. 1908, I. flizct. 4
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Onallo nyilvancs kényvtar 28 van kozottik, o. m. az also-
kubini Csaplovics-kényvtar, az aradi Kolesey-Egyesiilet konyvtara,
a budai konyvtar, a budapesti Raday-konyvtar, a debreczeni ev
ref. féiskola konyvtara, az eperjesi ag. ev. kollégium konyvtara,
a gydri véarosi konyvtar, a hédmezdvasarhelyi és a kiskanhalasi
ev. ref. fdgimnazinmok koényvtarai, a kassai muzeum konyvtara,
a kecskeméli varosi konyvtar, a losonczi varosi kézkOnyvtar, a
l6csei ag. ev. egyhaz konyvtara, a maramarosszigeti ev. ref.
feiskola konyvtara, a miskolezi ag. ev. egyhaz konyvtara, a papai
ev. ref. féiskola konyvtara, a pozsonyi varosi kozkonyvtar, a
sarospataki ev ref. kollégium nagykonyvtara, a szabadkai varosi
kozkonyvtar, a szegedi Somogyi-konyvtar, a Vasvarmegyei Kultur-
Egyesiilet szombathelyi konyvtara, a verseczi varosi konyvtar és
& zombori varosi konyvtar. Ezek koziil az aradi, debreczeni, kassai,
kecskeméti, péapai, szabadkai, szegedi, szombathelyi és verseczi
konyvtarak muzeumokkal allanak kapesolatban és azok onallo
osztalyat képezik.

Kisebb meéretti, de nyilvanos hasznalatra szant altaldnos
jellegti konyvtarakkal vannak kiegészitve az aranyosmaroti, balassa-
gyarmati, beszterczebdnvai, deési, esztergomi, felkai, gyulai, gyula-
fehérvari, ipolysdgi, magyarovari, maramarosszigeti, miskolezi,
nagybanvai, nagykdrolyi, nagyvdradi, nyiregyhazai, nyitrai, pécsi,
popradi, selmeczbanyai, sepsiszentgydrgyi, szatmari, szegszardi,
szentesi, a turdczszentmdrtoni, vdczi és veszprémi mizeumok.

A tobbi gyiijtemények koziil a békéscsabai, dévai, eszter-
gomi, keszthelyi, kolozsvari, komaromi mizeumok, a pozsonyi ter-
mészettudomanyi mizeum, a rimaszombati, szamostijvari muzeumok,
a két temesvari muzeum és a zombori mizeum kényvtarai szak-
konyvtar jellegével birnak és elsé sorban az illetd tarsulatok
tagjainak allanak rendelkezésére.

Az intézetek kozill tehat az 6nallé nyilvanos jellegii kdnyv-
tarakon kivil 39 all kényvgzi}jgeményével a konyvtari tigy szol-

galatdban, /’l




A MAGYAR NEMZETI MUZEUM SZECHENYI ORSZ.
KONYVTARABAN LEVO ALDINAK LEIRO JEGYZEKE.

Dr. Guryis Pivrér.

(Otodik kozlemény, 8 hasonméssal.)

1583.

48. Cicero Rhetorica. Venetiis, 1533.

1* (szamozatlan, czimlap) 1. | IN HOC VOLVMINE HAEC |
CONTINENTVR. || Rhetoricorum ad C. Heremnium lib. HIL |
M. T. Ciceronis de inuentione Uib. 1. | Eiufdem de oratore ad
Quintum [fratrem Uib, Ul || Eiwfdem de claris oratoribus, qui
dicitur Brutus: Ub. 1. || Eiufidem Orator ad Brutum b, 1. |
Eiufdem Topica ad Trebatium lib. 1. || Eiufdem oratorie parti-
tiones Uub. 1. || Hinfdem de opltimo genere oratorum praefatio que-
dam. || Index reric molabidisi, quae toto opere contimentur, p
ordiné alphabeti. | Varietas lectiondt, qud ex diuersort cxéplarii
“collatione collegimus. [Nyomtatojegy.] 1° 1. tres. 2 (*ii jelzési) L.
ALDI P. M. AD ANDREAM NAV- | GERIVM PATRITIVM VENE- |
TVM, COMPATREM, IN LIBROS DE ARTE RHETO- | RICA
PRAEFATIO. || OMNES Andrea Nauger:, qui fe wel componendis
nouis || ete. 7% L Index rerum memorabilivm, quae toto opere
continentur, | per ordinem alplabetisth. 15* 1. Illud hic fubiungere
libuat: confyderandum diligentius: utrumin | stb. 16 1 iires. 16* 1.
PAVLVS MANVTIVS | ALDI. F. STVDIO- || SIS. S. D. || FECIT
meum erga uos perpetuum ftudium, & animi pro- | pensio stb.
16° 1. iires. 17* (a jelzést és 1. szamu) 1. RHETORICORVM AD
C. | HERENNIVM LI- || BER PRIMVS || (e)TSI Negotijs familiaribus
impedit?, wiz fatis stb. B8 (fi¢ jelzésti és 42, szamui)l. M. T.

J

4&




52 A M. N. Mazeum Konyvtaraban levé Aldindk leiré jegyzéke

CICERONIS DE AR- | TE RHETORICA LI | BER PRIMVS °
([FAEPE, & multum hoc mecum cogitail, boni me stb. 101* (m jel-
zési és 85 szamu) 1. M. TVLLII CICERONIS AD QVIN= | TVM
FRATREM DIALO- | GI DE ORATORE. || (¢JOGITANTI mili faepe
numero, & me- | moria sth. 1812 (y jelzésti és 165 szdmu) I
M. TVLLII CICERONIS DE CLA- || RIS ORATORIBVS LIBER, |
QVI DICITVR BRVTVS. | (¢)VM E Cilicia decedens, Rhodum
ueniffem et || sth. 213> (C jelzési és 197 szamu) 1. M. TVLLII

‘CICERONIS AD | MARCVM BRVTVM || ORATOR. (u)TRVM

difficilius, aut maius effet, negare tibi fae- || pius sth. 237
(F jelzésii és 221 szamu) 1. M. TVLLII CICERONIS | AD C
TREBATIVM || TOPICA. || (m)AIORES nos res feribere ingreffos
C. Treba- || tz stb. 259* (243 szamu) 1. M. TVLLII CICERONIS |
DE OPTIMO GENE- | RE ORATORVM. | (o)RATORVM genera
effe dicuntur tanqua || stb. 261* (245 szamu) 1. Kolofon: VENE-
TIIS IN AEDIBVS HAEREDVM || ALDI MANVTII ROMANI, ET |
ANDREAE ASVLANI SO- | CERI, MENSE MAR- || TI0 M. D.
XXXHL 261" 1. Post emendatos locos plureis, wifum est operae
pretium, [i adnotares | mus stb, 262* (szamozatlan) 1. ires,
262° 1. kozepén az Aldusok nyomtatojegve lathato.

8-r. Lapnagysdg: 205 X 130 e¢m. Lapok szdma: 16 szamo-
zatlan, 245 sziamozolt és 1 szamozatlan, Osszesen 162 levél.
A * * g—z, A—H jelzésti ivek mindegyike kvaternio, kivéve a
* ** 65 H jelzéstieket, melyek kvinterniok és az [ jelzésit, a mely
duernié. Czimfeliratok, a fejezetek kezdGszavai, él6 oldalczimek
és a kolofon kétféle nagysagu latin majuszkulakkal, a széveg dolt
betiivel van szedve; a sorok szama oldalankint 39.

Egykoru sGtétpiros kecskebérkotése meglehetdsen kopott; hatan
harom valédi s minden bordakszben egy-egykeskeny alborda emel-
kedik ki, melyet eredetileg aranyozas boritott, a bordak kozeit
vaknyomasu savok és reneszansz levélfonadék tolti ki; az egy-
forma tablak kozepét csicsaval lefel¢ forditott aranyos harom-
szégbe foglalt ttizokadé sarkany foglalja el, mely f6lott az eliilso
lapon aranyos majuszkulakkal RHETORICA || CICERO || NIS. olvas-
hato, mig alatta A. I. H. H. kezd6betiik allanak; a tablak széleit
két, aranyos és vaknyomasu savokbol alakitott, keret disziti, melyek
kozeit a sarkakon egy-egv aranyos rozetta, a bels6 keretnél egy-
egy aranyozott levél ékesiti; a zoldszint selvemkoték hidnyzanak
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(8. 4bra). E kétés, a mint az alkalmazott bélyegzék is mutatjak,
kétségkivill az Aldusok konyvkotészeti miihelyéb6l szarmazik.

8. abra. Cicero Rhetoricdjdnak eredeti bérkotése.

A Jankovich-konyvtarbol bekebelezett kotet konyvtari jelzése :
A. lat. 1384.
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1534.

49. Poétae tres egregy nunc primum in lucem editi. Vene-
tiis, 1534,

1* 1. (szamozatlan czimlap): HOC VOLVMINE CONTINEN-
TVR || Poéte tres egregy nunc primum in lucem editi | Graty,
g Augufto Principe florwit, de uenatione Lib. L || P. Ouidy Nafo-
nis Halteuticon liber acephalus. | M. Aurely Olympy Nemefiani
Cynegeticon Lib. L. | Eiufdem carmen bucolicum. | T. Calphuwrnij
Siculi Bucolica. | Adriant cardinalis uenatio. [Nyomdaszjegy.]
M. D. XXXIIL | Non sine priudlegio. 1° 1. MAGNIFICO, ET
ORNATISSIMO || VIRO ANTONIO FVCCARO AV:= | GVSTANO
GEORGIVS || LOGVS SILESIVS | S. P. D. | EQVIDEM, wt ingenue
fatear, Antoni optime, || stb. 4* (As4. jelzésti) 1. utolséelétti sorban:
Venetiys, | M. D. XXXIIIIL XV. cal. febr. | 4* 1. Georgius Logus. |
(o) Mplexu tenere dignatum & amore || stb. b* 1. Georgius Logus
PetroPaulo Vergerio apud Incly- || tum Ferdinandum, Romanorum,
Pannoniae, | ac Bohoemiae Regé oratori Pontificio. | (g)Ratius in-
tactae affiduus comes ille || stb. 7> (* jelzést és 1. szamu) 1. GRATII
DE VENATIONE, SEV | KYNHI'ETIKQN LIBER. || (d)Ona cano
diuim, letas venantibus || sth. 17* (C jelzésti és 12. szamu) ! 1
P. OVIDII NASONIS | HALIEVTICA. || (2)Cecepit mundus legé,
deddt arma per ommes | stb. 19* 1. M. AVRELII OLYMPII NEME-
SIA- | NI, POETAE CARTHAGINIEN- | SIS CYNEGETICO" N
LIBER. | (w)Enandi cano mille wias; Thilares'q; labores, | stb.
25% (D jelzésti és 20. szamu) 1. M. AVRELII OLYMPII NEMESIA-= ||
NI, POETAE CARTHAGINIEN || SIS ECLOGA PRIMA | stb. 30" 1.
10. sor: DE AVRELIO OLYMPIO NEME- | SIANO EX PETRO
CRINITO. || Aurelius Olympius Nemesianus Afer genere, pa || tria
stb. 31* (26. szamu) 1. 18. sor: De T. Calphurnio | T. Calphur.
Siculus, ut inscriptiones ueterum codicii pro- || bant stb. 31" L
T. CALPHVRNII SICVLI BVCO- || GVM (sic) CARMEN AD NEME-
SIA- || NVM CARTHAGINIENSEM. || sth. 45> (40. szamu) 1. ADRI-
ANI CARDINALIS S. CHRYSO || GONI AD ASCANIVM CARDI: |
NALEM S. VITL VICECAN || CELLARIVM VENATIO. || (¢)la sur-
gite: munquid excitauit || stb. 52* (47. szamu) 1. Venetys, in

1 Helyesen 11. szamu.
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aedibus heredum Aldi Manutij, & Andreae foceri, M. D. XXXIIII |
Menfe Februario.

8-r. Lapnagysdg: 14D X 93 cm. lvek jelzése : A—G. Lapok
szama: 6 szamozatlan és 46 szamozott levél (1—47.), a 2. lap
tévedéshdl 1-gyel van jelolve; 11. szamu lap pedig nincsen.

Példanyunk kotése irassal boritott hartya. Konyvtdri jegye:
A. lat. 1012.

1635.

50. Juvenalis, ’ersins Satirae. Venetiis, 1535.

1* (szamozatlan) 1. IVVENALIS. | PERSIVS. || [Nyomtato-
jegy.] | M. D. XXXV |[1* 1. ALDVS MANVTIVS SCI- | PIONI
CARTEROMA- || CHO SVO S. || L luuenalis, et A. Persyj Sa‘yras
ut commodius te || neri
sth. 2* (Aij jelzésti és
2. szamu) 1. TVNIT V-
VENALIS AQVINA- |
TIS SATYRA PRIMA. ||
(s)EMPER EGO AVDI-
TOR || sth. 66* 1. Ko-
fofon: VENETIIS, IN
AEDIBVS || ALDI, ET
ANDREAE | SOCERL
66" 1. Ures. 672 (a jelzést
és szamozott) 1. AVLI
FLACCIPERSIIIN [ SA-
TYRAS PROLOGVS: |
(n)EC  FONTE labra
prolui caballino : || stb.
78 1. kolofon: VENE-
TIIS,IN AEDIBVS HAE-
RE | DVM ALDI, ET
ANDREAE | SOCERI,
MENSE MAR- || TIO,
MDXXXV. 78" 1. iires.

8-r. Lapnagysag:
152X 9 em. Ivek jel-
zése: A—H,a—b.Lapok 9. sbra. Lambert de Thorigny czimeres kotése.
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szama: 78 levé], az 1. lap szamozatlan, 2—78. rendesen szdmozva.
A czimfeliratok, kolofonok és a verssorok kezddébetiii antikva
nagybetiikkel szedvék, a tdbbi sziveg szedése kurziv. Az egyes
koltemények kezddbeliijének iires hely van hagyva, kozépiitt
egy kis segédbetiivel. Sorok szama oldalanként 31.

Példanvyunk czimlapjan e bejegyzés olvashatd : Z. Kulerkamp
1787. A konyv els6 elozéklapjan fent e bejegyzés olvashaté: Siges.
Pap de Szathmdr m. pr. Comp. Gittingae 1796. Ugyane lap aljan
lathato bejegyzés szerint Furkas Lajos konyvtarabol keriilt e ma
a M. N. Mazeumbha. Kotése borjubir a XVIIL szazad elst felebdl;
diszitett hattal, lapjain haromsoros aranyvonallal, kézépiitt Nicolas
Lambert de Thorigny czimerével, beliil tulipantos csipkekeret
(9. abra). Konyvtari jegye: A. lat. 1881.

£

1548.

51. Viaggi fatti da Vinetia, alla Tana, in Persia, in India
et in Constantinopoli ete. In Vinegia, 1543.

1* 1. VIAGGI FATTI DA || VINETIA, ALLA TANA, IN PER: |
SIA, IN INDIA, ET IN CONSTANTI || NOPOLL: con la deferit-
tione particolare di Citta, || Luoghi, Sits, Coftwmi, et della PORTA
del | gran TVRCO: & di tutte le Intra= | te, [pefe, & modo di
gouerno || fuo, & della wltima Im- || prefa contra Por= || taghefi, |
[Nyomtatéjelveny.] | IN VINEGIA M. D. XLIL 1* 1. TVITI LI
VIAGGI CHE SI CON: (| TENGONO NELL' OPERA. | Viaggo del
Magnifico Meffer Josaphat Barbaro Am=. basciatore stb. 2* (Aij jel-
zésli és 2. szamu) 1. Al Magnifico me/fer Antonio Barbarigo, che
fu |l del Clariffimo meffer Giouan Luigi. | Antonio Manutio. ||
(9) Randif/ima obligatione weramente ha oggi- || di stb. 3* (Azij jel-
zésti és 3. szamu) 1. QVI COMMINCIANO LE COSE VE- || dute &
udite per me Iofaplat Barbaro cittadi | mo de¢ Vinetia: in due
Viaggi che do ho || fatte; wno alle Tana; & | uno in Perfa. ||
(DA TERRA || fecondo quello che || stb. 24* (24. szamu) L
QVIVI COMINCIA LA SECONDA | PARTE CHE APPARTIENE
AL || VIAGGIO CHE 10 I10SA- || PHAT BARBARO FE || CI IN
PERSIA | COME AMBA || SCIATORE. | (¢)SSENDO la noftra
luftriffima || stb. 108 (Odigj jelzésti és 108. szama) 1. VIAGGIO
DI COLOCVT DESCRIT | to per meffer Giouani Venctiano, |
nelquale narra le mirabel forze, prouincie, ter= || re & citta del
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gran Signore Sophi, et come || pafsd infiniti [pagnuoli in foccor/o
di effo | Signore contra Turchi: & etiam || narra le marauigliofe
Ifole che || producono Oro & pietre || preciofe; cofa itnuero || molto
curiofa di || intendere. || (1)ANNO. M. D. XXIX, Ritro- || uandoms
sth, 121* (Q jelzésti és 121. szamu) 1. LIBRI TRE DELLE | COSE
DE TVRCHL || Nel primo f¢ deferiue il wiaggio da Venetia &
Coftantiz | mopoli, con gli momi de luochi antichi & moderni : |
Nel feconde la Porta, cio? la corte de Soltan Soley= | mano,
Signor de Turchi: | Nel terzo il modo del reggere il [tuto &
imperio fuo. || LIBRO PRIMO. | (p)OI che il fignore Iddio mi ha
conce | duto sth. 158 1. iires. 1592 1. VIAGGIO DI ALESSANDRIA ||
NELLE INDIE. | MDXXXVI. ADI VIII | DI OTTOBRE. | (/)CRI-
VERO' uno Viaggio fatto, stb. 180> 1. kolofon: IN VINEGIA NELI
ANNO | M. D. XLIIL | NELLE CASE DE FI | GLIVOLI DI ALDO. |
180" 1. [Nyomtatojegy.]

8-r. Lapnagysag: 10-1 X 15 cm. Ivek jelzése: A—Z. Lapok
szama: 180 szamozott- levél (360 oldal). A sorok atlagos szama
oldalanként: 29. A sziveg olasz tipussal, az él§ oldalczimek
majuszkulakkal vannak szedve. A kisbetiivel elényomatott ini-
czialék szamara 4—b sor magas kozok hagyattak iiresen. Orjel
minden iv 8-ik lapjdnak verséjan lathato.

J6 karban fentartott példany XVI. szazadi izlésesen préselt
borjubdrkotésben, elél-hatul 16—16 hozzakotott fehér lappal s
itt-ott margindlis jegyzetekkel. Czimlapjan a nyomdaszjelvény koriil
e kézirati bejegyzés: Conventus — Leucensis | 0. E. — S. I. A. ||
Lit. G. — fe. 3. || n° — 29. | Az elils6 tabla bels6 feliiletére
keskeny nyomatolt papirszalag van ragasztva e felirassal: Ex
Bibliotheca Conventits Leucenfis ad | SS. Nicolaos Ord. Erem.
S. P. Augustini Konyvtari jegye: It. 1208g.

1548.

52. Ammonii Hermiae in Aristotelis de interpretatione librum
commentarius. Venetiis, 1546.

12 1, AMMQNI'OY TOY~ EPMEIOY EIr'T | TO' TOY~ API-
LTOTE'AOYE | [IEPI' EPMHNEIAY | YTIO'MHNA. | AMMONII
HERMIAE IN ARI= || STOTELIS DE INTERPRE | TATIONE LI-
BRVM COM || MENTARIVS. | [Nyomdaszjelvény] | VENETIIS, M. D.
XLVL || 1" 1 iires. 2* (AAAi#i jelzésii s 2. szamu) 1. A’MMONI'OY
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TOY~ EPMEI'OY ErE | TO' TOY~ A’PIETOTE AOYE | HEPI
EPMHNEIAY | YIIO'MNHMA. || (z)OAY' MEN E'N 20- | giis,
sth. 188* 1. kolofon: VENETIIS, APVD ALDI FILIOS. || M. D.
XXXXVI || 188" 1. [Nyomtatojelvény.]

8-r. Lapnagysiag 10:3 X 148 cm. Ivek jelzése: AAA—ZZ7,
&&&; valamennyi kvaternio, az utolsoét kivéve, mely duernio.
Lapok szama: 1 szamozatlan, 187 szamozott (2—188-ig), Osszesen
188 leveél, 376 oldal. Sorok szama oldalankint atlag 30. Elo oldal-
czimek vannak; ¢rjelek nincsenek.

Mint az ivjelzéshél kittinik, e mii ugyane szerzének egyidejii-
leg megjelent két mas mitivével ! egy testet alkot, melyek azonban
nincsenek meg gyiijteményiinkben. Az erdsen rongalt puha velin-
kotésti példany Jankovieh gyiijteményébél keriilt a M. N. Muzeumba.
Konyvtari jegye: A. gr. 1946.

15486.

53. Scipionis Capicii de principiis rerum libri dun. ete.
Venetiis, 1546.

1* 1. SCIPIONIS CAPICII || DE PRINCIPIIS RERVM | LIBRI
DVO. | EIVSDEM | DE VATE MAXIMO | LIBRI TRES | [Nyomtat6-
Jegy, reneszansz keretben.] (10. abra.) | VENETIIS, M. D. XLVL |
1* 1. PETRVS BEMBVS CARDINALIS | SCIPIONI CAPICIO S. P.
D. | (p)Oema de principijs
rerum tuum, heroicis | stb.
22 1. Ad 1l ftriffimam Saler-
nitani principis coniugem, |
ISABELLAM VILLAMARI-
NAM, | In Scipionis Capi-
ctj libros, de primcipiys
rerum | duos, de wate mazimo
tres, Puuli Manu= || tij, Aldi
filij, preefatio. | (E)X ommni-
bus rebus humanis cum nihal
[it li= | teris stb. 3* (Aiij
jelzésii) 1. SCIPIONIS CAPI-

' In Quinque voces Por-

phyrii commentarius és In Praedi-
10. ébra. Aldus keretelt nyomtatgjegye. camenta Aristotelis commentarius.
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CII DE PRIN= || CIPIIS RERVM, || AD PAVLVM TERTIVM PONT. |
MAXIMVM. || (N)Ature mundig cano que femina primum, | stb.
33 1. SCIPIONIS CAPICHI DE VATE | MAXIMO | LIBRI UL |
33® 1. ANTONII THIBALDAEL | Quum mequeam ipfe tuo munus
par reddere, grates || stb. 34* (Eij jelzésti) 1. SCIPIONIS CAPICI
DE VATE | MAXIMO | LIBER PRIMVS || (E)greginm iuuenem,
terris qui numine miffus || stb. 62* 1. kolofon: APVD ALDI
FILIOS. | VENETIIS, M. D. XLVIL. 62" és 63* L. iires. 63" L
[Nvomtatdjegy reneszdnsz keretben.)

8-r. Lapnagysag: 156 X 96 cm. lIvek jelzése: A—H. Lapok
szama: 3 szamozatlan, 29 szamozott (4—32), 2 szdmozatlan,
ismét 27 szamozott (35—61) s végil két szamozatlan, Ossze-
sen 63 lap (126 oldal). A szoveg delt betiikkel, a fejezetfel-
irasok és 6l oldalezimek Gregbetiikkel vannak szedve. Orjel
minden iv utols6 (16-ik) oldalan lathaté. A kezd6betik nagy
szovegbetiikkel vannak elényomatva s résziikre 3 sornyi tér hagva-
tott Uresen.

Elég jol konzervalt példany, melynek két utolsé lapjat kisseé
megragla a szi. Andreae Dactic Pulricic et Academici Floventing
Poemata. Florentiae, MDXLIX. cz. miivel puha pergamenkitésbe
egybekotve. Ez utobbinak, mint a kolligaitum elsé darabjanak czim-
lapjan a kovetkezd két bejegyzés: Dom Prot. S. I ... Anno 1695
s alul, joval régibb kézzel: Wolf, a Sauwrau. A Jankovich-konyv-
tarbol szarmazo kolligatum konyvtari jegye: P. o. lat. 1355.

1551,

54. Petri Bembhi Cardinalis Historiae Venetae libri XIL
Venetiis 1551,

1= 1. PETRI BEMBI | CARDINALIS HISTO- || RIAE VENE-
TAE || LIBRI XIL || [Fametszetii medaillon, kézepén Mercur és
Minerva olelkezg alakjaval.] (1. 11. abra). || Cum priuilegiis. | VENE-
TIIS M. D. LL || 1* 1. Julij 111. Pont. Max. Caroli V. Imp. Henrici
Gallo= || rum stb. 2* (*ii jelzési) 1. AD ILLVSTRISSIMVM AC |
fapientiffimum Venetiarum Principem, || Francifcum Donatum, || in
historias Petri || Bembi preefatio. || [M]JVLTAE funt artes, Hluftriflime
Princeps, || stb. 52 (A jelzésii és 1. szamu) 1. PETRI BEMBI RERVM
VE- | NETARVM HISTORIAE | LIBER PRIMVS, | [V]RBIS
Venete res annorum quatuor & | stb. 207" 1. REGISTRVM. |
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| 208* 1. ERRATA | alul a kolofon: VENETIIS APVD ALDI |
FILIOS. M. D. LI | 208" 1. kozépiitt: [Reneszdnsz keretti nyom-
tatojegy. |

2-r. Lapnagysdg: 295 X 20 e¢m. Ivek jelzése: * A—Z, a—z,
Aa—Ee. Lapok szdma: 4 szdamozatlan, 202 szamozott (1—203),
ismét 1 szamozatlan, Osszesen 208 lap (416 oldal). A sziveg

s
:

11. abra. Vignetta Bembi Historiae Venetae 1551. czimlapjardl.

antikvaval van szedve, kivéve a czimlap verzojan talalhato
privilegium-kivonatokat, melyek dolt betiikkel szedettek. Orjel
minden lap verzdjan lathato. A fejezetek kezddbetiii 35 cm.
magas fametszetek. Sorok atlagos szama oldalanként 36.

Széles margoju, tiszta példany, melynek csupan czimlapjat
s els6 3—4 levelét ragta meg a szu. Kotése egykoru, gorgetével
préselt disznob6r; hata javitva. Konyvtari jegye: H. rel. 21.
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1554.

55. Oribasii Sardiani Synopseos ad Eustathium filium libri
novem efc. Venetiis, 1554,

12 1. ORIBASII SARDIANI | SYNOPSEOS AD EVSTATHIVM |
FILIVM LIBRI NOVEM: | QVIBVS TOTA MEDICINA || IN COM-
PENDIVM REDA- || CTA CONTINENTVR: || JOANNE BAPTISTA
RASARIO || NOVARIENSI MEDICO || INTERPRETE. | [Nvomdasz-
jelvény.] VENETIIS, CVM PRIVILEGIIS | Pontificis max. Regis
Gallie, Senatus Veneti. | et Ducis Florentie, in annos X.
1® 1. iires. 2* (Aij jelzésti) 1. COSMO MEDICI ILLV= || /firiss.
& excellentiss, Duci Florentie, | Ioannes Baptifta Rafwrius
Noua= | rienfis medicus S. P. D. | (c)VM mihi ab ineunte wtate
perfuaz || [iffem stb. | 4* (Aiiij jelzésti) 1. PRIMI LIBRI ARGV-
MENTVM. || Primo libro continentur ea, que ad bonam wuale: ||
tudinem stb. 5b* (b szamu) 1. ORIBASII SARDIANI COMPENDIT|
ad Euftathium filewm, Liber Primus. | Ioanme Baptifta Rafario
Nouarien/i | medico interprete. | (¢)VM Diuus Julianus Impe-
rator mo-= || bis sth. 216" 1. kolofon: VENETIIS, APVD PAVLVM
MANVTIVM, ALDI FILIVM, || M. D. LIIIL

8-r. Lapnagysag : 10-1 X162 cm. Ivek jelzése: A—Z, AA—DD.
Lapok szdma: 4 szamozatlan és 212 szamozott (h—216), Gsszesen
tehat 216 levél (432 oldal). Az olasz tipussal szedett kényv
sorainak atlagos szama oldalanként 30. Az él§ oldaleczimek, vala-
mint a fejezetek kezddszavai Oregbetiikb6l szedvék. A kisbetiivel
elényomatolt iniczidlék szdmara H—6 sor magas ir hagyatott.
Orjelet csupan az ivek utolsd (8-ik) lapjanak verzojan taldlunk.

A Jankovich-gyijteménybol . szarmazé példanyunk igen jo
karban van tartva, csupan egykortt egész borkotése rongalodott
meg ergsebben. Czimlapjan a nyomdaszjelvény alatt ez a bejegy-
zés olvashato: ex libris Jos. Baith. Konyvtari jegye: A. gr. 2703.

1554.
56. Demosthenis orationum pars prima ... pars secunda . . .
pars tertia . . . Venetiis, 15b4.

Els6 rész: 1* 1. AHMOXOENOYX AOI'@N | TMHMA IIPQ-
TON. | DEMOSTHENIS ORATIONVM | PARS PRIMA : [ IN QVA
DELIBERATIVAE | fexdecim eius orationes, una cum exordiis |
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deliberatiuis, & duae demon- || {tratiue continentur. | [Nyomtato-
jegy.) CORRIGENTE PALO MANVTIO, | ALDI FILIO. | VENETIIS,
M. D. LIIL || 1* L iires. 22 1. IIAYAOZ AAAOY MANOYKIOX TQ |

@HEoPWTATY TUTPl, Aovdoulw Berdich=

Mo, T paBéihoy Emaxdne, dxo-||
st Evetiger Ayd= || o, yaipav. || (O)XON pev 6 matip 6 €poig &io
i || stb. 8% Lires. 4 1. AIBANIOY XOQIETOY IIPOX AN- || $drnatoy
pivtioy afiosavia a0ty ypddar o Tdvte Bzpostivong flov, xal tds
drdv- || Tov tdv Adyov adted || omodésng, || (E)IIEIALN xpduete dvbu-
matov pev: | e sth. 6" L TQN TOY AHMOXOENOYE ZYMBOY: |
Aevtindy exxaidexa, xal emdaxtxdy | 3o hiyov wive: || slb 7* 1. AIBA-
NIOY YIIOBEXIE TOY | shovhaxed mpmton kéyou. || (0)AYNBOZ
Fv wéhig émi Dpgung, €z || Ayvuov stb. 8 1 dires. 92 1. AHMOXOE-
NOYXZ AGHNAIOY | PHTOPOX OAYNBIA- || KOE AOIOL, A. ||
(A)NTInehA&v v & dvdpss ddrvaiot || stb. 130° L. iires. 131* L
DIVERSAE LECTIONES PRI- || mae huius partis orationi Demos-
thenis, quee || in aliquibus codicibus reperiuntur. | stb. 132* L
kolofon: VENETIIS, IN AEDIBVS || PAVLI MANVTII ALDI FILII, ||
M. D. LIIL | 132° 1. iires.

Masodik rész: 12 1. AHMOXOENOYX AOI'@N | TMHMA
AEYTEPON. || DEMOSTHENIS ORATIONVM | PARS SECVNDA :
IN QVA IVDICIALES NOVEM | EIVS PVBLICAE ORATIONES |
CONTINENTVR. | [Nyomtatéjegy.]  CORRIGENTE PAVLO MANV-
TIO, || ALDI FILIO. || VENETIIS, M. D. LIIIL |} 1* 1. dres. 2* L
TN TOY AHMOZOENOYE AIKANIKON [ éwéa Adywv drmposiov
mivaZ. || 20 L iires. 32 1. AIBANIOY YTIOOEXIE TOY || mept tod otegpdvos
Aoyou. || (T)Eiyoq pev 6 phrwp dxép advvaiov || sth. 4* 1. ETEIIA (sic)
TIIOBEXIX ANONYMOY || EIZ TON AYTON || AOT'ON. | (A)Orpaic
xai d7Baiot mokepodvies | sth. BY 1, dires. 62 1. AHMOZBENOYZ
0 IEPI TOY | STEGANOY AOI'OE. [ ADPdTov pév, o davdpes aday-
vaioy, || sth. 249> 1. Diuerfae lectiones secundae huius partis ora- ||
tionum Demolthenis, quae in aliqui- || bus codicibus reperiuntur:
quae in libro notatae alte- | rilco sunt. || stb.

Harmadik rész: 12 1- AHMOZOENOYYE AOI'@N | TMHMA
TPITQN. | DEMOSTHENIS ORATIONVM || PARS TERTIA: |
QVAE IVDICIALES TRES, ET || TRIGINTA PRIVATAS |
EIVS CONTINET | ORATIONES. | [Nvommqjegv] | CORRI-
GENTE PAVLO MANVTIO, | ALDI FILIO | VENETIIS, M. D. LIIL |
1* 1. TQN TOY AHMOXOENOIX Al[\A’\l{\Q\T [ Mooy <pdv zal
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Tpixovte Botizdy wivez || 2° L YIIOBEXIY TOY KATA A®OBOY ||
gmTpomic Adyou. Anposdévie 6 maawzug Typosdéveus b phitoepos
matiio | sth. 3* 1. AHMOZOE'NOYX KATA' A’00'- | BOY AO'TOX
TIPQ " TOS. || (E)” ME'N ¢Boshetn dydos, & dv- || dpsc sth, 245° 1.
DIVERSAE LECTIONES | tertiae orationum Demofthenis partis, |}
quae in aliquibus codicibus || reperiuntur. || stb. 247* 1. kolofon:
VENETIIS, APVD PAVLVM MANVTIVM, | ALDI FILIVM. | M. D.
LHIL { 247 1. [Nyomdaszjelvény.]

8-r, Lapnagysdg: 98 X 144 cm. Ivek jelzése az els§ rész-

"ben: * a—q; a masodik részben: A—7Z, aa—ii; a harmadik

részben: 2 lap jelzés nélkill és A—7Z, AA—FF, G, H. Lapok
szdma az els6 részben: 8 szamozatlan, 122 szamozott és 2 szi-
mozatlan, Osszesen tehat 132 levél (264 oldal); a masodik rész-
ben: 248 szamozott és 3 szdmozatlan, Osszesen tehat 2H1 levél
(302 oldal); a harmadikban 2 szamozatlan, 243 szamozott s
ismét 2 szamozatlan, dsszesen tehat 247 levél (494 oldal). A sorok
szama laponként 31. Orjelek csupan az ivek utolsé levelének
verzojan lathatok. A lapfeliras gérég kisbetitkkel van szedve.
A fametszetti, egyszert vonaldiszi kezd¢betiikk 7 sor magasak.*

Erésen korilvagolt példany, itt-ott gordg széljegyzetekkel;
az elsd rész czimlapjan a delfin s 2* lapjan az O iniczialé zold
festékkel van kifestve. Kotése kemény pergament, vords szél-
metszéssel. Jankovich Miklos gyiijteményébél keriilt a Muzeumba,
El6z6 tulajdonosok ismeretlenek. Koényvtari jegye: A. gr. 2064.

1688.

57. 1 diece circoli dell’ imperio etc. Academia Venetiana,

1558,
1* (czim-) lap. 1 DIECE CIRCOLI | DELL® IMPERIO, |

Con 1 entrate de Prencipi, & de gli ftati della | Germania, | Con
le contributioni, i della Caualleria, come | della Fanteria, | Con
una particolar defcrittione della Republica || di Norimbergo. | Le
RINVNCIE de gli [tati patrimoniati fatte da || Carlo V. Impera-
tore al Sereniss, fuo figliuolo. || Et il gouerno dell’ Imperio lalciato
al Sereniss. | fuo fratello. | [Rézmetszetti nyomtat6jegy, mely bal

1 Az egységes stilben tartott iniczialékidl eltér az E betil alakos dbra-
zoldsa, mely alighanem a latin abéczéb6l pétoltatott,
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labaval gombon allo, trombitalé angyalt abrazol] (12. &bra). |
NELL’ ACADEMIA VENETIANA, | MDLVIIL || 1" L iires. 2@
(ag jelzésti) 1. AL REVERENDISS, | MONS. IL SIG. PIETRO
LANDO, | ARCIVESCOVO DI CANDIA, || SIG. MIO OSSERVAN-
DISS. | LE TANTE, & cofi honorate, & utili || stb. 3" 1. iires.
4* (A jelzésti) 1. 1 DIECI | CIRCOLI | DELL’ IMPERIO | nella
(Germania stb. 42" 1. NELL' ACADEMIA || VENETIANA, | M. D.
LVIIT 4320 1. iires.

4-r, Lapnagysag: 157 X 194 cm. Ivek jelzése: a—ay, A—1Is.
Lapok szama: 3 szdmozatlan, 39 szamozott (1—3Y) s 1 szamo-
zatlan, Osszesen 43 levél
(86 oldal). A sziveg antikva
betiikkel, a fejezetek kezdg--
szavai Oregbetiikkel vannak
nyomtatva. A sorok atlagos
szama oldalanként: 33. Min-
den lap €16 oldalczimmel s
Griellel van ellatva.

A Jankovich-gyiijte-
ménybol szarmazo ép €s
tiszta példany, tobb mas
munkaval egy félpergamen
kotésben egyesitve. Ez a
kotet harmadik  darabja.
Konyvtari  jegye: Germ.

12. 4dbra. Az academia nyomtatéjegye. 3266.

1558.

58. Le institutioni dell’ Imperio sth. Academia Venetiana,
1558 (a czimlapon 1559),

1* 1. LE INSTITVTIONI || DELL’ IMPERIO || CONTENVTE
NELLA | BOLLA D ORO, | nuouamente dalla latina nella uolgar |
lingua tradotte. | [Rézmetszetli nyomtatéjelvény, mely az el6z6t6l
foleg kerete utjan kiilonbozik.] (13. abra). | NELL' ACADEMIA
VENETIANA || M. D. LIX. 1" 1. iires. 2* (A, jelzésti) 1. AL SERE-
NISS. PRINCIPE | CARLO ARCIDVCA || D'AVSTRIA. | (L)E gratie,
che ' Altezza Voltra ha dall' omni- | potente etc. 3" 1. tres. 4*
(B jelzésii és 1 szamu) 1. LE INSTITVTIONI | DELL’ IMPERIO,
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contenute nella Bolla d’Oro. | (N)EL nome della fanta & indiuiduo
Trinita. || stb. 62 1. 3-ik sor: NELL' ACADEMIA || VENETIANA, |
MDLVIIL 631, iires.

4-r. Lapnagysag: 157 X 194 e¢m. Ivek jelzése: A—Qs. Lapok
szama: 3 szamozatlan, b9 (1—55) szamozott! s 1 szdmozat-
lan, Gsszesen 63 levél (126 oldal). A sziveg antikva betiikkel, a
fejezetek kezddszavai
oregbetiikkel vannak
szedve. A sorok at-
lagos szama oldalan-
ként 24. Minden lap
616 oldalezimmel s
6rjellel van ellatva.
Ep és tiszta példany,
mely az el§z6 nyom-
tatvanynyal egyiitt
egy kolligaitumban
szerepel,mégpedig az
0todik helyen. Konyv-
tari j.: Germ. 3266.

1559.

59. Victoris Fau-
sti Veneti Orationes
quinque. — Venetiis,
1559.

1= 1. VICTO-
RIS || FAVSTI | VENETI | Orationes quinque, | Eius amicorum
cura quam fieri potuit | diligenter impreffee. | [Nyomtatojegy.] |
Ne quis librarius has orationes impune fuis ty- || pis imprimat,
alibiue impreffas uendat, | amplilfimi Senatus Veneti decre- |
to || cautum eft. | VENETIIS M. D. LIX. | 1 L dres. 2* (*ii jel-
zet) 1. Petro FRANCISCO | CONTARENO THADAEI F. | Paulus
Rhammifius. || (N)On temere aut cafu contigifle, sed [ stb. 6* L
Orationum Index. | 6° L iires. 7* (A jelzésti és 1. szamozasu) 1

13. 4bra. Az academia venetiana nyomtatdjegye.

1 9-10-11—-12 lapszam nincs, ellenben 17 —18—19—-20 és 45—46—
4748 szamok kétszer szerepelnek egymas utéan,

Magyar Konyvszemle. 1908, I. fiizet. 5




66 A M. N. Mizeum Kényvtardban levé Aldindk leird jegyzéke

VICTORIS | FAVSTI ORATIO | QVA GRATIAE AGVNTVR
PROIM= | PETRATO GRAECE PROFI- | TENDI HONORE. |
[Q]VOD fwpe a diis immor | talibus stb. 90* (84. szamu) 1. APVD
ALDI FILIOS, | VENETIIS. | M. D. LIX. | 90° 1. [Nyomtatéjegy.]

4-r. Lapnagysig: 185 X 141 cm. Ivek jelzése: * A—L.
Lapok szama: 6 szamozatlan, 84 szamozott, Osszesen 90 levél
(180 oldal). Szovegszedés cziczer6 nagysagu antikva. Fejezetczimek
s €16 oldalczimek nagybetiikkel vannak szedve. Az eloszé kezdd-
betiije egész egyszerti két sor magas nagybetii, Az els6 beszéd
fametszetti iniczialéja 36 cm magas; a toébbié valamivel kisebb.
Orjelet minden iv utolsé oldalan taldlunk. Sorok atlagos szama
oldalanként 26.

Jol konzervalt példany, tobb mas olasz és német kiadvany-
nyal pergamen kotésii kolligatumban egybekodtve; ez a Jankovich~
gyijteményb6l szarmazo kolligatum elsé darabja. Czimlapjan e
vorgs tintaval irt bejegyzés olvashaté: Bibliothece P.P.: Trini-
tariorum Vienne. Az elsé orlapon pedig e bejegyzés lathato:
Ex Bibliotheca | Ord. Pp: Trin: Redempt. || captiv. | Konyviari
jegye: P. 0. 1at.899.

1560.

60. Dionysii Halicarnassei de Thucydidis historia iudiciam
Venetiis, 1560.

1 1. DIONYSII | HALICARNASSEI | DE THVCYDIDIS |
HISTORIA IVDICIVM, || Andrea Duditio Pannonio interprete, |
AD ILLMYM ET REVERMY™ | ARCHIEPISCOPVM || STRIGONIEN-
SEM. | [Nyomtatojegy.] || VENETIIS, M. D. LX. 1° 1. iires. 2* (A, jel-
zésti) 1. ILLVSTRISS. AC || REVERENDISS. D. D. | NICOLAO
OLAHO, | Achiepifcopo FEcclefiz Metropolitana || Strigonienfis,
Legato nato, Primati | Hungarie, ac facratiss. Calares | Regied.
Maieltatis fummo | Secretario, Cancellario | ac Confiliario &ec.|
Principi optimo atquae || ampliffimo | ANDREAS || DVDITIVS ||
S. P. D. (M)AGNOS uiros in omni wta- | te sth. 9% L. ires. 10*
(Cy jelzésti) 1. DIONYSII HALICAR- || NASSEI DE THVCYDIDIS ||
HISTORIA IVDICIVM, | AD Q. AELIVM || TVBERONEM, | Andrea
Duditio, Prazpolito Therma- | rum [uperiorum Budenfium || &
Canonico Strigonienfe || interprete. | ()N 1IS LIBRIS, Q. Aeli Tu |
bero stb.
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4-r. Lapnagysag: 14:15 X 20 cm. Ivek jelzése: A—Z. Lapok
szama 94 levél (188 oldal); valamennyi szamozatlan. Sorok
szama oldalanként atlag: 22. Valamennyi oldal &rjellel és majusz-
kulakkal nyomtatott él6 oldalczimmel van ellatva. Az utolso,
© 94° lapon csupan a Series chartarum all. A nagybetiikkel el6-
nyomatott iniczidlék szamdra csopan hdrom sor magas tér
hagyatott.

Példanyunk XX, szdzadban készilt marvanyozotit borju-
felbor kotésében, elég jo allapotban maradt fenn, csupan a czim-
lapon s nehany els levelén vannak vizfoltok. A M, N. Mizeum
kényvtara 1903. aprilis 21-én véasarolta meg 4050 koronaért
Szelinszki Gyorgytél (Bécs). Konyvtari jegye: H. ant. 162.

1664.

61. Canones et decreta . . . coneilii Tridentini . . . Romae,
1564,

1+ 1. CANONES, ET DECRETA || SACROSANCTI OECV-
MENICI, || ET GENERALIS CONCILII | TRIDENTINI | SVB
PAVLO III, IVLIO 1, PIO I, | PONTIFICIBVS MAX. | Index
Dogmatum, & Reformationis | [Nyomtatojegy.]* ROMAE, || Apud
Paulum Manutium, Aldi F. | M D LXIIL || In Aedibus Populi
Romani. 1* 1. MOTVS PROPRIVS || PII I1I, PONT. MAX. | [M]orv
proprio &c. cum nuper mos diecti filij Pauli Manutij, cuz
lebrorum || sth. 2* (Ag jelzésii és IMl. szamu) | PAVLVS MANVTIVS
PIO LECTORI 8. | (Q)VI de Catholica fide recte fentiunt, fatentur
omnes uti- || liffimum stb. 2" L iires. 3* (A; jelzésl és V. szami)
. BVLLA INDICTIONIS || SACRI OECVMENICI || ET GENERALIS
CONCILII | TRIDENTINI, | SVB PAVLO III. PON'T. MAX. || [P]AV-
LVS EPISCOPVS, feruus ler- | uorum sth. 8 (B, jelzésti és XV.
szamu) 1. SESSIO PRIMA, | SACROSANCTI OECVMENIC] | ET
GENERALIS CONCILII | TRIDENTINI || SVB PAVLO III, PONT
MAX. | CELEBRATA DIE XIII MENSIS DEC. | ANNO DOMINI
MDXLV. || Decretum de inchoando Concilio. | [PJLACET ne uobis,
ad laudem & gloriam fanctse & in- || dividuse stb. — Végén csonka:
a 120. 1. hianyzik.

1 A szokasos szigony koré tekerddz8 detfin, csakhogy 1275 cm magas
kivitelben,

b*
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2-r. Lapnagysag: 203 XX 288 em. Ivek jelzése: A—V. Lapok
szama: 120 kétoldalt (II-—CCXL) szamozott levél (240 oldal).
A széveg antikva betitkkel nyomatott, oldalanként atlag 37 sorral.
Az €él6 oldalezimek oregbetiikkel szedettek. Orjel minden oldal
aljan talalhat6. A kezd6betiik részben elényomattak, részben fekete
alapon fehér arabeszkes fametszetekkel nyomattak. A fametszetek
2 cm magasak, kivéve a bevezet6 bulla kezd6 P betiijét, mely
b em magas és killonGsen diszes.

Modern félbérkotésti példany, wmelynek 39., 40. és utolso
(120-ik) levele hianyzik, a ket elsé kéziratilag potoltatott. A 16-ik,
valamint a 36-ik lap alsd, rendkiviil széles margdja olléval kivaga-
tott. A czimlapon lathat6 bejegyzésekbdl megtudjuk, hogy e példany
1617-ben a tallyai Jézus-tarsasagi kolostor tulajdona volt, 1624-ben
azonban a jezsuitdk kilizetvén onnan, Cserey Janos birtokaba keriilt.
Az idevonatkozo6 bejegyzések a kovetkezdk: » Hic codex pertinet ad
libra—riam Mona | sterij Tallensis Anno sa—Ilutis 1617 | Catalogo
inseriptus — 8. Demb.« és »Sum unus ex libris Joannis Csereij
A. salutis 1624 die 21 Martij«. Remouard szerint! ez a munka
Manutius Pal altal Romaban s fia altal Velenczében 1564-ben
9—10-szer lenyomatott, a kiadasok megjelolése nélkiil. Leirt pél-
danyunk, mely Jankovich-gyiijteményével keriilt a M. N. Mizeumba,
az elsé romai foliokiadas és ugyancsak Renouard szerint? rendkiviil
ritka és becses. Konyvtari jegye: Come. 75.

1564,

62. Canones concilii Tridentini. Venetiis, 1564.

1* 1. (czimlap) CANONES, | ET DECRETA || SACROSANCTI
OECVMENICI | ET GENERALIS CONCILII | TRIDENTINI || SVB
PAVLO IIJ, IVLIO II1, | PIO TIII. PONTIFICIBVS MAX. | [Nyomtat6-
jelvény.] | VENETIIS, M. D, LXIIL || 1* L iires. 2* (A jelzésti) 1,
PAVLVS MANVTIVS || PI0O LECTORI S. | [Q]2VI de Catholica
fide recte fentiunt, | stb. 3* (A; jelzési és 3. szami) 1. BVLLA
INDICTIONIS || SACRI OECVMENICI | ET GENERALIS CON-
CILII || TRIDENTINI || SVB PAVLO IIl. PONT. MAX. || [P} *AVLVS

1 Id. m. 846. 1.
¢ Jd. m. 347. L
3—¢ Négy sor magas kezdGbetil.
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EPISCOPVS, feruus stb. 11* (B; jelzésti és 11. szamu) 1, SESSIO
PRIMA || SACROSANCTI OECVMENICI || sth. 183" 1. ACCLAMA-
TIONES PATRVM|IN FINE CONCILII | CARDINALIS A LOTHA-
RINGIA, || Beatifsimo Pio Papae, & Domino nostro, || sth. 185#
(AA jelzésti és 185. szamu) 1. CONFIRMATIO CONCILIL || [N] 1 OS
Alexander, S. Lauren- || tii stb. 186 1. kézepén a nyomdaszjelvény.

16-r. Lapnagysdag: 15 X 10’6 em. Ivek jelzése: A—Z, AA.
Lapok szama 186 levél, melyek koziil az elss kett szamozatlan, a
t6bbi 3 —186-ig szamokkal van ellatva. Czimlap, feliratok és kezd6-
szavak kiilénb0z6 nagysaga latin majuszkulakkal vannak szedve;
az egyes fejezetek reneszansz-stilti kezd6betiii négy sor magasak;
a tobbi szoveg az antikvaval szedett acclamatio és confirmatio
kivételével, kurziv betiikkel van nyomatva. A sorok szama lapon-
ként 29; minden oldal felzettel és kusztosszal van ellatva.

A Jankovich-gylijleményb6l valé példanyunk kotése erdsen
rongalt préselt borjubér, elélapjan 1564 évszammal. Az elébb leirt
utannyomata. E példany els6 ismert tulajdonosa Lampertus Pollin-
ger volt, a ki, az els0 tabla belsejére ragasztott érlapon olvashaté
foljegyzés szerint, Christophorus Felber hitszénoknak ajandékozta
a konyvet. Ugvanezen Orlap aljan lathaté Felber sajatkezfi aldirdsa,
mely a czimlapon megismétlddik az 1.5.70. évszam kiséretében.
A czimlapon a nyomtatojegy fGlott ez a bejegyzés olvashato:
Ex Bibliotheca Reisachorum | H, R. 1804. A mozgé orlap els6
oldaldra Johann Conrad Feuerletn niirnbergi torvénytudos és varosi
tandcsos czimeres exlibrise van felragasztva a XVIII. szazad koze-
pérdl. Jelenlegi konyvtari jegye : Come. 405.

1566.

63. Q. Horatius Flaccus, ex fide atque auctoritate decem
librorum manuscriptorum, opera Dionysij Lambini Monstroliensis
emendatus stb. Venetiis, 1566. Két rész.

Els6 rész: 1* 1. Q. HORATIVS || FLACCVS, | EX FIDE
ATQVE AVCTORITATE | decem Ubrorum manwforpiptorum, |
opera || Dionijfij Lambini Monftrolienfis || emendatus: ab eodemq
Commentarijs || copiofifp. illuftratus. | His adiecimus 10. MICHAE-
LIS BRVTI || in quatuor libros Carminum, atque in librum

1 Négy sor magas kezdGbetd.
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Epodon explicationes. | Index rerum, & verborum memorabilium ||
[Nyomtatojegy.] Venetijs, apud Paulum Manutium, Aldi F. |
oo DLXVIL 1 L ires. 2* (*2 jelzésti) 1. [Fejlécz.] || D. LAMBINVS |
CAROLO NONO || GALLORVM REGI | POTENTISSIMO, | ET
CHRISTIANISSIMO | S. D. | [S]I quis unquam puer excello loco
natus, | stb, 6* 1. [Fejlécz.] || 10. MICHAEL BRVTVS || FRANCISCO
RAINERIO || ANDREAE FILIO, OPTIMAE SPEI | atque indolis ado-
lescenti. S. D. || [Q]VaxTA (FraNcISCE) mea ¢n te beneuo- || lentia
sth. 7* L. DIONYSIVS LAMBINVS || LECTORI S. D. || [E]VM tibi
poétam commandare non debeo, humaniffime le- || ctor stb. 8* 1. 10
MALVDANVS | DE DIONYSII LAMBINI | MONSTROLIENSIS || IN
QV.HORATIVM | Flaccum commentarijs.| 9* (A jelzésti) 1. [Fejlécz.] |
CARMINVM LIB. L | AD MAECENATEM. Ode L. || Alios alijs rebus
duci: fe lyricorum verfuum ftudio teneri. | [MJAECENAS atauzs
edite Regibus, | stb. 210° 1. [Fejlécz.] | EPODON LIBER. || Dig,
multum¢; dubitavi, & quaefini: neque dum dubitandi f{inem feci,
quamo- || brem stb. 248 (240. h. 24. szamu) 1. 9-ik sor: CAR-
MEN SAE- | CVLARE. || [PJHOEBE, * /filuarumg potens Diana, ||
stb. 2612 (HH; jelzésti) 1. INDEX RERVM, ET VERBORVM !
oblernatione digniorum, que his commen- || tarijs continentur.
262° 1. 29-ik sor: Errata f{ic corrigito.!

Masodik rész: 1* 1. Q. HORATII | FLACCI | SERMONVM
LIBRI QVATTVOR, || SEV, || SATYRARVM Libri duo || EPISTOLA-
RVM Libri duwo. || A Dionyfio Lambino Mon(trolienfi | ex fide decem
Librorum manu feriptorum | emendati, ab eodemd, Commentarijs |
copiofifp. illuftrati. | [Nyomdaszjelvény.] Venetijs, apud Paulum
Manutium, Aldi F. | oo DLXVI 1Y L dres. 2* (1 jelzésd) L
[Fejlécz.] Dionyf. Lambinus Monftrolienfis | FRANCISCO , TVRNO-
NIO, || SAPIENTISS. ET CLARISS. | viro, amplifsimique Cardi-
nalinm I collegij primario, || S. D. | [Fleuron.] || [C]Vy fortunati mihi
uidentur ij {uilfe [| stb. b* (4 jelzésii) 1. [Fejlécz] || SATIRARVM .

t Példanyunkban itt még egy INDEX RERVM ET VERBORVM kovet-
kezik, mely 7 levélbél all s hhh—hhh, jelzéssel van ellatva. Az index utaldsai
oly természetiiek, hogy kétségkiviil megallapithald, miszerint e néhany lap
valamely mds Aldinabdl keriilt a konyvkoté gondatlansiga folytdn a két rész
kozé. Erdekes killonben, hogy cz idegen toredéklap nagysiga mem egvezik
teljesen a konyvvel: a hosszanti oldalon 15 c¢m, a felsé széleken 04 cm-rel
van igen ligyesen kiegészitve.
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LIBER PRIMVS. | [Fleuron]. | SATYRA L | [q]VI fit, Mecenas, ut
nemo, quam fibi fortem | stb. 110* 1. [Fejlécz.] | EPISTOLARVM [

14. dbra. XVIII. sz. olasz kotés.

LIBER] PRIMVS. || [Fleuron.] AD MAECENATEM. I | [P]RIMA
dicte_mihi, fumma dicende camana, stb, 189" 1. AD PISONES
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DE ARTE ' POETICA. | Scio, uiros huiufce wtatis doctiflimos &
feripfiffe, & edidiffe in hune librum | stb. 215* 1. INDEX RERVM,
ET VERBORVM | obferuatione digniorum, quae his commen- ||
tarijs continentur. 2212 1. [Nyomdaszjelvény.]

4-r. Lapnagysag 145X 20 cm. Ivjelzés: az els6 részben
* A—7Z, AA_1l;; a masodik részben +, A—Z7Z, AA—3E. Lapok
szama: az els§ részben 8 szamozatlan, 242 szamozott és 12 sza-
mozatlan, tehdt minddssze 262 levél (524 oldal); a masodikban
4 szamozatlan, 210 szamozott és ismét 10 szamozatlan levél,
vagyis egyiittvéve 224 levél (448 oldal). A mi nyomtatdsanal
vegyest hasznaltattak kiilonboz6 nagysagu antikva és olasz tipusok;
a versek szdvege mindkét részben délt betiikkel van szedve, az
oldaljegyzetek az elsé kotetben ugyancsak dolt, de egy ponttal
kisebb betiikkel van nyomtatva, mig a masodik részben antikva-
val, viszont a kommentarok mindkét részben kiilonféle nagysaga
antikva tipusokkal szedettek. A sziveg atlagos sorszama lapon-
ként 40; a széljegyzeteké és kommentaroké oldalanként 49.
Az egyes részek élét fametszetli reneszansz lécz s a szoveg els6
sorat négy sor magas iniczidlé disziti; a dedikdczioknal hasznélt
iniczialék kiilonosen diszesek és 10 sor magasak.

Igen j6 karban 16v§ példanyunk XVIIL szazadi piros marokén
kotésben pompazik, melynek hatlapjat gazdag aranyozas, két
aranyos léczekkel keretelt tablajat pedig gépnyomadsi czimerkép
ékiti. A kissé nehézkes barokk kacskaringokkal koriilfont czimer
leirasa: 6t részre osztott, alul négyelt paizs, a paizsfében agaskodé
oroszlan, az els6 és harmadik

mez6ében harom liliom, a ﬂ Y4 ®
masodik és negyedik mezd- W
ben pedig jobbharant rutas

pélya lathaté; a czimer {616tt
lebegé angvalok oOtagd. négy
gyongygyel diszitett koronat
tartanak (14. abra.) Mint az
elillsé orlap belsé oldalan lathaté autogramm mutatja, e példany
Batsdnyi (15, abra) konyvtarabol keriit a M. N. Muzeum
Széchényi Orsz. Konyvtaraba. Konyvtari jegye: A. lat. 558e,

15. abra.




TARCZA.

JELENTES
A MAGY. NEMZ MUZEUM ORSZAGOS SZECHENYI
KONYVTARANAK ALLAPOTAROL
AZ 1907. BV UTOLSO NEGYEDEBEN.

L

A nyomtatvdnyi osztdly anyaga a lefolyt évnegyedben
koteles példanyokban 2403 db, ajandék utjan 263 db, vétel dtjan
516 db, attétel utjan 24 db, Osszesen 3206 dbbal gyarapodott.
Ezenfeldl koteles példany czimén beérkezett : gyaszjelentés 1270 db,
zarszamadéas 214 db, egyhazi korlevél 80 db, perirat 13 db, hiva-
talos irat 152 db, mitsor 165 db, alapszabaly 234 db, szinlap
1418 db, falragasz 1372 db, vegyes 1063 db, Gsszesen 5981 db
apré nyomtatvany.

Vételre fordittatott 3940-57 korona, 90 marka és 38180 lira.

Ajandékaikkal a kovetkezik gvarapitottak a nyomtatvanyi
osztaly anyagat: Abauj-Torna varmegye alispanja Kassa, Abo
Stads Hist. Museum, A Muzeumok és Konyvtarak Orsz. Fofel-
iigyeldsége, Bigoni Guido Genova, Bibliotheca national Rio de
Janeiro, Budapest fGvaros statisztikai hivatala, Budapesti kereske-
delmi akadémia, de Gerando Antonia Kolozsvar, Divald Kornél,
Dunantdli ag. h. ev. piispok Papa, Fiock Karoly Debreczen, F§varosi
Kozmunkak Tandcsa, Fraknoi Vilmos, 6zv. Gaal Danielné, Gazda-
sagi akadémia Magyarévar, Gulyas Pal, Gyory Tibor, Horvath
Géza, Hubert Emil, Ivanyi Istvan Szabadka, Izraelita hitkdzség
Homonna, Kais. Akademie der Wissenschaften Wien, Képviseld-
hazi iroda, Kerekes Pal, Kiskunhalasi gimnazium igazgatdosaga,
Kungl. bibliotheket Stockholm, Kungl. vetenskaps societeten Upsala,
gr. Kuun Gézané Kolozsvar, Letényi Aladar Ujpest, br. Lévay
Jozsef, br. Lévay Lajos, Library of the Brocklyn institute, Liep-
mannssohn Leo Berlin, Magyar kir, allatorvosi f6iskola, Magyar
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Nemzeti Mizeum igazgatosaga, Magyar Tud. Akadémia, Mahler
Ede, Medits Nandor, Olasz kozoklatasiigyi miniszterium Roma,
Palffy Gyula Pécs, Petrits Akos, Pronai Antal, Rogues Mario Paris,
Samassa Janos, Speiser Ferencz Kalocsa, Statist. Zentral-Kom-
mission Wien, Szalay Imre, Szeleczky Margit, Szeremlei Samu
Hodmez6vasarhely, Szilagyi Istvan-kor Maramarosssziget, Taraba
Mihaly, Thalléczy Lajos Wien, Vallas és kozoktatasiigyi m. kir.
miniszterinm, Vardai Béla, Weiss Emil Hosszimezé.

Nevezetesebb szerzemények: 1. Enyedi Georgius Explicatio-
nes locorum veteris et novi testamenti. Kolozsvar, 1598. 2. Selyei
Balog Istvan: Utitars. Varad, 1667. 3. A kovetkez6 harom tore-
dék: o) Kanisai P. Janos. Egymassal valo beszélgetése Ur Krisz-
tusnak. ») Kalendariom 1625. ¢) Kalendariom. Eszterhdzy Miklos-
nak ajanlva.

Fel kell még emliteni azon nagyfontossagu és nagyértékii
munkak megszerzését is, a melyek régen érzett hianyt poétolnak
koényvtarunkban s a melyek koziil a kovetkez6k mar be is érkez-
tek: 1. Migne J. P. Patrologiae cursus completus. Series latina.
Parisiis, 1878. Tom. 1-221. (2042 kor, 60 fillér.) 2. Bollandus
Joannes. Acta Sanctorum. Tom. 1—63. Parisiis. (1976 kor.)
3. Mansi Joh. Sacrorum concilioram collectio. Tom. 1—35.
Florentiae, 1759. (2150 kor) 4. Litta P. Famiglie celebri
Italiane. Tom. 1—6. Milano, 1819. (720 kor.)

A konyvtar helyiségeiben a lefolyt évnegvedben 12,947 egyén
33,399 kotet nyomtatvanyt hasznalt ; kélesonzés utjan pedig 80%
egyén 1199 kotetet. :

A lefolyt évnegyedben 2555 munka osztalyoztatott, amelyek-
r§l Osszesen 3332 czédula kesziilt. Kotés ala készittetett 497
munka 607 kotetben.

A koteles peldanyok atvételére berendezett helyiségbe ezen
id6 alatt 77 csomag érkezett; ugyaninnen 552 levél expedidlta-
tott, a mib6l 148 reklamalas volt. Az 1897:XLIL t-czikk intéz-
kedései ellen vét6 nyomdatulajdonosok ellen peres eljaras meg-
inditasa nem kéretett. A mar megel6zéleg meginditolt peres
eljarasok eredményeként pénzbiintetés és kartérités fejében 10
esetben 188 korona és 34 fillér folyt be.

1L
A kézirattdr ajandék utjan 4 zenemiivel, 67 irott kotettel,
57 irodalmi levéllel és 1 db irodalmi analektaval, — vétel utjan

pedig 1 kozépkori kodexszel, 10 kodex-téredékkel, 2 zenemivel,
b2 irott kotettel, 1 kotetes levélgylijteménynyel, 6 irodalmi levéllel
és 44 db irodalmi analektaval gyarapodott. A gyarapodas darab-

szama 245.
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Az ajandokozok koztil Bajza Aladar, Bajza Jozsef 5 versé-
nek eredeti kéziratat, b0 irodalmi levelét, Goethe Mignon-dalanak
Bajza Jen6tsl szarmazoé forditasat és Beniczkyné-Bajza Lenke
miiveinek 14 kotetre terjed eredeti kéziratat és 16 kotetre ter-
jedd javitott masolatat. Claparéde Sandor pedig a Histoire de la
Révolution de Hongrie cz. mt oly példanyat ajandékozta, mely
Césare de Saussure, 1I. Rakéczi Ferencz rodost6i udvartartasa tag-
janak a fejedelemrdl irt emlékirataval és kéziratos jegyzeteivel
van kiegészitve. Ajandékoztak tovabba: A Mizeumok és Konyv-
tarak Orsz. Fofeliigyelosége 8 db szlav kéziratot, Fazekas nGvérek
a Jolly-féle »The flight of Haynau« cz. angol galop két irott pél-
danyat, Gyoéry Tibor Fischer Daniel oOnéletrajzanak masolatat,
Horanszky Lajos Bacsanyi Janos ama levelezésének és poriratai-
nak 5 kotetre terjeddé masolatait, a melyeknek eredetii az osztrak
cs. k. beliigyminiszterium levéltaraban &riztetnek; Major J. Gyula
»Balaton« cz. symphoniai kiélleményének eredeti kéziratat, Medits
Nandor 4 kéziratos imakonyvet, Melich Janos egy »Brevis cyno-
sura juris hungarici« cz. XVIII. szazadi latin kéziratot, 6zv. Petéfi
Istvdnné néhai férjének H levelét és férje H versének eredeti kéz-
iratat, végil Szeleczky Margit To6th Antalnak 9 kotetre terjedd
Horatius-, Cicero-, Juvenalis-, Martialis-, Lucanus-, Lucretius- és
Anakreon forditdsait.

Vételre Osszesen 1147-10 kor. és 100 marka fordittatott.
A véséarolt anyagbol kiiléndsen kiemelendd Petéfi Sandornak Tar-
kanyi Bélahoz 1844 februar havaban irott levele Tarkanyi Béla
tajékoztato soraival és a levéllel megajandékozott Reményi Ede
levélboritékaval; tovabbd Kazinczy Ferencznek ama legutolsd
levele, a melyet hirtelen elhunyta alkalmaval ircasztalan talaltak.
A vasaroltak kozt szerepel még egy XV, szdzadi magyarorszagi
latin biblia, Fay Andras »A pandi csuda, 1817.« cz. eredeti kéz-
irata, Nagy lvannak a Gyodngydsi-csaladra vonatkozo adatgyitijte-
ménye, b6 db sigdkonyv, id. Felssbilki Nagy Pal levelezése a
Széchenyi grofokkal s véglil Haydn J. és Lisat Ferencz 1-—1 levele.

A kézirattar butorozasa bevégeztetett s nyomban megkez-
detett a kéziratok athelyezése, valamint a felszaporodott szerze-
mények fokozatos feldolgozasa is.

Az évnegyed folyaman 13 esetben kikolestnoztetett 48 kéz-
irat, b7 kutato pedig 132 kéziratot és 12 irodalmi levelet hasznalt.

1L iy

A Tirlap-osetdly gyarapoddsa: A4) koteles példanyok:
@) nyomdai kimutatdssal érkezett csomagokban 135 évfolyam,
47,988 szam; b) szamonként 6033 szam; oOsszesen 135 évf,
54,021 szam; B) véasarlas (Pfeifer Ferdinandtél 60 fill.) 1 évf.
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3 szam; () ajandék: Rio de Janeiro Nemzeti konyvtaratol 1 évf.
303 szam; dr. Lazar Bélatol 1 évf 41 szam; a Mizeumok és
Konyvtarak Orsz. Fofeligyel6ségétsl 11 hirlap 47 évf. 2464 szam ;
gr. Andrassy Dénestél 39 hirlap mintegy 12,500 szam; a Vallas-
és Kozoktatasigyi Miniszteriumtol 65 szam; Osszesen 49 évl.
15,373 szam ; D) attétel a konyvtar levéltari osztalyabol 6 évf.
19 szam. Végisszeg: 191 évf. 69,416 szam.

A konyvtar helviségében 1262 olvaso 2135 kotet hirlapot,
hazon kiviill 23 olvasé 65 kotetet hasznalt; Gsszesen 1285 olvaso
2201 hirlapkotetet.

Atnézetett 146 évf, 41,637 szam. Czédulaztatott 319 évf.;
ebbdl uj hirlap 12.

A nvomdai kimutatdssal érkezett koteles példanvok els6
izben a novedéknaploba jegyeztettek, minden alkalommal pedig
kilon nyilvantarté czédulakra. A szamonként érkezettek heten-
ként beosztatiak a betirendben tartott teljes anyagba.

Iv.

A levdltdr a lefolyt évnegyedben vétel utjan 1077 db, ajan-
dék utjan 165 db, letét utjan 68 db, a kézirattarbdl valé attétel
utjan 1 db, Gsszesen 1311 dbbal gyarapodott.

Vételre fordittatott 1974 korona és 98 marka.

A csaladi levéltarak szama a lefolyt évnegyedben nem
gyarapodott. A mar letéteményezett csaladi levéltarak kozil a
Péchy csalad levéltara nyert kiegészitést 68 darabbal, melyeket
Fest Lajos téteményezett le.

Ajandékaikkal a Mizeumok és Konyvtarak Orszagos Féfel-
igyelosége, Szegedy-Maszak Hugo, Szeleczky Margit és Torma
Gyorgy gyarapitottak a levéltar anyagat.

A torzsgyiijtemény gyarapodasabol a kozépkori iratokra
esik 4 db, az abbkori iratokra 170 db, az 1848/49 és emigraczié
korabeli iratokra 958 db, a czimereslevelek csoportjara 29, a
gyaszjelentések csoportjara 83, a czéhlevelekre 1 db.

A czimereslevelek és nemesi iratok csoportja a kovetkezo
darabokkal gyarapodott:

1. 1411. oktober 14. Pozsony. Zsigmond kirdly czimeres-
levele a Hideghéthy csalad részére, a sziveg és czimerkép egy-
szeri masolata. 2. 1415. majus 19. Konstancz. Zsigmond kiraly
czimereslevele Tamasfalvi Gergely fia Gyorgy részére. 3. 1547.
méjus 14. Gyulafehérvar. Izabella kiralyné czimereslevele Somosdi
Székely Balazs részére. 4. 1549. januar 5. Bécs. I. Ferdinand
czimereslevele Szentmartoni Marton és Kormendi Janos deak
részére. 5. 154Y. deczember 28. Bécs. I. Ferdinand czimereslevele
Samboky Péter részére. 6. 1559. szeptember 28. Bécs. I. Ferdinand
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czimereslevele Fejéregyhazi Toth Tamas részére. 7. 1569. aprilis 25.
Bécs. Miksa csdszar birodalmi czimereslevele Gebhardt Keresztély
és Konrad részére. 8. 1594. augusztus 30. Regensburg. II. Rudolf
czimereslevele Felsdgy6ri Nagy Janos részére. 9. 1608. deczem-
ber 18. Bécs. II. Matyas czimereslevele Gesztherédy Zsigmond
részére. 10. 1623. szeptember 11. Ebersdorff véaros. II. Ferdinand
czimereslevele Gonczy Szabo Gyorgy részére. 11. 1627. mar-
czius 28. Bécs. Liebenthal Keresztély palotagrof czimereslevele
Proy Janos részére. 12. 1648. deczember 10. Gyulafejérvar.
II. Rakoczy Gyorgy czimereslevele Marussi Andras részére. 13. 1655.
janudr 23. Bécs. III. Ferdinand czimereslevele Zanchi Antal részére.
14. 1661. majus 13. Vécsvara. Kemény Janos czimereslevele
Bojér Janos és Laszlo részére. 15. 1662. julius 29. Pozsony.
I. Lip6t czimereslevele Gaal méaskép Szabo Gydrgy részére.
16. 1682. februar 10. Fiilek. Nograd varmegye nemesi bizonyit-
vanya a Fels6gy6ri Nagy csalad részére. 17. 1684. majus 5. Linz.
I Lip6t czimereslevele Pavkovics Matyas részére. 18. 1716.
4prilis 30. Losoncz. Nograd varmegye nemesi bizonvitvanya Nagy
Gyorgy részére. 19. 1716. aprilis 30. Losoncz. Ugyanaz. Nagy
Janos részére. 20. 1717. marczius 8. Bées. VI. Karoly czimeres-
levele Laich Janos Gyorgy részére. Mellékelve a  czimérkérd
folyamodvany. 21. 1722. szeptember 23. Szécsény. Nograd var-
megye nemesi bizonyitvanya Nagy Janos, Ldszlé és Ferencz
részére. 22. 1733. julius 6. Bécs. VI. Karoly bizonysaglevele az
Eitlperg Janos Henrik altal letett indigenatusi eskiir6l. 23. 1763.
majus 31. Bécs. Maria Terézi czimereslevele Vinarszky Janos és
Polster Kéroly részére. 24. 1772. deczember 2. Bécs. Maria Terézia
baréi diplomaja David Karoly részére. 25. 1819. november 20.
Balassagyarmat. Nograd varmegye nemesi bizonyitvanya Nagy
Jozsef részére (2 db). 26. 1831. okiober 27. Bées. I. Ferencz
csaszar osztrak nemesi oklevele Gyurkovich Jozsef részére.
27. 1846 augusztus 19. Jaszapati varos nemesi bizonysag levele
Nagy Jozsef részére. 28. XIX, sz. évn. Vivenot Rudolf és Eduard
folyamodvanya az orszaggytiléshez indigenatusért.

A lefolyt évnegyedben 34 kutato 7662 db iratot hasznalt.
Kikolesonoztetett 6 téritvényen 254 db irat, 3 pecsétmadasolat és
4 fénykép.

A rendes gyarapodas feldolgozasan kiviil bevégeztetett a
gr. Barkoczy levéltar rendezése, mely 1 db XIII, 3 db XIV,
20 db XV és 14 db XVI szazadi mohdcsi vész eltti eredeti
oklevelet, 13 db kozépkori oklevél masolatot, 243 db XVI szazadi
mohdcsi vész utani, 1446 db XVII, 7808 db XVIII, 4623 db
XIX. szazadi iratot, 523 db genealogiat, 946 elenchust, 277 kéz-
iratot és térképet, Osszesen 15,817 dbot tartalmaz. A Péchy levél-
tar gyarapodasa: 8 db XVIII, 59 db XIX, és 1 db XX. szdzadi
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iratot, Osszesen 68 dbot tartalmaz. Folyamatban van jelenleg
a Szunyogh-levéltar rendezése, valamint megkezdetett ujbol a
gyaszjelentések szaporulatanak feldolgozasa.

A levéltar helyiségében a nyar folyaman eszkozodlt butorzis
befejeztetvén, a levéltar karzatan a levéltar 1848/49-es iratainak
valamint az ezekkel Gsszefiiggé iratok gyiijteménye, a XIX. és a
XVIIL szdzadi iratok egy része nyertek elhelyezést. Ez altal a
levéltar foldszinti helyiségeiben egy szoba felszabadulvan, ott
csaladi levéltarak helyeztettek el.




SZAKIRODALOM.

Hinneberg Paul: Die Kultur der Gegenwart. Teil I
Abteilung. I. Die Allgemeinen Grundlagen der Kultur der Gegen-
wart. Berlin és Leipzig. 1906. B. G. Teubner. 4-rét, XV, 671 1.
Ara vaszonkotésben 18 M.

A Deutsche Literaturzeitung kozismert szerkeszidje, Karl
Hinneberg vezetésével B. G. Teubner kiadasaban meginditott
nagyszabasi vallalat els6 kotetében, mely a jelenkori kozmive-
16dés altalanos alapjait ismerteti, harom fejezetével illik folyo-
iratunk kereteibe.

Az els6 a Das Zeitungswesen czimi fejezet (481—517),
Karl Biicher tollabol. A dolgozat elsé pontjaban szerzé roviden
kifejti, hogy az ujsag az allami szervezetb6l, a tarsadalmi ténye-
z0kbdl s az egyéni torekvésekbfl kisarjadz6 sziikségletek ered-
ménye; ezutdn a masodik pontban az ujsagiras torténeti fej-
16dését vazolja, kezdve a romai koztarsasag utolsé korszakaban
kifiiggesztelt acta diurndn s a Kr. u. VIII. szazadig visszavezet-
hetd kinai allami ujsagon és folytatva a XV. szazadig olasz scrittor:
d'avisi altal divatba hozott irott ujsagokkal, melyek rendesen
hetenkint egyszer kiildettek szét, s a legujabb politikai és tarsa-
dalmi eseményekre szoritkozva, meglehetds sztik olvasékornek
késziiltek. A nagy tomegeket érdekld eseményekrdl nyomtatott
ropiveket bocsatottak ki, melyek legrégibb példai a XV. szazad
nyolezvanas éveiig nyulnak vissza, mig a legfiatalabbak a XVIIL sza-
zadbol valdk. Viragkoruk a XVI. és a XVIL szazad. Jobbara sokat-
mondd hosszas czimfelirdsokkal vannak ellatva s hol prozaban, hol
meg versben vannak irva. Néha tobb egymasutan kovetkez6 ropiv
folytatolagosan targyal valamely kimagaslé eseményt, de a répivek
egyontetti kiaddsarol, sor- és lapszamozasarél még sz6 sincs.

A fejlédés egy magasabb fokan allanak a XVI, szazad utolsé
évtizedeiben megindulé periodikus sajtotermékek, melyek évenkint,
vagy félévenkint rendszeresen megjelentek s fGleg az elmult id6-
szak politikai eseményeit jegyezték fol. A leghiresebb a frankfurti
vasari hiradd, mely 1628 ota csaszari kivaltsaglevél védelme alatt
allott s szakadatlan sorozatban egész a mult szazadba belenyulik.
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A nvomtatott hetilap német eredetii »taldlmany«. A legrégibb
rank maradt ily hetilap Strassburgban késziilt 1609-ben s innen
indult vilaghodité koratjara. Anglisban 1622-ben, Francziaorszag-
ban 1631-ben s Italidban 1636-ban indultak meg hasonlé valla-
latok. E lapok hirei semmi kritikdval sem késziiltek s minden
partallastol tartozkodtak. A szerkeszt6k sajatos partallasa mind-
Ossze bizonyos hirek kihagvasaban, fejlddésiik pedig legfeljebb
gyakoribb megjelenésiikben nyilvanult. Egyik-mésik hetilap csak-
hamar atalakult hetenkint 2-szer, 3-szor, 4-szer, végiil naponta meg-
jelend vallalatta, anélkiil, hogy lényegesebb formai valtozdsokon
ment volna keresztil. Az elsé német napilap az 1660-ban ala-
pitott Leipziger Zeitumg volt, melyet Anglidban a Daily Courant
1701-ben s Francziaorszagban a Journal de Puris csak 1777-ben
kovetett. A hireket tartalmazo lapocskak mellett csakhamar hir-
detések kozlésére szolgalo iddszaki kiadvanyok is megindultak.
A legels6 ilynemf vallalatot a parisi Bureau d'adresses et de ren-
contres inditotta meg 1633-ban, Késobb a hirdetéses lapok (Feuslles
d'avis, Intelligenzblatt) révid hireket is folvettek hasabjaikra,
viszont a politikai ujsagok is kezdenek szérvanyosan hirdetéseket
lek6zolni. LegelGszor szorvanyosan Anglidban kezd jelentkezni a
XVIL szdzad kozépe tajan, de a hirdetés egész a XVIIL szdzad
végéig a politikai lapoknal nevezetesebb szerepre nem vergddhetett.

A politikai ujsagocskak megbizhatatlansaga mar a XVIL
szazad kozepén komolyabb politikai havi lapok keletkezését vonta
maga utan, melyeket az 1665-ben megindult Journal des Swvants-nal
az €lén a tudomdnyos folydiratok kiadasa is kovetett. A XVIIL
szazad elején lépnek fel a szépirodalmi heti és folydiratok, melyek
foleg Angliaban, Francziaorszagban s Németorszagban viragzottak.
Az vjsagiras modern formaja, mely az események regisztraldsa
mellett a politikai tények egyéni meghiralasara is kiterjed, az angol
ujsagirasbol ndtt ki, a hol mar Milton felvetette a sajtoszabadsag
eszméjét.

E rovid, de mesterien megrajzolt vazlat utdn Biicher dolgo-
zata harmadik pontjaban a modern ujsagirast jellemzi. S itf
nemesak az ujsdgkészités technikai és eszmei részét ismerteti, de
tarsadalmi és kulturalis hatasat s kozgazdasagi jelentdségét is
roviden megvilagitja.

A kotet masodik, benniinket érdekl czikke a konyvrdl szél
s Richard Pietschmann-nak, a gottingeni egyetemi konyvtar igaz-
gatéjanak tollabol valé. E dolgozat 6t pontra osztva adja a kdnyv
rovidre szabott torténetét. A természeti allapotban él6 népek
kezdetleges mnemotechnikai segédeszkozein kezdi s elvezet a
gyorssajté és rotacziosgép termékeihez.

A Kklasszikus okorrol szolo részben elmondja, hogy a gordgok
mar a Kr. e. XL szazadban szivesen vdasaroltdk az egyptomi
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papyrust, az okori konyveknek ezen sokaig kizarclagos anyagat,
melyet tekercsalakban oriztek meg, szabadon all6 polezokra fek-
tetve, vagy killon e czélra késziilt hengeres tartdlyokba zarva.
A papyrus-tekercset a Kr. u. IIL. és 1V. szdzadban lassankint kiszo-
ritja az allati bérb6l készitett pergamen-kodeksz, melynek térfog-
lalasat Pitschmann is a keresztény egyhdz szertartdsaival hozza
kapcsolatba.

A harmadik fejezet a kozépkori konyvrsl sz6l, kiemeli azt a
szoros kapcsolatot, mely ez idGben a konyvek elkészitése és a
szerzetesi élet kozt fenndllt. Roviden jellemzi az irorszagi, angol-
szasz s a Karoling-korabeli konyvmadsoléi iskolat s b6vebben kitér
a XIL szazad vége felé, valamint a humanistak koraban a kézirat-
méasolas terén mutatkozo follendiilésre. A fejezetet a kozépkori
konyv elterjedtségére vonatkozo fejtegetések zarjak be.

A negvedik fejezet azon alaki és anyagi valtozasokat jellemzi,
melyeken a kényv az ujkor hajnalan ment keresztiil. Legb6vebben
természetesen a legfontosabb valtoztatdssal, a konyvnyomtatds
feltalalasaval foglalkozik, anélkiil azonban, hogy a konyvsajté
eredetének, els6 kisérleteinek problémakban gazdag kérdését meg-
oldani torekednék.

A dolgozat befejez6 része czime szerint a jelenkori konyvnek
van szentelve, valéjaban azonban a konyv mifivészi diszitésének
rovid attekintését tartalmazza s a befejezd sorokban a kovet-
keztkép foglalja Gssze a mivészi konyvkiallitas szabalyait:* »Immer
allgemeiner wird anerkannt, dass die aufgabe sein wird, papier,
type, satz, inhalt, buchschnitt, einband, alles auf einen eindruck
zu stimmen, um als hdchstes erzeugnis der buchkunst das buch
zu einer kiinstlerischen einheit zu gestalten. Das problem ist hier
dasselbe, dem unsere kunst in allen lebensdusserungen gegen-
iibergestelit ist, das problem eines zeitgemessen stils, einer uns
eigensten kunst. Moge der schopferische geist sich finden, dem
der grosse wurf gelingt.«

A kotet utolso, folydiratunk korébe vagd fejezete Fritz
Milkaw, a greifswaldi egyetemi konyvtar igazgatéjanak dolgozata
a konyvtarakrél. Ez a dolgozat négy pontra oszlik.

Az elsé pont az irott emlékeknek altalanos kulturalis jelen-
t6ségét s a konyvtaraknak ez emlékek fennmaraddsa érdekében
kifejtett szolgalatait értékeli. Hogy a régi irodalombdl, habar tore-
dékesen is, de annyi fennmaradt, az Milkau szerint elsésorban a
kozkonyvtaraknak koszonhetd, Igaz, hogy anyagi csapasok, a kezeldk
tudatlansaga s a hasznalok vandalizmusa itt is okozhat kdrokat, de
mégis a konyvtaraknak elsranga szerepitk van a régibb irodalom
konzervalasaban. »Schon dadurch, dass sie (i. e. die bibliotheken)
in ihrer existenz unabhiingig sind von leben und tod, entriicken
sie das buch, den sie unterkunft gewdhrt haben, tausend gefahren.

Magyar Konyvszemle, 1908. 1. fiizet. 6
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Laune, wechsel der neigung und #nderung der wertschitzung,
uberdru:s am besitz und was weiter ihm gefihrlich werden kann,
solange der einzelne dariiber verfiigt, das alles ist hier ausge-
schaltet. Hier kann er in ruhe abwarten, bis ceine zeit gekom-
men ist. Hier ist er im hafen, nicht vor aile stiirmen geborgen,
aber doch im hafen.«

A masodik pontban szerzé a konvvtarak keletkezésének
torténetét vazolja. Nem nval vissza a legendas id¢kig, hanem
Asinius Pollion kezdi vazlatat, a ki todvalevéleg a Libertas
templomaban allitotta fel az elsd kozkonyvtarat. A rémai biro-
dalom bukasa, a szép szamban fejl6d6 kozkonyvidrakat is elso-
porte s téredeékeikbél csak azok a részek maradtak meg, melyek a
kolostorok és templomok mellett elszaporodé egyhdzi kényvtarak-
ban taldltak menedéket. A nvilvanos kozkdnyvtar modern forméaja-
nak a reneszansz koraban Cosimo de’ Medict vetetle meg alapjat,
midén 1444-ben, mint Niccolo Niccolz végrendeleti végrehajtéja
megnyitja a Marcianat a tudos kutatok részére. A XVI. szdzad-
ban a bibliotheca publica intézménye erdsen terjed a nyugati' alla-
mokban, de a bizalmatlansdg még nagy az olvasokkal szemben,
s rendszeres fejlesztésrdl, nyitasi napokrol egyel6re még szo6 sincs.
Hogy mily sziikkebliiek voltak ez id6ben a nyilvanos kényvtarak,
azt Milkauw az 1602-ben alapitott Bodleiandn mutatja ki, melybdl
hazi hasznalatra senki sem kolesondzhetett ki kdnyveket s a
melynek helybeli haszndlata is csupan az oxfordi egyetem vizsgat
tett hallgaléi s az alapité csaladja részére volt megengedve.
Ezutan Milkaw a parisi Bibliothéque Mazarine, a berlini valaszto-
fejedelmi koényvidr, s a wolfenbiitteli »Augusta« keletkezését,
majd az egyetemi s fejedelmi konyvtarak kialakulasat foglalja
Ossze s Leibniz-nek, a modern kozkényvtar gondolata egvik leg-
els6 képviselgjének méltatasaval rekeszti be a XVII. szazadi
kényvtariigy torténetét. A XVIIIL szazadra térve at, Milkaw elso-
sorban a németorszagi viszonyokra van tekintettel. Dolgozata e
részében fGleg a gottingeni egyetemi konyvtart tolja elGtérbe,
mint amely az altal, hogy mar »>keletkezése (1735) pillanatatol
fogva kizarja az akkori konyvtarigy két uralkodo hatalmat, a
kozonbosséget és a vélellent, a vildg legels6 modern konyvtara
czimére tarthal igénvt«. Azonban e fényes példatol eltekintve, biz-
vast mondhatjuk, hogy a konyvtari tigy a XVIII. szazad folyaman
lényegesebb valtozdson nem ment keresztil. Ezt csakis a szdzad
végén mutatkozo tarsadalmi és politikal wujjaalakulas volt képes
eléidézni. Ez uj, szabadabb aramlat egyik kerékkotdje azonban
Milkow szerint a konyvtarosok személyében keresendd, a kik a
legtobb esetben a kutya féltékenységével drkddtek a I'djOk bizott
kinesekre s hihetetleniil sziikkebliieknek mutatkoztak a kozonség
iranyaban. De a fejlodés menetét a kozfelfogas is hatraltatta
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mely a konyvidrosi foglalkozashban sokaig nem akart kiilon szak-
képzettséget, tudomanyos késziiltséget igénylo szakot latni. Az elsd,
a ki a hagyomanyos nézettel szembe szallt s szakképzett konyv-
tari tisztviselék alkalmazasat siirgette, Robert von Mohl volt, a
kinek fejtegetései azonban sokaig nem talaltak visszhangra. Végre
a mull szdzad hetvenes évei ota Németorszighan mindjobban
alment a koztudatba e tétel igazsaga s elssorban ennek koszon-
het6, hogy a konyvtari élet olyannyira f6llendiilt.

A harmadik pontban Milkan azokra az eredményekre mutat
red, melyeket a kdnyvtdri tigy Németorszaghan elért s roviden
Jellemm a konyvtarak épiilete, felszerelése, rendes Javadalmazasa
terén manap talalhaté viszonyokat.

Az utosd részben azatan azokra a kovetelményekre mutat
red, melyek e téren még megvaldsitasra, fejlesztésre varnak, nem
feledve el azokat a tanulsagokat sem, melyeket a tudomanyos koz-
kényvtarak a népkényviarak eredményeib6l vonhatnak le. E fejtege-
teseibdl figvelemre legméltobb az a rész, melyben a koényvtarakban
divé mai munkafelosztas czélszertitlenségét ostorozza. Az egyetemi
végzettségi, tudomanyos tisztviselok mellett feltétlendl szikséges-
nek tartja egyszerfi kezelo tisztviselok (mittelbeamten) alkalma-
z4sat, a kik levennék amazok vallairél azon technikai munka-
latok terhét, melyek ma a tudomanyos tisztvisel§ java erejét
folemésztik s minden magasabb feladatra képtelenné teszik, vagy
legalabb is elkedvetlenitik. »Erst wenn diese voraussetzung erfillt
ist, werden die geistigen krifle, die in dem wissenschaftlichen
personal vaorhanden sind, bei der gegenwirtigen ordnung der
dinge aber zu einem guten teil brach liegen, in vollem umfange
fir die bibliothek frei werden. Erst dann sind die grundlagen
dafiir geschaffen, dass der bibliothekar zur regel wird, der jetzt die
ausnahme ist: der mit gesundem ehrgeiz und starkem verantwort-
lichkeitsgefiih] die ihm iibertragene abteilung arbeitend und beauf-
sichtigend zum besten des institutes zu machen strebt, der die
ganze bibliothek mit dem auge des herrn, nicht des mietlings
ansieht und ungeheissen hilft und bessert, wo die gelegenheit sich
bietet, der nicht in die gefihrliche andacht der guisquilien ver-
sinkt, sondern mit freiem blick das grosse vom kleinen zn schei-
den weiss, der nicht an der schablone klebt, sondern nachdekend
und aufmerksam den standpunkt des kritikers auch den beste-
henden einrichtungen gegeniiber festhiilt, und der schliesslich,
wie sich das fiir den hiiter und verwalter wissenschaftlicher
schitze von selbst verstehen sollte, musse und frische genug aus
dem dienste rettet, um fiir seinen teil auf bescheidenem haus-
altar die Flamme der wissenschaft zu néhrenc«.

Igaz szavak, melyek megszivlelését a mi kulturpolitikusaink-
nak is melegen ajanlhatjuk. Dr. Gulyds Pdl.

6*
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Essai de bibliographie pratique. Aide-Mémoire du lLibraire
et de Uamateur de livres. Répertoire d'ouvrages rares ou curieux
en tous gemres anciens, et modernes, éditions originales, livres
& gravures des XVI® | XVII® et XIX® siécles, empressions vares,
ete. Avec Uindication de leur valeur dans le commerce par un
Ancien Libraive. Paris, 1906. Aide-Mémoire du libraire et de
l'amateur de livres. (Ny. Macon, Protat fréres). 8-r. 4, 443 1
Ara 20 fr.

A franczia konyvgyijjt6k s antikvariusok klasszikus kézi-
konyvének Brunmet Manueljének, tekintve a legutolsé kiaddsa
ota lefolyt hosszu idokozt, egy nagy fogyatkozdsa van: az egyes
k6nyvek mellé kitett arak jorésze ma mar nem 4ll érvényben.
Az izlés valtozdsa, mely az &rak kialakuldsara oly dontd
befolyassal van, az utobbi Gtven esztendd alatt gydkeresen meg-
_valtoztatta a régi konyvpiacz arait s ezrekre szdktetle azon kote-
tek értékét, melyek Brumet idejében néhany szaz frankért voltak
kaphaték, mig masokat, fGleg az Elzeviereket, Aldindkat, Eslienne-
ket leszoritotta régi aruk magaslatarél. Orommel kell tehdt tidvo-
zolniink minden olyan kisérletet, mely az ujabb dralakuldsok
repertorizalasara vonatkozik, még akkor is, ha e kisérlet igen tavol
all a tokéletesség és megbizhatésag azon magaslatatol, melyre
Brumnet egykor emelkedett.

Ily hasznos, bar fogyatkozasokkal telt kisérlet, az elottiink
fekvs kotet is, mely bettirendben t6bb ezer, szinte Kkizarclag
franczia nyelvii munkat sorol fel, igen rovid czimekkel s a manap
szokdsos arak megjelolésével. Franczia biraloi szemére vetették,
hogy igen sokfélét olel f6l, s ezzel nagyon is érezhetdvé valik
hianyossaga, tovabba, hogy a tulajdonképeni ritkasigok mellett
sok olyan munkara is kiterjeszkedik, melyek legfeljebb azért keriil-
nek ritkabban a konyvpiaczra, mivel senki sem keresi &ket.
E fogyatkozasokhoz jarul még szamos sajtohiba s a czikkek beosz-
tasdnal tapasztalhato sokszor bosszantd félreértés is, a mi szintén
hasznalhatosaga rovasara van. Mindezeknél érzékenyebb hatranya
azonban a miinek, szerintiink, abban rejlik, hogy a konyvek érté-
kelésénél semminemt idézettel (arverés, konyvkereskeddi jegy-
z€ék stb.) nem dokumentalja eljardsat s a dolgozat hasznalojanak
mintegy vakon kell hinnie a névtelen szerz¢ itéletében. Mar pedig,
hogy ez itélet mennyire ingadozo, azt egy sajtéhiba folylan két-
szer szerepld munka eléggé bizonyitja. A Histoire de la ville de
Chalons-sur-Marne u. i. Barbat és Barbot nevi szerzé alatt is
szerepelvén, az els6 esethen 60—65 frankra, a masodikban viszont
80—90 frankra van téve.

A munka tehdt csak a legnagyobb ovatossdggal hasznilando.

»
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Briquet, C. M. Les filigranes. Dictionnaire historigue des
marques diw papter dés leur apparition vers 1282 jusqu'en 1600.
Avec 39 figures dans le texte et 16.112 fac-similes de filigranes.
Paris, 1907. Alphonse Picard & Fils. 4-r. Négy kotet. L kot.
XXIV, 234 1. Pl. A—Ch. Facs. 1—3646; II. Ci—K (4), 235—426 1.
Facs. 3648—7877; IIl. L—O (4), 427—620 1. Facs. 7878 —12.395;
IV. P—Z (4), 621—836 1. 12.396—16.112. Ara 160 fr.

A vpapiros-vizjegyekrsl, melyek jelentosége fel6l olvasdink
Szimy: 1. Laszlonak folysiratunk mult évi folyamaban megjelent
tanulmanyabél szerezhetnek tajékoztatast, ez értekezéssel egy-
idében jelent meg C. M. Brigquet-nek a kérdés eddigelé legala-
posabb ismerdjének négvkotetes osszefoglalé munkija, mely az
Osszes ily iranyu régibb kutatdsokal antikvalja.

Briquet kutatasa a kovetkez§ orszagokra terjedt ki: Italia,
Francziaorszag, Németorszag, Ausztria-Magyarorszag, Svijcz, Bel-
giom és Németalfold. A tertilet ilyetén korlatozasat a kutatds
szamara folvett korhatar (1600) szabta meg, miutan a tobbi
europai allamokban ez id6 el6tt papirgyarak nem miikodtek.
A kutatds mintegy 1000 kdtet nyomtatvany, 30.840 okmany-
kotet, 1432 iratesomag ivrél-ivre valé atvizsgalasara terjedt ki
s eredménye 44.000 vizjegy-hasonmas Gsszegyiijtése volt, melyet
65.000 alkalommal masolt le. E nagy gyiijteménybsl természe-
tesen mindenekel6tt a masodpéldanyok selejteztettek ki, azutan
azok, melyek 1600-on tuli évekbdl fordultak els. De még igy is,
a hasonmésok akkora tomege maradt fenn, hogy valamennyitk
kozzététele mers lehetetlenségnek mutatkozott. Briquet tehat
valogatni volt kénytelen. A valogatasnal minden vizjegy-esoport
legrégibb képviselgjét s legfébb, legjellegzetesebb valtozatait vette
fel. Minthogy e valtozatok sokszor igen szép szamot képviselnek
(a ralisbonnei papirgyar pl. b9 évi idékozben a varos czimerét
26 valtozatban hasznalta fel), Briquet munkaja még e valogatas
daczara is 16.112 hasonmast tartalmaz. A hasonmasok eredeti
nagysagban tétettek kozzé. Elrendezésiik az abrazolt targyak
franczia elnevezésének betiirendjében tdrtént, szintugy leirasuk is,
mely utobbi a papiros meéretein kiviil el6fordulasuk évét s a
kiadvany megnevezését is feltiinteti. A bettirendes elrendezés
igen megkonnyiti Briguet mfivének hasznalatat, f6leg akkor, a
midén valamely okmanyon eléfordulo vizjegyet akarunk meg-
hatarozni. '

A vizjegyek tudomanyos jelentSsége, mint ismeretes, abban
all, hogy segélyiikkel valamely keltezetlen okmany vagy nyomtat-
vany hozzavetldleges korat megallapithatjuk. Brequet egy-egy viz-
jegy korhatarat a rendes alaka papirosoknal 15, a nagyalakuak-
ndl 30 esztendére teszi, Lekhacsev-vel szemben, a ki 10 évet vesz
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fel. E korhataron beliil annal inkabb szfikiill a felvehetd iddkoz,
minél tobb datdlt dokumentumon szerepel egy és ugyanazon viz-
jegy. Ha egy keltezetlen okmanyon pl. oly vizjegy szerepel, mely
csak egy, mondjuk 1481-b6l datalt digyiraton fordul eld, ebbdl azt
kell kovetkeztetniink, Briguet szerint, hogy az illetd keltezetlen
okmany akar az 1481-et megel6zd, akar az azt kovetd 15 esz-
tendébdl valo, tehat 1466 és 1496 kozé helyezendd. Ha egy
masodik tdmpontunk is van, pl. egy 1486-bol datdlt okmany
alakjaban, akkor a Kkorhatiar ekként moédosul: 1486--15 és
1481415, v. i. 1471 és 1496 kozott. De ha oly szerencsések
vagyunk, hogy a széban forgo vizjegyet, tegyik fel, 24 esetben
jegyeztitk ki az 1478 és 1490 évek kozti id6kozb6l, nagy valo-
szinfiséggel allithatjuk, hogy a huszon6todik, keletnélkiili okmany
is ez évekbdl valo.
) Briquet munkéjahoz terjedelmes bevezetést is irt, mely-
ben a papirgyartas rovid torténeiét, technikajat s a vizjegvek
Osszefoglalo jellemzését adja. Ennek ismertetésére, miutdn Szényi
I. Laszl6 fentemlitett dolgozata béven szolt e targyrol, folosleges
kiterjeszkedniink.

Briguet nagy faradsaggal és sok koltséggel eléallitott mun-
kajat ugy levéltarosainknak, mint a XV. és XVI szazadi nyom-
tatvanyokkal foglalkozo bibliografusainknak melegen ajanljuk :
datalatlan darabok kormeghatarozasanal nélkiilozhetetlen segéd-
eszkdz, mely a paleografiai és tipografiai kritérinmokkal 0sszeegyez-
tetve becses eredményekhez vezet. Dr. Gulyds Fdl.
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KULFOLDI FOLYOIRATOK SZEMLEJE.

Deutsche Literaturzeitung. XXVIIL évfolyam 40. szdm (1807.
oktober 5.): Emil Jaeschke, Volksbibliotheken (Biicher- und Lesehallen), ihre
Einrichtung und Verwaltung. (Gottlieb Fritz). — E. 8. Mittler und Sohn
konigliche Hofbuchhandlung und Hofbuchdruckerei. 1789. — 41, szdm
(oktéber 12.): L. Adam, Uber die Unsicherheit literarischen Eigentums bei
Griechen und Romern. (Wilhelm Conert). — 42. szdm (oktober 19.): A Hortz-
schansky, Bibliographie des Bibliotheks- und Buchwesens. 3. Jahrg.: 1906.
{Gottfried Zedler). — A. E. Schinbach, Uber Lesen und Bildung. 7. Aufl. —
43. szdm (oktober 26.): Ernest Rahir, La bibliothéque de l'amateur. Guide
sommaire & travers les livres anciens les plus estimés et les principaux ouvrages
modernes. — 48. szdm (november 30.): Ludwig Schemann, Die Gobinau-
Sammlung der kaiserlichen Universifits- und Landesbibliothek zu Strassburg.
(Bernhard Groethaysen). — 50. szdm (deczember 14.): J. Popp, Literari-
scher Ratgeber fiir die Katholiken Deutschlands. VI. Jahrg. — 51—52,
szdm. (deczember 21.): A. Dreyer, Biicherverzeichniss der Zentralbiblio-
thek des Deutschen und Osterreichischen Alpenvereins. (Richard Bshme). —
R. Focke, H. Hermelink, G. Witkowski, R. Wuttke, Das Buchgewerbe und
die Kultur.

La Bibliofilia. IX. évfolyam 6—7. szdm (1907. szeptember—oktdber):
Enrico Filippini, Per una Visione francescana del trecento. — E. Spadolini,
11 Portolano di Grazioso Benincasa. (Folytatdlagos kozlemény). — Leo S. Olschki,
La caccia al libro in Italia. — G. Boffito, Saggio di hlibliografia aeronautica
italiana. Correzioni ed aggiunte tratte dalle schede del chmo. dott. Diomede
Buonamici bibliofilo livornese. (Folytatolagos kozlemény). — D. Ciampoli, Gli
Statuti di Galeotto d' Oria per Castel Genovese ne’ Frammenti di un Codice
Sardo del secolo XIV. (Folytatélagos kozlemény). — Arnaldo Bonaventura, Un
Breviarium del secolo XIII. — Sidney J. A, Churchill, Bibliografia Celliniana.
(Befejez6 kozlemény). — 8. szdm (vovember): Attilio Mori, Le carle della Tos-
cana di D. Stefano Buonsignori. — Arnaldo Bonaventura, Antiche Suites orche-
strali Francesi. — E. Spadolini, Il Portolano di Grazioso Benincasa. (Folytatd-
lagos kozlemény). — D. Ciampoli, Gli Statuti di Galeolto d’ Oria per Castel
Genovese ne’ Frammenti di un Codice Sardo del secolo XIV. (Folytatélagos koz-
lemény). — G. Boffito, Saggio di Bibliografia aeronautica italiana. Correzioni
ed aggiunte tratte dalle schede del chmo. dott. Diomede Buonamici bibliofilo
livornese. (Befejezd kozlemény). —- 9. szdm (deczember): G. Boffito, Di un
codice miricato di Macrobio appartenente al sec. XV. — A, B., Ancora del
Codice Scarlattiuno. — Giulio Guiceiardini, La pil antica traduzione in vol-
gare della Batracomiomachia. —- D. Ciampoli, Gli statuti di Galeotto
d’ Oria per Castel Genovese ne’ Frammenti di un Codice Sardo del secolo.
XIV. (Befejez§ kézlemény). — Allandé rovatok: Notizie. Pubblicazioni
di carallere bibliografico e intorno alla storia dell’ arte tipografico. Vendite
pubbliche. Cataloghi notevoli. Necrologio.
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Mitteilungen des Osterr. Vereins fiir Bibliothekswesen.
XI. évfolyam 4. fiizet (1907. oktdber—deczember): Gustav Leiblinger, Dome-
nico Vallarsi's Hieronymus-Ausgaben, — Ferdinand Mendik, Eine Sammlung
von Einblattdrucken. — Bernhard Seuffert, Beitriige zur Wieland-Biblio-
graphie. — Literarische Besprechungenun: Dr. Isaak Collijn, Katalog
ofner Visteris Liroverksbibliotheks Inkunabler. U. a. Katalog der Inkunabeln
der kgl. Universititsbibliothek zu Uppsala. (C—II). Campbell Dodgson, Cata-
logue of early German and Flemish woodcuts preserved in the Department
of prints and drawings in the British Museum. Vol. I. (H. R.) J: A. Farrer,
Literarische Filschungen, (—ii—) Konrad Stefan, Geschichte der Entstehung
und Verwaltung der k. k. Studien-Bibliothek in Laibach. (—w--). Paul
Lacombe, Livres d’heures inprimés an XVe et au XVI¢ siécle conservés dans
tes bibliotheques de Paris. (H. Bohatta). — Kar! Junker, Festschrift zur Feier
des hundertjihrigen Bestehens der Korporation der Wiener Buch-, Kunst-
und Musikalienhindler. (—-w—). Rudolf Pindtner, Die Inkunabeln in der
Fidei Kommisz-Ribliothek des Fiirsten Dietrichstein auf Schlosz Nikolsburg. —
Allandé rovatok: Aus ésterreichischen Bibliotheken. Vereins-Nach-
richten. Personal-Nachrichten. Vermischte Nachrichten.

Rivista delle biblioteehe e degli archivi. XVIIL évfolyam
9. szdm (1907. szeptember): Luigi Gabrielli La biblioteca communale di
Grenoble. — Curzio Mazzi, Le gioie della Corte Medicea nel 1566, —
10—11. szdm (oktéber—november): Guido Biagi, Di un esemplare dell'edi-
zione di Jesi della »Divina Commedia« appartenuto a Ugo Foscolo. — Giu-
seppe Fumagalli, I cento migliori libri italiani. — Giuseppe Graziano, Per
I'igiene delle biblioteche. — Giorgio Rossi, Appunti sulla composizione del
»Cicerone« de lettere inedite di G. C. Passeroni. — Curzio Mazzi, Le gioie
della Corte Mediceo nel 1566. — Allandé rovat: Notizie.

Revue des bibliothéques. XVII eévfolyam. 7—9. szdm (1907
julius—szeptember): André Lemoisne, Notes sur I'évolution du portrait enlu-
miné en France du XIle au XVIle siécle, & propos de I’Exposition de la
Bibliothéque Nationale. — Mario Schiff, Edilions italiennes des oeuvres de
Jean-Jaques Rousseau. — Bibliographie: Maurice Gossart, Catalogue des
incunables d’origine néerlandais conservés a la bibliothéque communale de
Lille. (A. Boinet.) Paul Delalain, Les libraires et les imprimeurs de I'Aca-
démie Francaise de 1634 & 1793, Notices biographiques. (A. B.) Stephan
Beissel, Geschichte der Evangelienbiicher in der ersten Hilfte des Mittelalters-
(A. Boinet). Charles Schmidt, Les Sources de I' historie de France depuis
1789 aux Archives Nationales. (A. B.) Henri Marul, Henry Bouchot, Ernest
Babelon, Paul Marchal, Camille Couderc, La Bibliothéque Nationale. (A. Binet.)
Etienne Deville, Inventaire sommaire d’un fragment de cartulaire de ’abbaye
du Bec, Conservé a la Bibliotheque Nalionale. (R. N. Sauvage.) Archives
du Cogner (J. Chappéo — Le Mans), publiées avec le concours de I'abbé
L. J. Denis. (Etienne Deville). Pierre Champion, Le manuscrit autographe des
poésies de Charles d’Orléans. (Léon Dorez.) Miscellanea storico-letteraria a
Francesco Mariotti nel cinguantesimo anno della sua carriera tipografica.
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(Léon Dorez.) — Chronique des bibliothéqgues: Allemagne.
Autriche-Hongrie. Belgique. France. Italie. — Melléklet: Henri Dehérain,
Catalogue des Manuserits du fondser. Cuvi

The library journal XXXII Fkitet 10. szdm (1907. oktdber) :
Grace Thompson, On the selection of books for Children. — Samuel H.
Ranck, The public library as a part of the municipal government. — John
Russel Hayes, Ainhust college library. — Frances L. Rathborne. Picture
bulletins practically applied. — Esther Crawford, A. L. A. Subject headings.
— New-York. civil service examination for library organizer. — Cort of
New-York city libraries. — F¥ree public libraries under municipal control. —
Public libraries and Mr. Andrew Carnegie. — Book-begging by small libraries.
— Contagion through books. French suggestions. — Some canons of classifi-
cation. — Brooklyn central library plans. — Eighth conference of german
librarians. — Reviews. Ernest A. Baker, History in fiction, a guide to the
best historical romances, sagas, novels and tales. 2 kot. (J. N. Larned.)
James Duff Brown, Manual of library economy. Emil Jaeschke, Volksbiblio-
theken. (J. I. W.) — 11. szdm (november) : W. N. Chattin Carlton, College
libraries in the mid-nineteenth century. — Walter B. Briggs, Reference Work
in public and in college libraries : a comparison and a contrast. — C. Alex.
Nelson, The college study at Columbia. -— The Boston Athenasum centenary.
— FEuphemia K. Corwin, Berea College and its library. — Esther Crawford -
A. L. A. subject headings. II. — American library institute. — Duty-free
importation by college and incorporated libraries. — Confiscated periodicals.
— Reading room statistics. — Women in libraries. — 12. szdm (deczember):
Puyblicher’s note. — Staff meetings: their organization, methods and results.
— Theresa Hitchler, The succesfull loan-desk assistant. — P. F. Farrow,
Staff conferences. — Esther Crawford A. L. A. Subject headings. IIL. --
Sex-Ratio of library users. — Government statistics of libraries: suggestions
for improvement. — Legislation reference work in Baltimore. — Report of
the librarian of Congress. — Association of medical librarians. — Proposed
international congress of librarians and archivists. — Awmerican library insti-
tute. — Michigan state teachers’ association. — Southern educational associa-
tion, department of libraries. — Reviews: Thomas Lindsley Bradford,
The bibliographer’s manual of American history. (Caroline M. Hewins.) O. G.
Sonneck, Early concert life in America. 1731—1800. (Edwin M. Jenks.) —
Allandé rovatok : Editorials. — American library association. — State
library commissions. — State library associations. — Library clubs. — Library
schools and training classes. — Library economy and history. — Gifts and
bequests. — Practical notes. — Librarian. — Cataloging and elassification.
— Bibliography. — Anonyms and pseudonyms. — Notes and queries. —
Humors and blunders.

Zeitschrift fiir Blicherfreunde. XI. évfolyam 1907/1908. 7. szdm
(1907. oktéber) : Hans Wolfgang Singer, Die Kleinmeister. I. — O. Ulrich,
Eine bisher unbekannte Originalradirung Goethes. — Klemens Ldfler, Das
Schrift- und Buchwesen der Briider vom gemeinsamen Leben. — M. Maas,
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Aus einer babylonischen Tempelschulbibliothek. (2000 v. Chr.) — &. szdm
(november): Hans Wollgang Singer, Die Kleinmeister. 1. — Franz Heinemann,
Schillers >Wilhelm Tell« in der Musikgeschichte des XIX. Jahrhunderts. —
Axel Anthon Bjornbo, Ein Beitrag zum Werdegang der mittelalterlichen

Pergamenthandschriften. — Hans Landsberg, Der Hund des Aubri. —
9. szdm (deczember): Hans Wolfgang Singer, Die Kleinmeister. III. — Friedrich
Deneken, Norwegische Buchkunst. — W. L. Schreiber, Frau Venus und der

Verlieble. Ein Holzschnitt aus dem XV. Jahrhundert. — Allandé rovat:
Chronik.

Zentralblatt fiir Bibliothekswesen. XXIV. évfolyam 10. szim
(1907. oktéber): Karl Esselborn, Die Pflichtlieferungen im Grossherzogtum
Hessen. (Folytatélagos kozlemény.) — 11. szdm (november): Karl Esselborn,
Die Pflichllieferungen im Grossherzogtum Hessen. (Befejez6 kozlemény.) —
E. Sieg, Verzeichniss der Bibliotheeca Indica und verwandter Indischer Serien
nach Werken und Nummern. — 12. szdm (deczember): Adolf Schmidt, Das
slteste gedruckte deutsche Beichtbiichlein. — Joseph Hilgers S.J., Zur Biblio-
graphie des Quietismus. — Olto Clemen, Bibliographica zur Reformations-
geschichte. — Literaturberichte und Anzeigen: Ludwig Schmidt,
Katalog der Handschriften der konigl. offentlichen Bibliothek zu Dresden.
Bd. 3. (P. Gabriel Meier.) Hermann Schone, Supplementum auctorum grae-
corum. Repertorium griechischer Worterverzeichnisse und Speziallexika.
(H. Krause.) — Allandé rovatok: Umschau und Nachrichten. Neue
Biicher und Aufsilze zum Bibliotheks und Buchwesen. Antiquariatskataloge.
Biicherauktionen. Personalnachrichten. Berichtigung. Bekanntmachung.

A MAGYAR BIBLIOGRAFIAI IRODALOM
AZ 1907. £V UTOLSO NEGYEDEBEN.

Osszeallitotta: HorvATH leNAcz,

BiBLIOGRAPHIA, Tarsadalomgazdasigtani —. Il évfolyam. 1907. Céthen,
1907. Diinnhaupt Pal kny. 8-r. Oktéber 577—632 1. November 633696 1.
Deczember 697752 1. (Kozgazdasagi Szemle melléklete.)

CATALOGUL cirtilor aflitoare in biblioteca »Reuniunei invititilor roméani
greco-cat. din jurul Gherlei — Szamostjvar.« Szamosdjvar, 1907. Todoran
Endre »Aurorac< kny. 8-r. 16 L

OzIMJEGYZEKE, A budapesti pinczérek szak- és munkakozvetilé egyesii-
letének (kavéssegédek) konyvtari —. Budapest, 1907. »Vilagossag« kny. Kis
8-r. 55 1. Ara 20 fill.

CzIMJEGYZEKE, A kolozsvari Mav. altiszti kor konyvtardnak —. Kolozs-
var, 1907. Szent Bonaventura kny. 8-r. 33 1.

CzIMJEGYZEKE, A magyar kirdlyi honvéd-férealiskola konyvtiranak —.
1907. Sopron, 1907. Romwalter Alfréd kny. 8-r. VII, 256 1.

CziMIEGYZEKE, Az egyesiileti konyvtar. Katalog der Bibliothek des
Fachvereines, Budapest, 1907. »>Vildgossag« kny. 8-r. 62 1. (Magyarorszagi
Konyvnyomdiszok és betiionték Szakegyesiilete.)
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CzIMIEGYZEKE, A székesfdvarosi tisztvisel6k és hivatalnokok otthona

konyvtaranak —. Kiadja a székesfdv. tisztvisel6k és hivatalnokok otthona.
Budapest, 1907. Székesfévaros hazinyomdaja. 8-r. 64 L
Brresitésr. A févarosi konyvtar —. Szerkeszti dr. Thirring Gusztav

igazgatd. (A >Fdvarosi Kozlemények a statisziika és kozigazgatis korébéle
melléklete). I évf, 1907. deczember hd. 3—4. szam. Bulletin de la bibliothéque
municipale de Budapest stb. Budapest, 1907. Székesfévaros bazinyomdija.
8-r. 2, 81—116 L

FerENCZ ARPAD. A kolozsviri magy. kir. dohanygyari dalkér kényv-
taranak tartalomjegyzéke. Kiadja: A m. kir. dohanygyari dalkér valasztmanya.

Osszedllitotta — konyvlarnok. Kolozsvar, 1906, Szent Bonaventura kny. 8-r.
35 1. Ara 20 fill,

Havi KONYVESZET, a magyar konyvkereskedelemben megjelent és meg-
jelendfélben levé ujdonsdgokrdl. 1907. 9—11. sz. szeptember—november.
Budapest, 1907. Nagy Sandor kny. 8-r. 71—-114. 1,

JEGYZEK a magvyar kirdlyi tud.-egyetemi nyomda igazgatosiganal kész-
letben tartott tan- és vezérkdnyvek, tudomanyos és egyéb miivek, tanszerek,
utasitdsok, szabalyrendeletek és nyomtatvanyokrél. Budapest, 1907. M. kir.
tudomany-egyetemi nyomda. 4-r. 58 1.

JEcYZEKE, A Budapest-Margitkoriti Sz. Ferencz-rendiek kéziratos kény-
veinek -—. Kolozsvar, 1906. Sz. Bonaventura kny. 8. 31 L

JEGYZEKE, A Budapest székes[6varosi »¥els6 Krisztina-koriti Casino«
konyvtari —. 1907. évi elsé kiadas. Budapest, 1907. Weiss L. és F. kny. 8-r. 19 1.

JEGYZEKE, A felsGkismartonhegyi »kath.-polgari-kér« konyvtaranak —.
1907. Verzeichniss der Biicherei des »K.-Biirger-Vereines« zu FelsGkismarton-
hegy 1907. Kismarton, 1907. Dick Ede kny. 8.r. 32 1. Ara 20 fill.

JEG YZEKE, A muzeumok és kényvlarak orszigos tandcsdnak hataskorébe
tartozé népkonyvtirak — az 1907-ik évben. Budapest, 1907. Athenaeum kny.
8-r. 65 1.

JEGYZEKE, A nagybecskereki kizs. f6gimnazium ifjisagi konyvtaranak —
1906—1907. (Megjelent a Kegyes-tanitérend vezetése alatt all¢ nagybecskereki
kozségi fégimnaziumrél az 1906 —1907. tanév végén kiadott értesit§ H4—86.
lapjain.)

JEGYZEKE, A székelykeresztri unitarius gimndzium ifjisagi konyvtara-
nak —-. Székelykeresztar, 1907, Szabé Kilman kny. 8-r. 56 L

JEGYZEKE, A Szent.Istvan-tirsulat —. III. Ifjusagi iratok, népies olvas-
manyok, szépirodalmi mivek. Budapest, 1907. Stephaneum kny. 8-r, 54 1.

KAAN G¥zAa. A VIIL ker. jozsefvarosi kor konyvtari jegyzéke. Ossze-
dllitotta alberti —, konyvtarnok. Budapest, 1907. Szent-Laszlé kny. 8-r. 22 1.

KATaLoG der 6ffentlichen Leihbibliothek tiber ungarisch-deutsche und
franzosische Literatur des Alexander Arvay jun. in Szeged, Karasz-Gasse
Nr. 10. Catalogue des oeuvres littéraires hongrois, allemand et francais de la
bibliothéque publique de Alexandre Arvay jun. & Szeged, Karasz-uteza 10.
Szeged, 1907. Schulhof Karoly kny. 8-r. 45 L. Ara 20 fill.

KaTaL6GUsA, A pozsonyi kereskedelmi és iparkamara konyvtarinak —.
Pozsony, 1906. Augermayer Karoly kny. 4-r. XIV, 342 1.

KONYVECSKRJE, A »Szentesi Reformétus Kor« konyvtari kiviteli ---
kortag részére. Szentes, 1907. Vajda B. utéda kny. 8-r. 48 1. Ara 40 fill.

KONYVIEGYZEKE az alsé-dabasi evangelikus reformdtus egyhdz tulaj-
donét képezé konyvtirnak. Gyoma, 1907. Kner Izidor kny. 8r. 15 L

KONYVJEGYZEKE, A beszterczebanya-egyhdzmegyei rém. kath. tanitok
egyesiilete kdnyvtaranak kezelése és hasznaldsa szabalyai és —. Besztercze-
bénya, 1907. Machold Filép kny. 8-r. 26 L

KONYVTARJEGYZEKE, A »Délmagyarorszdgi Magyar Kozmiivel6dési Egye-
sillet« —. Budapest, 1907. Nagy Sandor kny. 8.r. 7 L
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KONYVTARIEGYZEKE A »>Délmagyarorszagi Magyar Kozmiivel6dési Egye-
siilet« —. Budapest, 1907. Nagy Sandor kny. 8.r. 3 1.

KoNYVIEGYZEKE, A fOldesi olvasé-kér —, Debreczen, 1907. Hoffmann
és Kronovitz kny. 8-r. 20 L

JEGYZEKE, A kormoczbinyai all, féredliskola ifjusdgi konyvtaranak —.
Kormoezbanya, 1907, Paxner J. és Biron H. kny. 8-r. 61 1.

KONYVIEGYZEKE, A pancsovai m. kir. allami f6gimnaziam ifjisagi
konyvtaranak —. A IV--VIII. oszt. tanuldk szimara. Pancsova, 1907, Kohn
és Krausz kny. 8r. 41 1

JEGYZEKE, A papai reformatus f6isk. ifjisagi képzétarsulat konyvtara-
nak —. Papa, 1907, Féiskolai kny. 8-r. 146, 2 L

Kovespr Dines, A Kunmadarasi egyhazi népkonyvtar kényvjegyzéke.
1907. Debreczen, 1907, Varosi kny. 8. 14 1.

LELTARA, A czeglédi ipartestiilet konyvtaranak — 1907, november hd.
Czegléd, 1907. Sarik Gyula kny. Kis 8-r. 24 I

MAsoLATA, A »Mohécsi Casino-Egyesiilet« konyvtar katalégusdnak —.
Mohécs, 1907. Blandl Jénos kny. 8-r. 28 1.

V. NacHTRAG zum Catalog der Bibliothek des Militirwissenschaftlichen
und Casino-Vereines in Budapest. Berichtigt vom 1. Oktoker 1905. bis 30. Sep-
tember 1907. Budapest, 1907. Kertész Jozsef kny. 8-r. 27 L

OszrALYA, A budapesti V. ker. m. kir. allami fégimnazium ifjasagi
kényvtaranak J. —. Budapest, 1907. Fritz Armin kny. 8-r. 28 L

PorLisa, A szekszardi casino konyvlar-jegyzékének — 1906, Szekszard,
1907. Bater Janos kny. 8-r. 17 1.

TARTALOM-JEGYZEEE, A diésgydri m. kir, vas- és aczélgyari »Jészerencse«
dal- és miikedvelG-egylet konyvtaranak —, Osszeallittatott: 1907 augusztus
héban. Miskolez, 1907. Léaszlo Adolf kny. 8.r. 88 L

TARTALOM-JEGYZEKE, A salgétarjdni aczélgyari olvasé-egylet konyv-
taranak — az 1907. évben. Salgétarjan, 1907. Friedler Armin kny. Kis 8-r. 60 1.

VARGHA LAJos. A szombathelyi fels6 kereskedelmi iskola ifjusagi konyv-

tardnak betiisoros jegyzéke. Osszeallitotta — tandr, koényvtaros. 1907 —1908.

Szombathely, 1907. Geist Marton kny. 8.r. 16 1




VEGYES KOZLEMENYEK.

Szana Tamaés }. A magyar bibliofil-irodalmat szimottevé veszteség
érte Szana Tamasnak ez év februar 11-én tortént elhunytdval. Annak a
sajnos nalunk még mindig igen kicsiny gardanak volt egyik oszlopos tagja,
mely a vérbeli bibliofil szeretetével gyiijti és dédelgeti a kényveket s szinesen,
élvezetesen tud is frni kedvenczeirSl. 1844 januér elsején sziiletett a heves-
megyei Tiszafiireden, a hol alsébb iskolait is végezte. A jogot Debreczenben,
Kassan és Budapesten hallgatta, a kiegyezés esztendejében iigyvédi oklevelet
is szerzett, de mint gyakorld ligyvéd sohasem miikodott, hanem teljesen az
irodalomnak s miivészeteknek szentelte életét. Irodalomtorténeti és mivészet-
tani dolgozatai mellett a bibliofilia korébsl vett tanulméinyokkal is gazda-
gitotta irodalmunkat. Legjelent6sebb alkotisa e nemben A kinyv régen és
most czim( 1888-ban megjelent kotetkéje, mely ezen a téren irodalmunkban
elsd s maig is egyetlen kisérlet. Nyolez fejezetben mondja el benne Szana
azokat a tudnivalgkat, melyek a szenvedélyes bibliofilt érdekelhetik, jobbara
franczia forrasmiivek alapjan. E csinos dolgozat mélté parja az a czikksoro-
zata, melyet 1899-ben gy(ljtott ossze Egy amateur napldjdbél czimen, szerény,
de izléses kiallitasa kotetben. Az utébbi kotet egyik legsikeriiltebb fejezetéb6l,
Az amateur-b6l bemutatjuk az{ a kedves anekdotat, mely magdrdl az elhunyt-
16l sz6l s legfényesebben jellemzi bibliofil lelkiiletét. Szana a bibliofilek egyik
legkeresettebh czikkérsl Dorat Les Baisers czimi verskotetérdl beszél, mely

 tudvalevéleg 1770-ben Kisen rajzaival illuszirdlva latott napviligot kétféle
kiaddsban, tigy mint kozonséges és nagyobb széld, meritett papiroson :

»Egy napon Sz. baratom, ki a hazai régi nyomtatvanyokat gyGjti nagy
szakértelemmel, azzal a hirrel lep meg, hogy Dorat egyik mivét megvasa-
rolta, s minthogy kinyvtiraban nincsenek franczia szépirck, a kényvet haj-
landé nekem A&tengedni. Par napig azonban véarakoznom kell, mert cserét
ajanlott egy antikvariusnak s mig attol valaszt nem kap, a kényv felett nem
rendelkezhetik.

»— Nalad van a Dorat? — kérdeztem lazas kivancsisdggal s az igenlé
valaszra, mar karomat a karjaba fdzve, vonszoltam 6t a lakasara,

»A kotet az asztalon hevert; alakjarl rogton felismertem. Izgatottan
vettem kezembe; a mit sejtettem, csakugyan megvaldsult: a kényv a Baisers
ritka kiadasa volt. Szerény kontost viselt ugyan, hihetSleg valamely régi
német konyvkots ruhdzta; de metszetei bamulatosan frissek, egyes lapjai
meglepden tisztak valanak. Csakis egy-két helyen mutatkoztak kénnyen eltivo-
lithatd, kisebb vizfoltok.
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»Az els6 meglepetéshél csak nagynehezen tudtam magamhoz térni.
Hogy kerdlhetett hozzank ez a szép példany? Vajjon ki lehetett elsG tulaj-
donosa ? Azutdn egyszerdien hoénom ald csaptam a kényvet s minden szé
nélkiil tivozni akartam vele.

»Bardtom csak nagy nehezen tudta megértetni, hogy az adott sz6 a
bibliofilt, az amatért is kotelezi, s az a két-hdrom nap, a meddig varakoz-
nom kell, éppenséggel nem orokkévalosag.

>De nekem orokkévaldsag volt. Nyugalmamat, munkakedvemet elveszi-
tettem s azt dhajtottam, vajha annak az antikvariusnak az emlékezetébdl
minden bibliografiai ismeret kiesnék egy rovid pillanat alatt. Pogdnyabb,
embertelenebb gondolatom méar nem tamadhatott volna.

»Es az amatdrok védS szelleme ezittal partomra allott. Az antikvarius
egy gyonge pillanataban ki engedte karmai koziil siklani az értékes konyvet.

»Dorat Baisers-je az enyém lett.

»De boldogsagom még nem volt teljes. A kényv nem maradhatott
falusiasan szerény kontosében és a vizfoltos lapokat is tisztogattatnom kellett.
Vajjon a mosas nem okoz-e kart a papirban, vajjon az én Goltermayer
baratom tudja-e a konyvet majd dgy rubdzni, hogy nagyvilagi tirsai mellett
pirulds nélkill megjelenhessen ?

»Ez a gondolat kisért, iild6zott mindeniitt; iréasztalom mellett ép ugy,
mint sétdimban.

»Ott voltam a foltos lapok firdsztésénél, orakat toltsttem a konyvkots-
mithelyben s magam valasztottam ki a vordés maroquint ép ugy, mint az apré
bélyegziket, melyeket a kdnyv aranyozasianal alkalmaziatni kivantam.

»A kony végre elkésziilt s én egy szép Dorat-kdtet boldog tulajdonosa
lettem. Olyan példanyé, melyet nemcsak a hozzdm hasonld szegény drdogok,
hanem az amatérokké valtozott pénzeszsakok is megirigyelhetnek.«

Ime ilyen volt nghai jo Szana Tamas mint bibliofil s ilyen volt mint ir¢.

X

A Kassai Mizeum 1j miniszteri biztosa. A nagyméltdsigt
vallas- és kizoktatasligyi miniszter wir mérczius havaban kelt leiratdval Varji
Elemér m. n. mizeumi segédért bizta meg miniszteri biztosi mingségben a
Kassai Mazeum igazgatisival. A mily neheziinkre esik Varjutol, mint inté-
zetiink egyik legképzettebb s legrokonszenvesebb tagjatél megvalnunk, szintoly
orémmel lafjuk 6t oly munkakirbe helyezve, melynek betoltésére sok-
oldald képzetisége, 6szinte tigyszeretete annyira alkalmassa teszik. Oszintén
kivanjuk, hogy Fels6-Magyarorszag ¢ maris jelentGs intézete, melyet elddje
Mihalik Jozsef oly sok izléssel és szerencsével rendezett be, az 6 kezei alatt

hatalmasan megizmosodva, teljesitse azt a fontos kulturalis szerepet, melyre
hivatva van,

A Muzeumok és Kdnyvtarak Orsz. Fofeliigyeléségének
eléaddja. O felsége 1908 februar ho 126 n kelt legmagasabb elhatirozasaval
- Mihalik Jozsef kiralyi tanicsos, orsz. feliigyel6t, a fofeligyelség el6addjava mel-
téztatott kinevezni. Mihalik, a ki mint a Kassai Muzeum miniszteri biztosa,
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szerzett maganak elismerést mazeumi kordkben, az eldadoi tisztet helyettes-
ként 1907 januar 1-t6l kezdve toltotte be.

Dante Divina comediidjanak 1472-ben Jesibesn megjelent
kiaddsa, mely tudvalevéleg Frederigo de Conti da Verona sajtéjan nyoma-
tott, a legritkabb nyomtatvinyok cgvike. Megvan a M. N. Mazeum Széchényi
orsz. konyvtardban is s az allandé kiallitas V1. szekrényében 74. sz. a. koz-
szemlére is ki van allitva. A kiallitasi katalégusban (1I. kiadas 1903. 28—29. 1.)
azt olvassuk e kiadvanyrél, hogy csupin »harom példinya ismert«. Ezzel
szemben Guido Biagi a Rivista delle Biblioteche e degli archivi mult évi
oktober—novemberi szamaban e kiadas egy példanyarél crtekezve, azt allitjn,
hogy nét példinya ismeretes. E hét péidany a kovetkez: egy van Olasz-
orszagban, a Trivulziand-ban; egy van a manchesteri Rylands library-ben,
a hovd Lord Spencer gylijteményéb6l keriilt; ketté van a British Museum-
ban, ezek egyikét Antonio Panizzi 1847-ben 90 £-ért vasarolta meg Ashes
berlini konyvkereskedtsl, masikat pedig Panizzi utdda, Jones vésarolla
kevéssel azutin, amannak kiegészitésére; ketts van magantulajdonban: Alfred
H. Huth, illetve baré Sidney Sonnino bibliophilek gyijteménveiben. Végiil a
hetedik példany, mely egykor Andrée Tessier tulajdona volt, 1900-ban vétel
Gtjan a magyar Aallam tulajdonaba keriilt s jelenleg konyvtarunk egyik
biiszkesége. Dr. G. P.

A kapronczai biblia. A Széchényi orszagos konyvtar 1907. évi
szerzeményeinek egyik legbecsesebhje az a XV. szdzadi biblia-kézirat, mely
eddig a Bars-megyei Kaproncza kozség egyhazanak tulajdoniban volt. A magyar
irodalomtdrténetet féleg azon szempontbdl érdekli, mert masoléja magyar
ember. A kézirat 82 lapjdn megnevezi magat: 1478. Kt sic est finis huius
glossarii magni Alberti tocius bibliae per manus Johannis Mayer de
Cremnicio. '

A kézirat els6 nyolez lapja az egyes konyveknek distichonokba
foglalt rovid tartalmat foglalja magaban; a néhol egészen az érthetetlenségig
roviditett szavak ald a masolé magyarazé révid megjegyzést irt. A szentirds
kényvei a ma érvényben levé sorrendben kovetkeznek egymds utin; az a
csekély hiba valdszinidleg a bek6tstsl ered, hogy a birdk konyvének egy lapjat
az apocalipsis utidn tette. A szoveg majdnem teljesnek mondhaté, néhany
kivagott laptol eltekintve. Az irds jol olvashatd, az iniczialék egyszertiek, a
fejezetek czimei vorés tintdval irallak, az itt-ott lathato kezdetleges diszités
pedig virds és kék tintaval tortént. A szoveg szélén néhol rovid magyarazo
jegyzet talalhaté a kevésbbé ismert helynevekrél, mértékekrol s effélékrsl. Egy-
két helyen o szoveg kitolddsat fellelhetjitk, kétségtetenil a masolat Ossze-
olvasdsdnak ¢és javitisdnak eredményeként.

Az értékes kézirat a XV. szdzad kozepén késziilhetett. 1496-ban a kotés
elsé tablajara {rt feljegyzés szerint, Kunsneyder Janos hagyatékabol keriilt
mint kegyes ajandék a kaproneczai egyhaz birtckdba. Kotése egykord, rongdlt.
a sarokszOgek megvannak rajta, kapcsai azonban mar elvesztek.

Bdrtfai Szabé Ldszlé.
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A Carnegie-féle konyvtarakrol. Napilapjainkban tébbizben
olvashattunk azokrél a nagyszerd kozkonyvtarakrdl, melyekkel Carnegie Andrés
amerikai dollarfejedelem szinte elhalmozza az Eszakamerikai Egyesiilt-Allamok
s az Egyesiilt kiralysidg boldog lakosait. Robert Johnson egy nemrég meg-
jelent czikkében, mely a Library Journal m. é. oktdéberi fiizetében is nap-
vilagot latott, arrél gyézi meg az olvasét, hogy a Carnegie alapitotta konyv-
tarak talnyomo része — legalabb Anglidban — to6bb kart, mint hasznot hajt.
A dollarkiraly békezlisége ugyanis csupan odaig terjed, hogy csinos kbnyvtar-
épiiletet emeltessen, melynek fGékessége — magdnak az alapiténak bronzbél
késziilt mellképe. A konyvanyag beszerzésérl s az épiilet tovabbi jékarban
tartasardl, valamint a kezelési koltségekrdl azonban elfeled gondoskodni. Azt
hiszi, ez iranyban eleget tesz azzal a kikotésével, hogy a kozség tartozik
behozni a kényvtari addt, de azzal mar nem toérédik, hogy ez az adé tényleg
elégséges lesz-e a felmeriil§ sziikségletek fodozésére. Mar pedig az ado, tekintve,
hogy annak Osszege torvény 4&ltal van korlatozva, kisebb kozségekben alig
23 szhz fontot tesz ki, vagyis oly nevetségesen csekély osszeg, melybdl a
konyvtar fentartisival s fejlesztésével jaro koltségeket fedezni tisztira kép-
telenség. Carnegie ez eljarasa tehat inkdbb karara, semmint hasznira van a
konyvtarak iigyének. A czifra épliletekbe rendesen selejtes kényvanyag keriil,
melynek gyarapitisa otletszerd és hianyos, kezclése pedig botranyosan kez-
detleges. Megfeleld anvyagi eszkozék hijjin ugyanis sz6 sem lehet arrél, hogy
a varos képzett konyvtari tisztvisel§t szerzédtethessen, hanem be kell érnie
saz élet valamely hajotorottjével, egy letort irnokkal, kiérdemesiilt renddrrel
vagy megbukott theologussale, a ki hajlandé a »vakoldmunkés bérével egyenl6«
dijazasért reggel 9-t6] este 10-ig kiszolgalni a varos mivelédni vagyo kozon-
ségét. S hidba tolmacsoltak ezt a nyomorusigos allapotot Carnegie el6tt: ép
oly lehetetlen volt megértetni vele, hogy a konyvtarrdl épiilet emelésével még
koréntsines gondoskodva, mint a mily lehetetlen volt ravenni arra, hogy mér
létez6, de szegény konyvlarak fejlesztésére akir egy garast is adjon. Ime fgy
fest kozelrél a viligszerte finnepeli faradhatatlan kényvtaralapito.

Observer.
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VI, O-u. 2.
Radvényi Abrahim.
VII., Rottenbiller-u. 66.

Ramspott Karoly.
1., Mészaros-u. 3.
Fidkiizlet: I,, Dobrentei-u. 3.

Reich Armin.

VII., Dohany-u. 84,

*Reform kny.

V1., Csengery-u. 9.
Révai és Salamon.
IX., Ul16i-0t 18.
Rigler Jozsef Ede.
VI., Rozsa-u. 55.

Rosenbaum Bendel.
VII., Wesselényi-u. 49.

Rosenthal Gyula.
VI., Préféta-u. 5.

*Réth Mor és tsa.
VII., Kertész-u. 23,
*Roth Jozsef.
1V., Sarkantyus-u. 14.
Réthberger Miksa és Weisz Fiilop.
VI., Szondy-u. 11,
Rozsa Izidor.
VI., O-uteza 2.

Roézsa Izidor és Miiller Jozsef.
VIII., Rokk Szilard-n. 20.

Rozsa Kalman és neje.
VIIL., Szentkiralyi-u. 30.

Rubin Izidor.
VIL, Kiraly-u. 15.

Budapest (folytatds):

Saphir Armin Arpad.
11, Fé-u. 45, .

Schlesinger Vilmos.
V., Honvéd-u. 2.

Schmelz Izidor.
VI., Izabella-u. 70.

Schmidl Sandor.

V1., Szerecsen-u. 6.

Schultz Abraham.
VIIL, Baross-u. 81.

Schwarcz Laszlé és tsa.
VI., Podmaniczky-u. 85.

Seidner Emil.
VII., Vordsmarty-u. 19/b.

Sinay Gésztavné sz. Adler Katalin.
VIIL, Damjanich-u. 19,

Singer Lipot.

1V., Karoly-koérut 24.
Singer és Spenn.

V1., Szondy-u. 11.
Skopper Jozsef.

V1., Kertész-u. 34.
Soponsek Alajos.

VIL., Kirdly-u. 25.
Sos Izidor és Klein Herman.

VIII., Csepreghy-u. 2.
Spatz Henrik.

V1., Dob-u. 55.
Spinner Adolf.

V1., Dessewffy-v. 43,
*Spitzer Mark.

VIIIL., Bérkoesis-u. 16.
Stanca Sebestyén.

VIL., Rézsa-u. 7.
Stephaneum.

VIII., Szentkiralyi-u. 28/a.
Stern Adolf.

VIL, Munkéas-u. 14.
Stern Péter.

VIl., Xazinczy-u. 35.
Stohauzl Ede Jozsef.

VI., Lehel-u. 5.
Siisz David.

IV., Vaezi-titeza 79,
Szanté Jozsef.

V1., Grof Zichy Jend-u. 21,
Szanté Jozsef és Singer Olga.

VI., Grof Ziehy Jend-u. 51.
Székely Albert (Abraham).

VI., Gr. Zichy Jené u. 38.
Székely Arthur.

VIIIL., Maria-u. 11,

Székely Béla.
VII., Aréna-Gt 19.
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Budapest (folytatas):

Székely Viktor.
VL., O-u. 15.

*SzékesfGvarosi hazi nyomda.
IV.,, Kbzponti varoshaz.

Szent Laszlé ny.
VIIL, Rokk Szilard-u. 28.

Szrpszke Novoszty kny. (Tul. Krnyéez
Janos.)
IX., Lonyay-u. 12.

Taslanan Octav.
1V., Molnar-u. 10.

Téri Aron.
VIL, Valeré-u. 9.

Thalia-nyomda. (Tul. Faludi Gabor.)
V., Csaky-u. 2/b.

Timar Janos Mihaly.
V., Bilviny-u. 24,

»Turule ny.
1V., Eskii-ut, Klotild-palota.

*Ullmann Vilmos.
IV., Régi posta-u. 4.
Ungar Selig.
V., Nador-u. 58.
Unio-kny. (Tul. Bachrach Ludmilla
és Vig Emil).
V1., Gr. Zichy Jené-u, 7.
»Univers« kny. (Lérincz L-féle.)
X., Gytijtéfoghaz.
>Uraniac< kny.
VIII., Maria-u. 11.
Ozv.Varnai Fiilopné és Varnai Dezss.
1V., Régi posta-u. 3.
Vas Mané.
V., Klotild-u. 16.
Ozv. Vas Tivadarné sz. Nagel Ilona.
V., Alkotmany-u. 7.
Vaské Dezs6.
VIIL., Dob-u. 68.
Vigyazé Tivadar.
VI., Viczi-kérut 39.
»Vildgossdg« kny. (Uzletvez. Pollak
Simon).
VI., Szondy-u. 37/b.
*Vincze és Bartok.
V., Balvany-u. 15.
Wagner Ferencz.
VIIL., Futé-u. 44 és IX,, Tompa-u. 14,
Weissenberg Armin.
VI11., Jozsef-korut 16.
Weisz Adolf.
VI., Kiraly-u. 15.
Weisz Armin,
VII., Rombach-u. 5.

Weisz Bernat.
V., Zoltin-u. 9.

Budapest (folytatis):
Weisz Ignacz.
VI., Csengery-u. 58.
Weisz Lipot.
VI, O-u. 39,
*Weisz L. és F.
V., Csaky-u. 3.
Wellesz Béla és fia.
V1., Gr. Zichy Jené-u. 87,
Wiesenger Jozsef.
VII., Wesselényi-u. 30.
Winkler Armin és Bromberger Jakab.
VIIL., Dob-u. 69.
Wimmer Marton.
JI1., Serf6zo-u. 10.
Wodianer F. és fiai.
IV., Sarkantyts-u. 3.
Wottitz Vilmos.
IV., Kossuth Lajos-u. 1.
Yost irégép r.-t. ny. (Uzletvezets
Kaldor Marczell.)
VII., Erzsébet-korit 9—11,
*Zawadil E.-féle menetjegy ny. (Tul.
Christoph Paula és Jirschik
Andris.)
V., Zoltan-u. 13.
Zeisler M.
VIL, Istvan-tér 17.

Buzias :
*[fj. Brach Jozsef.
Ullmann Ferencz.
Csacza:
Braun Rezsd.
Csakova:
*Chudy testvérek utéda Gradl Péter

Csaktornya :

Fischel Fiilop (Strausz Sandor).
Csepreg :

*Menyhart Julia.

Cservenka:
Welker Adam.

' Osikszereda :

Gyoénos Gyula.

*Létz Janos.

Székelység kny. (Tulajd. Szvoboda
Miklés.)

Szvoboda Janos.

Csongrad :
Boz6 és Justin. )
Tiszavidék nyomdaja. (Tul. Silber
Janos.)
Weisz Mark.




Csorna :
Rokas Istvin és Neumann Samu.

Csurg6 :
Vagé Gyula.

Czegléd :
*Nagy Elek
*Sarik Gyulané.
Seb6k Béla.

Darda:
*Frank Béla.

Debreczen :

*Adler Jozsefné.

*Beck Izidor.

Csokonai nyomda. (Tul. Lengyel
Imre és tarsa.)

*»Debreczeni Reggeli Ujsage kny.

*»>Debreczeni Ujsig« kny.

Debreczen sz. kir. varos kny.

*Gyirki Sandor.

Heged(is és Sandor.

*Herczeg Sandor.

Hoffmann és Kronovitz.

>Horovitz Zsigmond.

*Koméaromi Jozsef.

Kutasi Imre.

*Liebermann Jdzsef.

*Mihalyi Samuel,

*Pongracz Géza.

*Protestans ny.

Deés:
Demeter és Kiss.
Goldstein Jakab.
Pollik Vilmosné sz. Weinberger
Matild. (Uzletvez. Pollak Vilmos.)

Derecske:
Friedmann Henrik.

Detta:
*Tringl és Kirsch.

Déva:
Hirsch Adolf.
Kroll Gyula.
*Laufer Vilmos.

Devecser:
Rosenberg Zsigmond.
Vorosmarty-kényvnyomda. (Tulajd.
Huss Gyulané.)

Dics8szentmarton :
*»Erzsébet« kny. (Tul. Dosztal
Kalman.)
Jeremias Sandor.

Dombovéar (Tolna m.):
Dombovari kny. (Tul. Brack Sandor.}
*Polgar Ignacz.

Dunaféldvar :
Somlé Mané.

Dunaszerdahely :
Adler Netti.
Goldstein Jézsua.

Eger:
Baross-nyomda. (Tul. Paunz Sandor.)
Egri nyomda részv. tarsasag.
Erseki lyceum ny.
Low Béla.
*Low Samuel.
Schwartz Ilka.

Enying:
Politzer Jend.

Eperjes:
Koésch Arpad.
Pannonia nyomda. (Tul. Kahn Mér.)
*Stehr Jozse’.

Ermihalyfalva:
Beck Adolf.

Ersekujvar:
Kohn Samu.
*Palinkas J. Géza.
Winter Zsigmond.

BErzsébetfalva:
*Matkovich A.

Erzsébetvaros:
Erzsébetvarosi kereskedelmi szivet-
kezet kny.

Esztergom :
Ozv. Buzarovits Gusztavné.
>Hunnia« nyomda. (Tul. Gerenday
Jozsef.)
Laiszky Janos.
*Szabadsag kny.

Facset:
Izsdk David.

Fehérgyarmat :
*Kossuth-ny.

Fehértemplom :
Kuhn Péter.
Wunder Gusztav.
Wunder Gyula.

Felss-Eér (Vas m.):
Schodisch Lajos.
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Fels6-Viss6 (Maramaros m.):
Schiffmann Chana Taube.

Félegyhaza :
Feuer Illés.
Vesszdsi Jozsef.

Fiume:
Battara Pietro.
Hénig E.
Jerouscheg Luigi.
Martich A.
Mohovich Emidio.
Novi List ny.
Unio nyomda. (Tul. Hegyi Jens.)

Fogaras:
Thierfeld Lip6t.
*Popp Konstantin,

Galantha :
Els6 galdanthai kny. (Tul. Neufeld
Samu.)

Galgéez:
*Brédy Simon.
Szold Jakab.
Sterner Adolf.

Galszéces:
*Berkovits R.
*Birnbaum Lazar.

G6dolls:
»Erzsébet« kny.
*Schulz J.

Gyergyo-Ditré:

*Létz Janos.

Gyergydszentmiklés:
*Létz Janos.
*Sandory Mihaly,

Gyoma :

Kner Izidor.

Gyongyos:
*Breuer M. Mihaly.
Herczog Erné Armin.
*Hevesmegyei Lapok ny.
Sima David.

Gyodnk (Tolna m.):
Engel Jozsef.

Gyor:
Dobos Ignacz.
Gross Testvérek.
Gy6r-egyhazmegyei nyomda.
Heckenast Gyorgy.
Mercur-kny. (Tul. Lang Jakab Jend.)

Gyér (folytatas):
Nitsmann Jozsef.
>Pannonia« kényvny. (Tul. Szavay
Gyula és Radb Béla.)

Gydbrsziget:
*Gross Gusztav.

Gyula:
»Corvina« nyomda. (Tul. Weinstein
Arnold.)
Dobay Janos.

Gyulafehérvar:
*Keresztes Nagy Imre.
*Papp Gyorgy.

Piispoki lyceumi knyomda.
Schiser Ferencz.)

(Bérls

Hajduboszérmény :
Szabo Ferenczné.

Hajdudorog:
Griinfeld Mozes.

Hajdunanés:
Bartha Imre.

Hajdiszoboszlé :
Plon Gyula.

Halmi:
*Friedinann H.

Hitszeg:
Hatszeg és Vidéke ny. (Tul. Klafter
Ignacz.)
Mester Janos.

Hatvan:
Hoffmann M. L.

Heves:
Adler Jozsef.

Hoédmezdvasarhely:

Dura Lajos.

Hmyéasarhelyi nyomda részv.-tars.
(Uzletvezets Réth Antal.)

Kun Béla.

*>Reggeli Ujsag« kny.

Réth Antal.

>Vasarhely és Vidéke« nyomdaja.
(Tul. Endrey Gyula, izletvezet6
Aradi Lajos.)

Vasarhelyi Hiradé nyomdaja. (Tul.
Tabacsak Gydz6 és Kenéz Sandor.)

Hoédsagh :
Pfiszter Jozsef.
Raab Janosné sz. Speizer Teréz.




Holics :
Malovani Jozsef.

Homonna:
*Fejes Jakab.
Waller H. és tsa.

Hosszufalu:
*Jancso Janos.

Huszt:
*Ausldnder Ignicz.
*Huszti nyomdavéllalat.
Mermelstein Fiilop.

Iglo:
Ferencz David,
»Szepesi Lapok nyomdavallalat«
kny. (Tul. Telléry Gyula.)
Tatra-nyomda. (Tul. Stein Ignécz.)

Ipolysag:
Neumann Jakab.
Polgar Ignacz.

Janoshaza :
*Rubin Salamon.

Jaszapati:
*Galamb Zoltan.
*#Id. Imrik Jozsef.

Jaszberény :
Balazs Arnoldné sz. Schwarcz
Regina.
Hay Géza és Griin Hermann.
Takats Hermann.
Vértes Adolf.

Kalocsa:
Juresé Antal.
Werner Ferencz.

Kaposvar:
Geré Zsigmond.
Hagelmann Karoly.
Ozv. Jancsovics Gyuldné.
*Kéthelyi L. és tsa.
*Részvény-nyomda.
Singer Lip6tné.
Szabé Lipdt.

Kapuvar:
Buxbaum Jo6zsef.
Décsy Gyorey.

Karansebes:
Fleissig Lip6t.
Gor. kel. rom&n egyhazmegye kny.
Jakobovits Jozsef.
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Karczag :
Klein Jozsef.
*Magyar evangeliumi kny.
*Simon Sandor.
Sz6di 8.

Kassa :

*Breitner Mor.

*Corvina-ny.

*Gutenberg ny. (Tul. Lukécs G.)
Koczanyi Béla.

Laszlé Béla.

*Maczner Samu.

Schwarcz Alfréd.

*3z. Erzsébet-ny.

Vitéz A. utéda (Schillinger Zoltan.)
Vulkan Abraham.

Werfer Kéroly.

Kecskemét:

Els6 kecskeméti
nyomda T.-t.

Eotvos Nagy Lajos.
+Fischl David.
*Fiigeetlenségi-ny.
*Galanthai Ferencz Mihaly.
*Gichner Gabor.
*Nagy Imre.
Pestmegyei Hirlap ny.
Steiner Mihaly.
Szappanos Istvan.
Széll Nandor.
Sziladi Laszlo.
T6th Laszlé-féle ny. (Tul. Fekete Mih.)

Keszthely:

Farkas Janos.
Fischl Salamon.
Mérey Ignacz.
Nadai Ignécz.
Sujanszky Jdzsef.

hirlapkiadé és

Késmark :
Altmann David.
Szauter Pal.

Kézdivasarhely :
Kézdivasarhelyi kny. r.-t.
*Turéezi Istvan.

Kiralyhelmecz:
Klein Gyula.
Kirdlyhida:
Brandweiner Vilmos.
Kisbér:
Haftl Kalméan.
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Kisczell :
Dinkgreve Nandor.

Kisjend :
Gallovics ¢és Liebermann.
Gallovics Dezsé.)
*Rosenthal Pal.

(Tul.

Kiskéros :
Kalisch Ignéaczné.

Kiskunhalas:
*Horvath Gyula.
Prager Eerencz.

Kiskunmajsa :
*Schwarcz A.

Kismarton:
Dick Ede.
Gabriel Jakab.

Kispest:
*Beresényi kny. r.-t.
Els6 kispesti kényvnyomda. (Tul
Fischhof Henrik.)

Kisszeben:
*Stehr G. és J.

Kistjszallas:
*Platz Ferencz.
Szekeres Jozsef.

Kisvéarda:
Berger Ignacz.
Ifj. Klein Gyula.
Preisz Vilmos.

Kolozsvar: :
*Boskovitz Jozsef.
*Breszler és Ferdinand.
*Carmen kny. (Tul. Baritiu P. Péter.)
»Ellenzék « nyomdaja. (Tul. Magyary
Mihaly.)
*Fuhrmann Miklds,
Gaman Janos orokose.
*Laskai Arpad.
Lepage Lajos.
Liczeum-nyomda. (Tul. Gombos Fe-

rencz.)
Magyar Polgar nyomdaja. (Tul. Ajtay
K. Albert.)

Polez Albert.
Schaberl Jozsef.
*Stief Jend és tsa.
Sz. Bonaventura kny.
Ujhelyi M. és T.
Weinstein Béni.

Komarom :

Hacker Richard.

Hungaria kny. (Tul. Freisinger Mor.)
>Pannonia« kny. (Tulajd. Ehrenfeld

Dezsd.)

Schonwald Tivadar.

Spitzer Sandor.

Szénassy Janos.

Korpona :
Ruzsindk Antal.

Kovaszna :
Szabd Friderika.

Kormend :
*Bertalanffy Jozsef,
*Katona Imre.
Koérmendi kényvnyomda részvény-
tarsasag.
*Slavik Ferenc.
*Weiner J.

Kormdczbanya :
Paxner J. és Biron H.

Kiszeg :
Feigl Frigyes.
Feigl Gyula.

Kula :
Berkovits Mark,

Kunhegyes:
*Balla Sandor.

Kinszentmarton :
*Bozoky G.
*(Ozv. Csapadi Jozsefné.
*Kozérdek kny.

Lajtaszentmiklés :
*Stiborszky Fiilop.

Lakompak (Sopron m.):
Krausz Henrik.

Léva:
Dukesz Lip6t.
Nyitrai és tarsa.
*Schultz Ignacz.

Lippa:
*Mahr Emil.
Rafila Demeter.
*Zeitler Lajos.

Liptészentmiklos :
*Klimes és Pivko.
Steier Izidor.




T.osonez:
*Bicskei Zoltan.
Karman Zsigmond.
Losonczi Sandor.
Roth Simon.

LdGese:
Reiss Tivadar Jozsef.
Singer Elek.
Szepesvm. kozig. kny. (Tul. Braun
Filsp.)

Liugos:

Husvéth és Hoffer kny.

Szidon Jozsef.

Tipografia Heres. (Tul. Belle sziil.

Bersan Julia.)

Traunfellner Karoly.

Virdnyi Janos.

Weisz és Sziklai.
Magyarkanizsa :

*Bruck P. Pal

Magyarlapos:
Paneth Leopold és Schonfeld Zsigm.

Magyardvar : ‘
Czéh Sandor-féle kvnyomda. (Tul
Czéh Lajos.)
*Ligeti Istvan.

Magyarpécska:
Ruber Istvan.

Maké:
Kovacs Antal.
»>Makéi Hirlap« ny. (Tul. Neumann
Jozsef.)
*Makoi Ujsag r.-t. kny.
»Maros« nyomda. (Tul. Gaal Lasz16.)

Malaczka :
Wiesner Alfréd.

Mandok:
Klein Lajos.
Silberstein Bernat.

Marmarossziget :
*Berger Miksa.
Blumenfeld és David.
*Jokai-ny.
*Kaufmann A, és fiai.
Marmarosi konyvny. és kiadé r.-t.
Wider Mendel fia.
*Wisner és David.

Marczali:
*Mizstir Adam.
Margitta :
*Hungaria kny. (Tul. Pollik Lajos.)
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Marosludas :
Gliick Jozsef.

Marosujvar:
*Wugrinetz M.

Marosvasarhely:

Adi Arpad.

Ev. ref. kollegium-nyomda. (Bérlé
Benk§ Laszlo.)

*Hirsch Mor.

Griin Vilmos.

*Komaromi Sandor.

*Kossuth-ny. irod. és hirlapklad.
vall :

Révész Béla.

Vincze és Leopold.

Mitészalka :
Weisz Antal.
Weisz Zsigmond.

Medgyes:
Reissenberger G. A.

Mezékovesd :
Balazs Ferencz.

Mez6tur :
*Braun Juda.
Gyiké Karoly.
Torok és Takécs.

Miava:
Haas Mor. -
*Pazsiczky Daniel.

Mindszent :
*Horvath Antal.
Weisz Ignacz.

Miskolez :
*Berger Bernit.
Boros Bené.
*Braun Henrik.
*Klein és Ludvig.
*Laszlo Adolf.
*Lowy Jozsef fia.
Schwarz Soma.
Stamberger Bernét.
Szelényi és Térsa.

Misztotfalu:
Simon Aurél és tarsa.

Modor:
*Rohacsek Simon.

Modos :
Hoffmann Béla.
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Mohacs:
Blandl Janos.
Rosenthal Mark és fia.

Monor:
Pestvarmegyei ny. (Tul. Molnar
Séndor.)

Mobr:
Reszler Jakabné.

Moson :
Griinfeld Ignacz.

Munkacs:
*Grosz testvérek.
Griinstein M6r.
*Kahn és Fried.
Kroé Hugo.
*Meisels Bernat.
*Pannonia-ny.

Muraszombat :
Balkanyi Erné.

Nagyabony:
*Miiller Mér.

Nagybanya:
Morvay Gyula.
Nanasy Istvan.
Weinberger Lajos.

Nagy-Becskerek :

»Libertas« kny.

>Mercur« kny. (Gresics Svetozar
és fia Izidor.)

Pleitz Fer. Pal utéda. (Dr. Brajjer
L. és Mayer R.)

Seprds Valter.

*Toliczki S.

Nagyberezna, :
Deutsch Hermanné és Steiger
Samuel.

Nagyenyed :
*Keresztes Nagy Imre.
Nagyenyedi kny. és papiraragyar r.-t.

Nagykallo:
Sarkady Jozsef.

Nagykanizsa :
Farkas és Kraus.
Fischel Fiilop.
Fischer Erné.
Miinz Jené és Balog Oszkar.
*QOfenbeck és Hartman.
Ifj. Wajdits Jozsef.
Weiss L. és F.

Nagykaroly :
*Gellis Jakab.
Kolcsey ny. r.-t. (Uzlv. Varga Endre.)
Sarkadi Nagy Zsigmond.
Szatmarmegyel kozponti kozigazga-
tasi kny. (Tul. Manyak és Téth.)

Nagykata :
*Nagvkatai és monori kny. (Tul
Molnar S.)

Nagykikinda :
*Gain és Milenkovics.
Kiadéi kny. r.-t.

Nagykikinda (folytatis):
Pannonia-ny. (Tul. Balazs Jend.)
Raddk Janos.

*Sonderling Karoly.

Nagykdros:
Bazsoé Lajos.
Ottinger Kalman.

Nagylak:
*Weisz Mark.

Nagymarton :
Gellis Henrik.
Kohn Jozsef H.
Schon Samu.

Nagymihaly :
Landesman B.

Nagyrdeze :
*Biichler Béla.
*Lévai Izs6 fiokja.

Nagyszalonta :
Pick Gaspér.
Reich Jakab.
*Sichermann Modr.
Székely L.

Nagyszeben :

Drotleff Jézsef.

Gorog keleti f6egyhazmegyei ny.

Krafft Vilmos.

*Roth Frigyes.

Steinhausen T. utéda (Reissenberger
Adolf).

Tipografia nyomda. (Tul. Meltzer
Henrik.)

Nagysurany:
Rimstein Abraham.

Nagyszentmiklos:
Wiener Nathan.



Nagyszombat:
Fiebig Jozsef. .
Haas sz. Kohn Katalin. (Uzlv. Haas
Mor.)
Goldmann Miksa 6zvegye.
Horovitz Adolf.
*Pannonia-ny.
Vider Jakab.
Ifj. Winter Salamon.
Winter Zsigmond oOzvegye.

Nagysz6llos :
Rochlitz Géza.
*Ugocsal kozp. kdnyvny.
Zala Mor.

Nagytapolesany :
Platzko Gyula.
Schreiber Mor. '

Nagyvarad :

Ifj. Berger Samuel.

*Boros Jend.

>Esti Ujsag« kny. (Tul. Gyagyovszky
Jozsef.)

Helyfi Lasz16.

Honig Jozsefné.

Lang Jozsef.

Laszky Armin.

Magyar Gyorgy.

Neumann Vilmos.

»Rakos Szabadsage kny. (Tulajd.
Rakos Ferike.)

Rakos Vilmos utéda (Adler Béla).

Rubinstein Vilmos.

Sebd Izsak Imre.

Sonnenfeld Adolf.

Sz.-LAszlé ny.(Bérl Csavassy Gyula.)

Verg Ede és Tsa kny. (Tul. Verd
Ede és Weisz Vilmos.)

Vidor Mand.

Nameszté:
*Kornheiser Ferdinand. .
*#Schein M.
Naszod :
*Schwartz Mor.
Németbogsan :
Rosner Adolf.

Németpalanka :
Kristoiek Jozsef és Blazsek Jozsefné.

Nezsider:
Horvath Julia.

Nyirbator:
Friedmann Lipét.
Klein Jozsef.
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Nyiregyhaza :
*Borbély Béla.
Jéba Elek. (Tul. 6zv. Jéba Elekné.)
Klafter Ignéacz.
Piringer Janos. (Tul. 6zv. Piringer
Jéanosné.)
Toth Jozset és tsa.

Nyirmada :
*Grosz J.

Nyitra :
Huszar Istvan.
Iritzer Zsigmond.
Kapsz Gy6z6 és Kraméar Vilmos.
*Léwy Antal.
Neugebauer Nandor.
Risnyovszky Janos.

Obecse :
Lévai Lajos.

Okanizsa :
Bruck P. Pal.

Olubls:
Zauberer Simon.

Oravicza :
*Kaden J.
Kehrer L.
*Weisz Félix.
Wunder Karoly.

Oroshéza :
G. Szabo Lajos.
Pless N.
Veres Lajos.

Orsova:
Handl A.
*Handl Jozsef.
Tillmann R.

Oszivacz:
Sonnenfeld Armin.

Paks:
Rosenbaum Miksa.

Palanka:
Csernicsek Imre.

Pancsova :
*Horovitz A. és fia.
Jovanovics testvérek.
*Kohn Samu.
Koszanics Miklds.
Vig Simon.
Wittigschlager Karoly.
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Fankota :
Bod Jozsef.

Papa:
Ev. ref. f6isk. ny. (Bérlg Kis Tivadar.)
Goldberger Gyula.
Nobel armin.
*Stern Rezsd.

Paszto:
Els6 pésztoi kny. (Tul. Sima David).
*Nigrinyi Ferencz.

Peécs:
*Engel Izidor.
Hochrein J.
Klein Ferencz.
*Minerva-ny.
Pécsi irod. és konyvnyomdai r.-t.
Piispoki lyc. kny. (Bérlg Madarasz B.)
Taizs Jozsef.
Wessely és Horvath.

Perjamos:
*Hungéaria kny.
Pirkmayer Alajos.
Reimholz Ferencz.

Petrozsény :
Figuli Antal.
*Steiner R.

Pozsony :

Alkalay Adolf.

Ifj. Angermayer Kéaroly és Anger-
mavyer Lajos.

Eder Istvan.

Freistadt Mor.

Griinfeld Lipot.

Hauser Samu.

Katholikus irodalmi részv.-tirsasag.

Kohn Mdr.

Lichtenfeld Salamon.

Léwy Gusztav,

Mandl testvérek.

Nasch Jakab.

Natali Magdolna.

Persiwofsky Janos.

Richter Karoly.

Schonberger Bernat.

»Westungarischer Grenzbote«
nyomdéja. (Tul. Simonyi Ivan.)

Wigand F. K. (Stromszky Emil)

Postyén:
*Gipsz H.
Kohn Bernat.

Predmér:
*Links M. utéda: Rosenzweig H.

Privigye:
*Gubits Bernat.

Puchd:
Reismann Mor J.

Putnok:
Gartner Ignicz.

Raczkeve:
Csery Istvan.
*Piliser Simon.

Rakospalota :
Deutsch Mozes.
*Fischer Dezso.

Resicza :
Weisz Adolf.

Rimaszombat :
*Falvi Jend.
Lévay lzs6.
Naray Janos Albert.
Rébely Mikl6s.

Rézsahegy :
Kohn Adolf.
*Komor Testvérek,
Salva Karoly.

Rozsnyod:
*Falvi Jend.
*(xorbics és Bauer.
Kovacs Mihaly.
Sajovidék nyomdaja. (Tul. Hermann
Istvanné.)

Ruttka :
*Bshm Albert,
*Felvidéki Magyarsag kny.

Salgotarjan :
Boros Roza.
Friedler Armin.

Sarbogard:
Spitzer Jakab.

Sarospatak: )
Ev. ref. féiskola ny. (Tul. Radill K4r.)

Sarvar:
Jakoby B. utéda Stranz Janos.

Satoraljaujhely:
Hegyalja ny. (Tul. Alexander V.)
Landesmann Miksa és tsa.
Lévi Adolf. ,
Pannonia ny. (Tul. Ocskay Lészld.)
Zemplén-nyomda. (Tul. Ehlert Gy.)




Segesvar:

*Becsek D. fia (fidkiizlet).
Horeth Frigyes.

Jordens testv.

*Krafft Vilmos.

Selmeczbinya :

Joerges Agost 6zv. és fia.
*Grohman Gyula.

Sepsiszentgydrgy :

Jokai nyomda részv. tars.
*Kossuth kny. r.-t.
*Moricz Istvan és Vajna Lajos.

Siklos:

Harangoz6 Jozsef.
*Minerva ny. (Tul. Klein F.)
Wessely és Horvath.

Siéfok :

Weisz Lipot.

Somorja:

*Goldstein Jozsef.

Sopron:

Breiner E. fia.

Gellis Mor.

Petéfi-nyomda. (Tul. Zsombor Géza.)
Romwalter Alfréd.

Rottig Gusztav.

Torok Kalman és Kremszner Kéroly.
*Ungar Jozsef.

Stajerlak :

Hollschiitz Frigyes.

Siimeg :

Horvat Gabor.

Szabadka:

Bittermann Jézsef.

Braun Adolf.

Hirth Lipét és {sa.

Horvat Istvan és Tsa.

Krausz és Fischer.

Szabados Sandor.

*Szabadkal ny. és hirlapkiad. vall
*Szant6 Lajos.

Székely Simon.

Szakoleza :

Teszlik és Neumann.

Szalard :

Kertész Marton.

Szamosujvar:
Aurora-nyomda (tul. Todoran Endre).
Gor. kath. egyhizmegyei kny.
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Szarvas:

Danszky Sandor.
Déka Gyula.
*Dolesch Jozsef.
*Kovacs Kéaroly.
*Muller Kéroly.
Samuel Adolf.

Szatmarnémeti:

*Boros Adolf.

*Gross és Oesterreicher.

*Kalik és Szerémi.
*Kolesey-nyomda.

Morvai Janos.

Nagy Lajosné.

*Nemes Andras.

Pazmany-sajto.

»Szabadsajtée ny. (Tul. Litteczky E.)

Szasz-Régen:

Burghardt Dezsé.
Schebesch Karoly.

Szaszsebes:

*Hientz Jozsef.
Stegmann Janos.
Winkler Gusztav.

Szaszvaros:

Minerva-nyomda r.-t.
*Szdszvarosi kny. r.-t.
*»Tipografia Novac.

Szeged :

*Bartos Lipot.
*Bruckner Dezsé.
*Csapik Gyula.
*Dugonics-ny. r.-t.
Endrényi Imre.
Endrényi Lajos.
Engel Lajos.
Goncezi J. Jozsef.
*Leopold Ignacz.
Schulhof Karoly.
Traub B. és tarsa.
Varnai Lip6t.
*Wesselényi Géza.

Szeghalom:

Kovacs Antal.
*Riegel Zoltan. .

Szegzard :

*Arva J.

Ozv. Bater Janosné.

*Kaszas Sandor.

Lengyel Pal.

*Perl Daniel.

Ujfalussy Lajos utéda Molnar Moér.

2
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Szempez:
Fischer Nathan.
Szenicz:

Bezso Janos és tsa.
Loffler Jozsef.

Szentendre:
Szent-Endre és vidéke ny. (Tul.
Schwarcz J.)

Szentes :

Farkas Eugénia.

Keeskeméti Szabo Kalman és Vajda
Erné.

»Szentes és  Vidéke« I. konyv-
nyomda r.-t.

*Untermiiller Erné.

*Vajda B. utdda.

Szentgotthard :
Ifj. Wellisch Béla.

Szepesvaralja :
Buzas Dénes.

Szepsi:
Téth Istvan.

Szered :
Neufeld Samu.
*Schreiber Mor.
Sterner David.

Szerencs:
Simon Jozsef.
*Winternitz Lajos.

Szécsény:
Glattstein Adolf.

Székelyhid:
Kohn Samuel.

Székelykeresztur:
Szabd Kalman

Székelyudvarhely :
Becsek D. fia.
Betegh Pal.

Székesfehérvar:
Csitari G. E.
*Debreczenyi Istvan.
*Eisler Adolf.
*Egvhazmegyei ny.
Gliick Mér.
*Kaufmann F. utdda.
*Kovacs J. Adolf.
Lurja Aladar. (Uzletv. Grof Gyula.)
Singer Ede.
Szammer Kalman.

Szigetvar:
Corvina ny. (Tul. Fried David.)
Kozary Ede.

Szikszo:
Blank Simon.

Szilagy-Cseh :
Berger Bernat.

Szilagy-Somlyé:
Boloni Sandor.
Briill és Heimlich.
Heimlich Weisz Katalin.
»Victoria« ny. (Tul. Lazar Janos.)

Szinyérvaralja :
Vider Jakab.

Szolnok :
Bakos Istvan.
*Faragé Sandor.
Fuchs Lipét és fia.
*Hay és Grin (Varm. ny.).
Jasz-Nagykin-Szolnokmegyei Lapok
nyomdaja. (Tul. Vezéry Odon.)
*Roéth Dezs6.
Wachs Pal.

Szombathely :
Bertalanfty Jozsef.
Egyhazmegyei konyvnyomda.
Gabriel Agoston.
*Geist Marton.
*Langer K. Janos.
*Lowy Gusztav.
Seiler H. utédai: Szele és Breitfeld.
*»Vasvarmegye< kny.

Tab:
*Perl P. Pal.
*Zuckermandel Jakab.

Tapoleza :
Lévy B.

Tasnad :
Lowinger Lipét.

Tata :
Englinder Jézsef és tarsa.
*Lindenberg Adolf.
Nobel Adolf.

Temeskubin :
*Qberliuter Robert.

Temesvar:
Beyer Robert.
Csanadegyhazmegyei kényvny.
Csendes Jakab.




Temesvar (folytatas):

*Csendes Lipot.

Délmagyarorsz. konyvnyomda.

*Dévai és Reif,

Freund Gyula.

*Heim Anptal.

*Klein Frigyes.

Lackinger Karolyné sz. Justh Rézsa.

*Lebner Gyorgy.

Mangold Séndor.

*Messinger Sandor utéda.

Moravetz és Weisz.

Muresian Déme kényomda.

Patria ny. (Tul. Csatary Rezs§ és
ifj. Adam Ferencz.)

Rodina Janos és Tarsai.

*Rosenberg Lajos.

Steger Erné utédai.

*»Temesvarer Zeitung« kny. (Tul,
Heim Antal.)

Uhrmann Henrik.

Unio-kényvnyomda. (Tul. ifj. Steiner
Karoly.)

Veres Samuel utéda.

Tenke :
Mandel Ferencz.

Técsl:
*Szabd Lipét.
Tiszafiired :
Goldstein L.
Kemény Arnold.
Weiszmann Samu,
Titel:
Szuboticski Szimo.
Tokaj:
*Gestetner Adolf.

Tolesva :
*Friedmann Béni.

Tolna:
Weltmann Ignéez.

Tolnatamasi:
Jeruzsalem Ede.

Torda:
*Fodor Domokos.
*Fiissy Jozsef.
*Undy Domokos.

Torna :
*Glancz Izsak.
*Rosenbliith Simon.

Tornallya:
*Kiinstler J.
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Torékbecse :
*Jovanovits Gergely.
Raddk Janosné.

Torokkanizsa :
*Bruck P. Pal
Szegyakov Sandor.

Torokszentmiklés :
Rubinstein Sandor.

Trencsén:
Gansel Lipét.
Skarnitzl X. Ferencz.
Szold Henrik.

Trencsén-Teplicz:
*Sandor Ferencz.

Trsztena :
*Schein Samu.

Turkeve:
Ozv. Folfoldy Gyorgyné.

Turdczszentmérton :
Gasparik Jozsef.
Magyar nyomda. (Tul. Moskdczi
Ferenczné.)
Turéez-szt.-martoni kényvny. r. t.

Ujarad :

Mayr Lajos.
Ujfehérto;

Guttmann Kélman.
Ujpest :

*Fuchs Antal és Jdzsef.

*Kromer Alajos.

Salgo testvérek.

*Szabadsdg kny. (Tul. Hirschbein

Regina.)
*Wagner Jend.

Ujverbasz:
Boros Gyorgy.
Kovacs Janos.
Ujvidék:
»Branik< r.-t. kny.
*Dokovits Gydrgy.
Fuchs Emil és tarsa.
Hirschenhauser Bend.
Hungaria-ny. (Tulajdonos Fried-
mann Sandor.)
Ivkovies Gyérgy.
Miletics Szvetozar.
Popovics testvérek.

Ungvar:
Foldesi Gyula.
Gellis Miksa.

Pidl
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Ungvar (folytatds):
Székely és 1llés.
Ungmegyei kny. 1. t.
Unio-kny. r. t. (Igazg. Kaminczky G.)

Vasvar:
*3inger Mor és fia.

Vacz:
*Katzburg D.
*Kir. orsz. fegyintézeti nyomda.
Kohn Mér.
Mayer Sandor.
*Pestvidéki ny.

Vagujhely:
Briick Soma.
Horovitz Adolf.
*Léwysohn Mané.
Steinmann Jakab.

Verebély:
Hungaria kny. (TuliNeufeld Sdndor.)

Versecz:
*Anwender H.
*Glaser Sandor.
*Guttmann Nandor.
Kehrer Lajos.
Ozv. Kirchner J. E.
*Neumann Henrik.
Petko-Pavlovies Milan.
Veronits Jozsef.
*Wettel testvérek.

Veszprém :

Czigany Pal.

Dunantuli kny. (Tul. Kéves Béla és
K. Paur Odén.)

Egvhazmegyei konyvnyomda.

*Fodor Ferencz.

Krausz Armin fia.

Népakarat nyomdéaja. (Tul. Takac
Szilveszier.) ;

*Pésa Endre.

Zalaegerszeg :
Breisach Samuel.
Kakas Agoston.
Unger Antal.

Zalaszentgroét:
Nagy Sandor.

Zenta :
Barna Janos.
Beretka Imre.
Fekete Sandor.
Kabos Armin.
Pléstity és Horvat.
Straub Odon.

Zilah :
Krausz E. és tsa. (Tul. Nadler Bé- .
niné Krausz Eszter és Krausz
Lajos. Czégvezets Nadler Béni.)
Nadler Béni.
Seres Samu.
»>Szovetsége kny. (Tulajd. Torok
Janos, Szab6 Lajos, Fejérdy Béla.
Uzletvezets Szabé Lajos.)

Zirez:
*Szigethy Akos.

Zélyom :
Bertan Ede.
Nédosy Ferencz.
Schlesinger Ignacz.
*Zolyom és Vidéke kny.

Zombor :
Baits Vladimir.
*Bikdr P. M. és T.
Bittermann Nandor és fia.
*Bosnyak Ernd.
Kollar Jozsef.
Oblat Karoly.

Zsolna :
Bjel Jozsef és Jellinek Jozsef.
*Braun Rezsd.
*Glasel Samuné.
Horner Ferencz.
*Niirnberg Armin.

Zsombolya :
Perlstein Fanny.




Melléklet a Magyar Konyvszemle 1908, évf', I11. fitzetéhez.

A HAZAI HIRLAPTRODALOM
1907-BEN.

Térkimélés czéljdbdl nem a teljes bibliografidt adjuk ez ¢évben, hanem csak a

mult évi kimutatdsunk 6ta bedllott véltozdsok adatait. A »Megsziint lapok« rovataba

soroztunk olyan hirlapokat is, a melyek még 1906-ban befejezték palyafutdsukat,

de megsziintiikrl még nem volt tudomésunk a bibliografia kézlésekor. Az »Uj lapoke

ellenben mind az 1907. év folyamin indultak meg. Egyebekben az 1906. évi hirlap-
jegyzék c¢rvényben maradt.*

I

Hirlapirodalom.
Osszesllitotta KrrEszry IsTvAN,
A) Megsziint hirlapok.
I 1 Gyéri Napld. (Gyor.)
Magyar nyelviiek. l Hiradé. (B.-Csaba.)

Magyar Tengerpart. (Fiume.)
L. POLITIKAI NAPILAPOK. Nagyvdradi Friss Hirek. (Nagyvirad.)

BUDAPESTEN. | Népakarat. (Sopron.)
Budapesti Ertesité. (Kényomatd.) { 2 Ngfértk({(on‘lfzrom‘)
Hirmondé. (Koényomatu.) f R:ggel.i (Ujg é(/;'zs(lg(‘)}ozavér )
Bélaﬁgar Laptudésité. (Kényomati.) . Szeged 6s Vidéke. (Sreged )
Vil4; ll))éke Szegedi Kis Ujsag. (Szeged.)
ghee: Osszesen 5 Székely Hirlap. (Marosvisarhely.)
VIDEKEN - " | Székesfehérvari Fiiggetlen Ujsdg. (Székes-

fehérvir.)
Viésdrhely és Vidéke. (Hodmezévasarhely.)
Viasarhelyi Hiradé. (Hodmez6viasarhely.)
Osszesen 27.

Bdesmegyei Naplé. (Szabadka.)
Bicsorszdg. (Szabadka.)
Békésmegyei Hiradd. (B.-Csaba.)
Brasséi Hirlap. (Brassd.)
Debreczeni Ujsdg. (Debreczen.)

Ellenér [ezeldtt Filggetlen Székelység]. | IL. POLITIKAI HETILAPOK.
(Marosvasarhely.) : BUDAPESTEN.

Elére. (Nagyvarad.) | Ellenér.

Erdélyi Hirlap. (Kolozsvar.) Ferencz- és Jozsefvaros.

Eszakmagyarorszag. (Rézsahegy.) Féldmiveld.

Fiume, (Fiume.) Févarosi Ertesitd. (K6nyomati.)

Fiumei Hirlap. (Fiume.) Fiiggetlen Hirlap.

Fiiggetlen Szaholesi Ujsdg. (Nyiregvhaza.) ! Nagy-Magyarorszag.

Gyéri Friss Ujsag. (Gydr.) ! Nemzeti Szemle.

* Azon hirlapok és folybiratok vétettek fel, melyek mint koteles péidanyok 1907-ben meg-
szintek érkezni, illetve 1907-ben ¢érkeztek elészér a Magyar Nemzeti Mtizeumba. — Ez Osszedllitss,

mely 1894-ig a Vasérnapl Ujsdgban jelent meg, az 1895. évtdl kezdve a Magyar Konyvszemlének
rendes mellékl:t~,
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Pénzintézeti Kozlony.

A Tudésité. (Kényomatd.,
Uttors.

Varosi Hirlap.

A Vasiarnap. (Kényomatd.)

(sszesen 12. '

VIDEKEN.

Alfoldi Ellenzék. (Szentes.)
Bajai Hirlap. (Baja.)
Czeglédi Ujsdg. (Czegléd.)
Csikvarmegye. (Gyergy6-Szent-Miklos.)
Dési Hirlap. (Dés.)
Fiiggetlen Ujsdg. (Zilah.)
Gomori Hirlap. (Rimaszombat.)
Hajduzészlé. (Debreczen.)
Hunyadvdrmegye. (Déva.)
Jaszberény és Vidéke. (Jaszberény.)
Keeskemét. (Kecskemét.)
Lipté. (L.-Szent-Miklés.)
- Magyar Hatdrér. (Nagy-Szeben.)
Maramarosmegye. (M.-Sziget.)
A Mi Lapunk. (Lugos.)
Nagy-Kunsigi Hirlap. (Karczag.)
Nép és Igazsag. (Sétoralja-Ujhely.)
Nyitramegyei Ellenér. (Nyitra.)
Nyitramegyei Fiiggetlen Hirlap. (Nyitra.)
Paraszt-Ujsdg. (Békés-Csaba.)
Rébakozi Ujsag. (Kapuvar.) A Rabakozi
Kozlony-be olvadt. (Csorna.)
Réczkevei Hirlap. (Réczkeve.)
Radikalis Ujsdg. (B.-Csaba.)
Somogy. (Kaposvar.)
Székely Nemzet. (Sepsi-Szt.-Gydrgy.)
Székelység. (Csikszereda.)
Székely Ujsag. (Székely-Udvarhely.)
Székesfehérvari Hirlap. (Sz.-Fehérvir.)
Szepesi Ellendr. (I.dcse.) A Szepesi
Lapok-ba olvadt.
A Tisza. (Maramaros-Sziget.)
Tokaj-Hegyalja. (Szerencs.)
Torontali Kozlony. (N.-Kikinda.)
Torok-Kanizsa és Vidéke. (T.-Kanizsa.)
Vaczi Hirlap. (Vacz.)
Z4szlonk. (Godolls.)
Zemplénmegye. (Sarospatak.)

Osszesen 35.

III. VEGYESTARTALMU KEPES LAPOK. |

BUDAPESTEN.

Magyarorszdg Es A Nagy Vilag.
Az Oll6. (Kényomatn.)
Regénytar.
Osszesen 3.

i
|
|
i
|
|

VIDEKEN.

Asszonyokrél Asszonyoknak. (Arad.)
Kassa Vidéke. (Kassa.)
Kis Tiikér. (Kolozsvar.)
Tulipan. (Szabadka.) .
Osszesen 4.

IV. VALLAS- ES NEVELESUGYI S IFJU-
SAGI LAPOK.

BUDAPESTEN.

Evangelikus Orallé.
Gérog Katholikus Hirlap.
Magyar Pestalozzi.
Magyar Taniigy.
Mesemondd.
Mese-Ujsag.
Paduai Szent Antal Lapja.
Papok Lapja.
Taniték Szava.
Tanulék Lapja.
Uj Korszak.
Zsid6 Hiradd.

Osszesen 12.

VIDEKEN.

Didkok Lapja. (Nagyvarad.)
Dunéntili Reformatus Csalddi Lap. (Kor-
mend.)

Erdélyi Protestins Lap. (Kolozsvar.)
Gorog Katholikus Szemle. (Ungvar.)
Gyéregyhazmegyei Kath. Taniigy. (Gyér.)
Jogaszélet. (Debreczen.)
Keresztyén Szovetség. (Maké.)
Kolozsvari Egyetemi Lapok. (Kolozsvar.)
Néptanoda. (Pécs.)
Reformatus Csalddi Lap. (Koérmend.)
Sarospataki Lapok. (Sarospatak.)
Szombati Ujsdag. (Miskolez.)
Tanitok Lapja. (Hajda-Boszormény.)
Ures Orak. (Széesény.)
Vildgnyelvek. (Debreczen.)

Osszesen 15,

SZEPIRODALMI ES VEGYESTAR-
TALMU LAPOK.

BUDAPESTEN.

V.

Attila.

Jovendé.

Katholikus Magyarorszag.
lett : Szent Jézsef Lapja.)

Liget.

Magyar Hazafiak Lapja.

Magyar Vildg.

(Folytatasa

Osszesen 6,




VIDEKEN.

Féklya. (Kolozsviar.)
Fejlddés. (Pozsony.) .
Osszesen 2.

VI. HUMORISZTIKUS LAPOK.
VIDEKEN.

Dongé. (Debreczen.)

Fulank. (Kassa.)

Karikas. (Debreczen.)
Menykii. (Szabadka.)

Pardon ! (Esztergom.)
Rakéta. (Szabadka.)
Rendezett Tamds. (Ujpest.)
Tyak Marton. (Csongrad.)
Virgdes. (Hoédmezdvasdrhely.)

Osszesen 9.

VII. SZAKLAPOK.
BUDAPESTEN.

Allatorvosi Kézlény.

Allattenyésztési és Tejgazdasagi Lapok. —
Es melléklapja : Baromfitenyésztési Lapok.

Altalinos Miiszaki Ertesité. (Allg. Tech-
nischer Anzeiger.)

Altaldnos Pénziigyi Szemle.

Az Aranymiives.

Birdk Lapja.

Bortermelék Lapja.

Daltirsulatok Lapja.

Ettermi Segédek Szaklapja.

Favorit.

Fels6birésagi Ertesité.

Forgalmi Ujsag.

Gazdasagi Mérnok.

Gazdasdagi Titkar.

Gazdasdgi Tudésito.

Gépészeti Szemle. (El6bb: Gépkezeldk
Lapja.)

Grill-féle Dontvénytar. (Folytatisa lett:
Egyetemes Dontvénytar.)

Gyakorlati Kozigazgatisi Konyvtar és
Déontvénytar.

Gyogyszerészek Lapja.

Hazai Ipar.

Herkules.

Hitelez6k Lapja.

Ipar és Kereskedelem.

Iparfejlesztés.

Jegyzék Lapja.

Justicia.

Kdvéssegédek Szaklapja.

Keramia.

Kerékpar- és Motorsport.

Kereskeddifjak Lapja. )

Kivandorldsi Ertesit. (Magyar és hor-
vat ny.)

Klub-Elet. (Kényomati.)

Kocsigyarté Ipar.

Konyvkereskedék Lapja.

Kozegészség. (Ez évben sziinetelt ; 1908-
ban Gjra megindult.)
| Kozforgalom.

Kozigazgatasi Kozlony.

Kézponti Mereur. | Central-Mercur. (M.
és német.)

Kozségi Biré.

Magyar Asvanyviz- és Fiirdészemle.
{Folybiratta valt.)

Magyar Biztosito.

Magyar Fém- és Gépipar.

Magyar Festéipar.

Magyar Gépipar.

Magyar Iparosok Lapja.

Magyar Ipartechnika.

Magyar Kisiparos. (Folytatisa lett a
Magyar Ipartechnika.)

Magyar Ko6- és Marvanyujsag.

Magyar Kozgazdasig.

Magyar Kiilkereskedelmi Szemle. Export-
Courrier.

Magyar Lisztkeresked6.

Magyar Malom- és Gazdasigi Ertesit6.

Magyarorszigi Borbély- és Fodraszsegédek
Szaklapja.

Magyar Posta. (Folytatdsa lett: Magyar
Posta és Kozlekedés.)

Magyar Posta és Kozlekedés.

Magyar Siiték Lapja.

Mezégazdasagi Gépész.

Miiszaki Vilig. (Kényomata.)

Nagy-Budapest.

Orszdgos Kereskedelmi Kdozlony.

Orszdagos Tancztanitok Kozlonye.

Orvosi Kozlony.

Osszetartds.

Pénzintézeti Tisztviselok Lapja.

Pénz-Ujsag.

Pinczér Munkas.

A Rajz.

Rendéri Lapok. (Folytatisa: Kozbiz-
tonsag.)

Sirius Idéjés.

Szabadalmi Ertesit6.

Szabadalmi Ujsig.

A Szinpad.

Szovetkezziink. (Beleolvadt az Uj Lap
vasdrnapi kiaddsdba.)

Szévetségi Ertesitd.

Takarékpénztari Kozlony.




Technologiai Lapok.
A Természet,

1

i

Tiizrendészeti Kozlony. (Havi folyGiratté

valtozott.)
Vasdresarnoki Hiradg.
Vaskeresked6k Lapja.

A Vegyészeti Munkds. (Havi folydiratta

lett.)
Vendéglosok és Kavésok Kozlénye.
Vildgossag.

Osszesen 82,

VIDEKEN.
Csépléiparosok Lapja. (B.-Csaba.)

Délmagyarorszdgi Kereskedék Lapja. (Te-

mesvar.)

Gazdak Lapja. (Szatmar.)

Iparos Lap. (Szatmar.) (Folytatasa lett:
Szabadség.)

Iparosok Lapja. (Nagy-Karoly.)

J6 Szerenecsét. (Selmeczbanya.)

Kéménysepré Segédek Hirlapja. (Papa.)

Keriileti Ertesit. (Ruttka.)

Magyar Iparosok Lapja. (Debreczen.)
- Magyar Miikertész. (Szeged.)

Munka. (Ozd.)

Nyugatmagyarorszdgi Gazda. (Szombat-
hely.)

Paldnkai Sportlap. (Palinka.)

A Pinezér. (Nagyvérad.)

Ref. Zenekozlony. (Sarospatak.) (Foly-
tatdsa : Protestdns Zenekozlony.)

Rendéri Lapok. (Szatmar.)

Siitémunkdsok Szaklapja. (Szeged.)

Székely Iparos. (Marosvasirhely.)

(sszesen 18.

VIII. NEM POLITIKAI TARTALMU
LAPOK.

BUDAPESTEN.

Az Erzsébetviros.
Kiiltelek.

Magyar Ujsag.
Székesfévaros.

Osszesen 4.

VIDEKEN.

Abauj-Szdnté és Vidéke. (A.-Szantd.)
Adai Néplap. (Ada.)

Ada-Moholi Kozlény. (Ada.)

Alfoldi Hirlap. (Szolnok.)
Aradhegyalja. (Borosjend.)

Aszéd és Vidéke. (Aszodi.)

Bdes-Kulai Hirlap. (Kula.)
Bdcs-Topolyai Hirlap. (B.-Topolya.)
Balatonmelléki Lapok.
Balatonsarok. (Somogy-Kéthely.)
Barsi Ellenér. (Aranyos-Marét.)
Barsi Hirlap. (Aranyos-Maro6t.)
Békésmegyei Hirlap. (B.-Csaba.)
Bereg. (Beregszisz.)

Beregi Ujsdg. (Beregszasz.)
Budafok és Vidéke. (Budafok.)
Czeglédi Hirlap. (Czegléd.)
Csongradi Ujsag. (Csongrad.)
Csongradi Lap. (Csongrad.)
Csongradmegyei Hirlap. (Szentes.)
Csurgé és Vidéke. (Csurgd.)
Délvidék. (Versecz.)

Dundntali Kézlony [Mezofoldi Hirlap).

| (Si6fok.)

i
'
P

1

Felsd-Borsod. (Sajo-Szent-Péter.)
Felvidék. (Beszterczebanya.)
Felvidéki Hirlap. (Eperjes.)
Felvidéki Ujsdg. (Zsolna.)
Fiumei Szemle. (Fiume.)
Fogaras és Vidéke. (Fogaras.)
Godollé és Vidéke. (Goddolls.)
Hatéroérvidék. (Karansebes.)
Hatvan és Vidéke. (Hatvan.)
Hatvani Hirlap. (Hatvan.) .
Heves és Vidéke. (Heves.)
Homonna és Vidéke. (Homonna.)
Kis-Kiikiill6. (Dics6-Szent-Marton.)
Kispest és Vidéke. (Kispest.)
Kispesti Naplé. (Kispest.)
Kispest-Szentldrinczi Lapok. (Kispest.)
Kozérdek. (Kun-Szent-Marton.)
Kozérdek. (Ujpest.)
Kunszentmadrton és Vidéke. (Kun-Szent-
Marton.)
Magyar Paizs. (Zala-Egerszeg.)
Marezali. (Marczali.)
Margitta és Vidéke. (Margitta.)
Marosujvar és Vidéke. (Marosujvar.)
Mezofoldi Hirlap. (Székesfehérvar.)

- Folytatdsa lett: Dundntili Kozlény.

Monor és Vidéke. (Monor.)

Nagybdnya és Vidéke. (Nagybanya.)

Nagysomkiit-Erdéd Vidéke. (Nagysomkiit-
Nagybanya.)

Nyiregyhdzi Hétf6i Hirlap. (Nyiregyhiza.)

Nyirvidéki Hirlap. (Nyiregyhdiza.)

Orsovai Hirlap. (Orsova.)

Orszagos Ellenér. (Kecskemdt.)

Ozd és Vidéke. (Ozd.)

Ozdi Hirlap. (Ozd.)

Paldnka. (Paldnka.)

Pépai Lapok. (Pépa.)

Réczkevei Kozlony. (Raczkeve.)




Rikos Vidéke. (R.-Szent-Mihdly.) i
Szabadsdg. (Székesfehérvar.) ‘
Szarvas és Vidéke. (Szarvas.) |
Székelykereszthr. (Székelykeresztir.)
Szentes és Vidéke. (Szentes.) ;
Testvériség. (Szombathely.)
Tiszavidék. (Csongrad.)
Tiszavidék. (Szolnok.)
Tordai Hirlap. (Torda.)
Vajdahunyad és Vidéke. (Vajda-Hunyad.) !
Folytatésa lett : Vajdahunyad. |
Vasmegyei Szemle. (Szombathely.) Foly- |
tatdsa lett: A Munka.
Veszprémi Ellenér. (Veszprém.)
Visé és Vidéke. (Felso-Viso.) !
Zemplén-Tokaji Ujsag. (Tokaj.)
Osszesen 73,

IX. HIVATALOS LAPOK.
BUDAPESTEN.
A Budapesti M. Kir. Allamrendorseg]
Hivatalos Lapja. i
Biiniigyi Ertesitd. ) !
Osszesen 2.
X. HIRDETESI LAPOK.
BUDAPESTEN.
Budapesti Szobaujsag.

Jegyesek Lapja. Ie

Magyar Palyazati Kozlony. |
Magyar Vas- és Gép-Piacz. Ung. Eisen-
und Maschinen-Markt. |
A Mulaté Budapest.
Viésdar-Ujsag.
Osszesen 6.

VIDEKEN.

A Béka. (Pécs.)

Szegedi Express-Hirdet6. (Szeged.)
Ingatlanok Vdsdrja. (Szdszvaros.)
Szentesi Hirdetd Ujsig. (Szentes.)

Osszesen 4.

XI. VEGYES MELLEKLAPOK.
BUDAPESTEN.

Artista-Lap. (Félapja volt: Das Artisten-
blatt.)

Baromfitenyésztési Lapok. (Folapja volt::
Allattenyésztési és Tejgazdasagi Lapok.) 1

5

Budapesti Vasaresarnok-Ujsag. (Folapja -

volt : Nagy-Budapest.)
Egészségiigyi Mérnok. (Foélapja volt:

: Magyar Ipartechnika.)

Kozlekedés, (Félapja volt: M. Posta.)
Magyar Palyazati Ertesit6. (Konyomata ;
félapja volt: Magyar Pilydzati Kozlény.)

Osszesen 6.
VIDEKEN.

Aradvirmegyei Gazdasdgi Egyesiilet Fo-
gyasztdsi és Ertékesité Szdvetkezetének
Uzleti Ertesitdje. (Fdlapja volt: Aradi

i Gazda.) (Arad.)

Politikai Ellendr. (Félapja volt : Orszdgos
Ellenér.) (Kecskemdét.)

Osszesen 2.

XIL. ALKALMI LAPOK.
BUDAPESTEN.

Nemzeti Turf.
Az Ugyeletes. (Kényomati.)

Osszesen 2

VIDEKEN.

Lugosi Szinhazi Lapok. (Lugos.)
Péczel. (Péczel.)

Postyén. Pistyan. (Postyén.)
Szinészet. (Nyiregyhaza.)

Szinhdz. (Kolozsvar.)

Szinhdz. (Mako.)

Szinhazi Ujsig. (Nagyvarad.)
Szinhdzi Ujsag. (Szarvas.)
Téatrafiirdok. (Iglo.)
Trenesén-Teplitz. (Trencsén-Teplitz.)

Osszesen 10.

TOBBNYELV(f LAPOK.*
BUDAPESTEN.

Altaldnos Miiszaki Ertesit6. (Allg. Tech-
nischer Anzeiger.) [Magyar és német.]

Az Epitdmunkas melléklapja : StaviteP’sky
Robotnik. [M. ¢s t6t.]

Igazsag. Gerechtigkeit. [M. ¢s n. czimii;
tartalma német.]

Kivandorlasi Ertesité. [M. és horvat.]

* Fel vannak véve f6 nyelviik hirlapjai kozé;
a létszdmot e rovat nem gyarapitja.




¢s n.)

Magyar Festéipar. [M., n. és franczia.]

Magyar Koé- és Marvanyujsig. Ung.
Stein- und Marmorzeitung. [M. és n.]

Magyar Kiilkereskedelmi Szemle. Export-
Courrier. [M., n., franczia ¢és angol ny.}

Magyar Lisztkeresked§. Der Ung. Mehl-
hindler. [M. ¢és n.]

Magyarorszag és A Nagy Vildg. Ungarn
und die Weite Welt. [M. és n.]

Magyar Siiték Lapja. [M. és n.]

Magyar Vas- és Gép-Piacz. Ung. Eisen-
und Maschinen-Markt. [M. és n.]

Véaséaresarnoki Hiradé. [M. és N.]

Véasir-Ujsdg. Marktzeitung. [M. és n.]

Osszesen 14.

VIDEKEN.

Fiumei Szemle. (Fiume.) [Magyar és olasz.]
Paldnka. (Palinka.) [M. és n.]

Postyén. Pistyan. (Postyén.) [M. és n.]
Trenesén-Teplitz. (T -Teplitz.) [M. és n.]

Osszesen 4.

11
Német nyelviiek.
a) POLITIKAI TARTALMUAK.
VIDEKEN.

Der Freie Biirger. (Sopron.)

Neue Werschetzer Zeitung. (Versecz.)
Ruthenische Revue. (Bécs—Sopron.)
Werschetzer Gebirgsbote. (Versecz.)

(sszesen 4.

b) SZAKLAPOK ES VEGYESTARTAL-

MUAK.
BUDAPESTEN.

Budapester Anzeiger. (Kényomati.)
Der Feldarbeiter.
Die Finanzielle Wacht.
Oest.-Ung. Journal. (Az Ung. Handels-
blatt és a Finanzielle Blitter lenyomata.)
Ungarisches Handelsblatt.
Ungarische Medizinische Presse.
Volks wirtschaftliche Sonntags-Revue.
Volks wirtschaftliche Zeitung.
Zur Borsenlage.
(sszesen 9.

Kozponti Mercur. Central-Mercur. (M.

VIDEKEN.

Alibunarer Wochenblatt.
Yersecz.)
. Balneologische Revue. (Sopron.) Félapja
' volt : Internationale Mineralquellen-Zeitung.
i Der Chauffeur. (Pozsony.)
- Die Eherechtsreform. (Lajta-Ujfalu.)
' Der Floh. (Versecz.)
! Hédsager Zeitung. Hoédsagi Ujsag. (Hod-
:gag.)
Karansebeser Wochenblatt. (Karansebes.)
Oesterreichische Briefmarken-Zeitung,
(Bécs—Pozsony.)
Oesterreichisch-Ungarisches
(Bées—Sopron.)
Perjamos und Umgebung. (Perjamos.)
Pharmazeutische Rundschau. (Béces—
Sopron.)
Progress. (Sopron.)
Unser Kind. (Bées—Sopron.)
Wetterkalender filr Ungarn. (Lipté6—
Rozsahegy.)

(Alibunar —

Leder-Blatt.

Osszesen 14.

IIL.
Horvat nyelviiek.
a) POLITIKAI LAPOK.

VIDEKEN.

Novi List. (Fiume.) Folytatasa: Rieeki
. Novi List.

Osszesen 1.
Iv.
Szerb nyelviek.
i a) POLITIKAY TARTALMUAK.
5 BUDAPESTEN.
IPETEYA. )
QOgszesen 1,
VIDEKEN.
HAWE AOBA. (Ujvidék.)
CAAAIIHOCT. (Nagykikinda.)
Osszesen 2.
'b) SZAKLAPOK ES VEGYES TARTAL-
MUAK.
VIDEKEN.

. HAPOAHHU TJAAC. Népszava. Volks-
| stimme. (Ujvidék.)
{
i

Osszesen 1.




V.
Roman nyelviiek.
a) POLITIKAI TARTALMUAK.
VIDEKEN.
Controla, (Temesvér.)
Drapelul. (Lugos.)

Gazeta di Dumineca. (Szilagy-Somlyd.)
Tovarasia. (Vajda-Hunyad.)

Osszesen 4.

i
i
|
i
!

b) SZAKLAPOK ES VEGYES TARTAL-
MUAK.

VIDEKEN.

Banatul. (Lugos.)
Degteptarea. (Brassé.)
Dreptatea. (Brasso.)
Meseriasul. (Lugos.)
Rena8terea. (Karansebes.)

57

Osszesen

B) Uj hirfapok.

I
Magyar nyelviiek.
1. POLITIKAI NAPILAPOK.
BUDAPESTEN.

A Hir. Fel. szerk. Braun Séndor. Tul.
ny. »A Nape« ujsdgvallalat. I. évf. Ara 16
kor.

Osszesen 1.

VIDEKEN.

Fiumei Napld. (Fiume.) Szerk. Ny. Moho-
vich Eméd. 1. évf. Ara 14 kor.

Fiumei Ujsag. (Fiume.) Fel. szerk. Cso6r
Gaspar. Kiadotul. sajat lapvallalat. Ny. No-
vak Arthar. T, évi Ara 10 frank.

Fiiggetlen Szabolesi Ujsdg. (Nyiregyhdza.)
Fel. szerk. Inczédy Lajos : segédsz. Hollosi
(Odon. Tul. Inczédy és Joba Liszlé. Ny.
Jéba Elek. I. évi. Ara 12 Kor.

Komirom és Vidéke, Fiiggetlen Hirlap.
(Komaérom.) Fel. szerk. Teller Kalman. Tul.
ny. »Pannonia« I évf Ara & kor.

Szabolesvarmegye. (Nyiregyhdza.) Szerk.
tul. Vajda Dezs6. Ny. Téth Sandor és Tsa.
1. évf. Ara ?

Osszesen 5.

II. POLITIKAI HETILAPOK.
BUDAPESTEN.

1837. Fel. szerk. dr. Halmai Elemér. Ny.
»Orsz. Kézponti Kézségi kny.« I. évf. Ara
20 kor.

A Hétf6. Fel. szerk. Petri Arthar. Ny.
sGlobuse. I. évf. Ara 4 kor.

Munkaadé. Szerk. Déri Ottd. Kiadé: A
Magyar Epitéiparosok Orsz. Szdvetsége.
Ny. a »Molnarok Lapja« ny. L. évf. Ara ?

Nagy-Magyarorszdg. Szerk. tul. Szemzi
A. Janos. Ny. »Pétriac. I. évf. Ara 6 kor.

A Tudésité. Foszerk. Koch Arnold ; fel.
szerk. Pogdny Jakab. Kényomata; ny. ?
1. évf. 2 szam ara 200 kor.

Uj Szemle, Fészerk. Blaskovich Sandor.
Fel. szerk. Ambrus Zoltdn. Ny. »Franklin«
tars., I évf. Ara ?

Osszesen 6.

VIDEKEN.

Hajdazaszld. (Debreczen.) Fel. szerk.
Rostkovitz Artdr. Ny. a véros kny. I. évf.
Ingven,

A Hétfg. (Arad.) Szerk. Honig Otté. Tul.
Mahos Agoston. Ny. Zlinszky Istvan. 1. évf.
Ara 8 kor.

Lugosi Hirlap. (Lugos.) Fel. szerk. Toth
Elek. Tul. sajit lapvallalat. Ny. a »Siid-
ungarne ny. 1. évf, Heti 2 szdm. Ara
12 kor.,

Magyar Hatarér. (Nagyszeben.) Fel. szerk.
Cseh Lajos. Ny. [Kolozsvar:] Gombos Fe-
rencz. I évf. Ara 8 kor.

A Mi Lapunk. (Lugos.) Szerk. tul. Teleki
Andrés. Ny. a »Siidungarn«ny. (= Husvéth
¢és Hoffer.) 1. évf. Heti 2 szam, Ara
12 kor.

Orszem. (Csikszereda.) Szerk. dr. Ujfalusi
Jend. Ny. Létz Janos. I. évf. Ara 8 kor.

Szakolezai Hatdrér. Felsémagyarorszagi
Lapok. (Szakolcza.) Fel. szerk. dr. Gyikos
Mihély. Kiad6: Weisz Sdmuel. Ny. [ Nyitra:]
Léwy Antal. I. ¢vf. Ara 8 kor.

Tiszavidéki Ujsdg. (Szolnok.) Szerk. Sziics
Giéza. Ny. Wachs Pal. T. évf. Ara 8 kor.

Vasmegyei Hirlap. (Szombathely.) Szerk.
tul. Gaszner Tmre N. Ny. Gahriel Agoston.
I. évf. Ara 10 kor.

Osszesen 9.




III. VEGYESTARTALMU KEPES
LAPOK.

BUDAPESTEN.

Hazdm. Foszerk. Sinay Gusztiv; fel.
szerk. Gelsei Biré Zoltin. Ny. a »Hazime
és a »Birdsigi Szemle« ny. I. évf. Félhavi.
Ara 20 kor.

A Kor. Szerk. Kogutowicz Karoly. Tul.
Demjén Lajos. Ny. Hornydnszky Viktor.
1. évi. Félhavi. Ara 16 kor.

Az Oll6. Szerk. kiadé Bétsi Balla Jend.
Kényomati.

Szocializmus. Szerk. Garami Erné. Ny.
»Viligossag.« 1. évi Félhavi. Ara 7 kor.

Osszesen 4.

IV. VALLAS- ES NEVELESUGYI S IFJU-
SAGI LAPOK.

BUDAPESTEN.

Magyar Didkok. Szerk. Goérdg Kélmén.
Tul. sajét lapvéllalat. Ny. [Czelldomélk :]
Dingnreve. I. évf. Minden mdsodik szom-
baton. Ara 6 kor.

Osszesen 1.

VIDEKEN.

Gyermekvildg. (Kolozsvar.) Szerk. »Gds-
pér bacsi.« Ny. Ujhelyi-félelny. L. évf. Heti.
Ara 4 kor.

Ifjusagi Lapok. (Szombathely.) Ossze-
allitjik : Herman Gydrgy és Somogyi Géza.
Ny. Geist Marton. I. évf. Havi 2 szdm.
Ara?

Ures 6rak. Sziinidei lap. (Szécsény.) Szerk.
Barcza Ferencz. Ny. Glattstein Adolf. L. évf.
Heti. Ara: 10 szdm 2 kor.

Vilignyelvek. (Debreczen.) Szerk. regy
névendék.« Ny. Hoffmann és Kronovitz.
Loévl........

Osszesen 4.

V. SZEPIRODALMI ES VEGYES TAR--

TALMU LAPOK.

BUDAPESTEN.

Budapesti Pdsta. Fel. szerk. dr. Vértes
Jozsef. (Gépirdsa.) Hetilap.

Gondolatesarnok. Szerk. Janesé Béla.

Ny. Nagel Istvan. I. évf. Heti. Ara 12 kor. !

A Jelen. Szerk. Radnai Rudolf és Hajés
Béla. Ny. »Jokai« ny. 1. évfi. Félhavi. Ara
8 kor.

Szent Jézsef Lapja. (Eldbb : Katholikus
Magyarorszdg.) Fel. szerk. Szentesy Alfonz.

. Ny. »Athenaeume. V. évf. Félhavi. Ara
12 kor.
Liget, Fel. szerk. Badn Jend. Ny. »Urd-
nia«. I. évf.
(Qsszesen 5.

VIDEKEN.

Hangulat., (Kolozsvar.) Szerk. Makkos-
Hettyei Settner Tamds. Ny. Ajtai Kovdcs
Albert. I. évf. Heti. Ara 14 kor. 40 fill.

Osszesen 1.

| VI. HUMORISZTIKUS LAPOK.
i, BUDAPESTEN.
|

Deres. Fel. szerk. Huszir Karoly. Ny.
sStephaneume. I. évf. Heti. Ara 12 kor.

Osszesen 1.

VIDEKEN.

Bomba. (Szabadka.) Fel. szerk. »Lampdse.
Ny. Lipsit és Tsa. I. évf. Heti. Ara 3 kor.

Dongé. (Hoédmez6vasarhely.) Fel. szerk.
sFullinke. Ny. ¢s kiadja a »Vésdrhelyi
Reggeli Ujsig« ny. I. évf. Heti. Ara & kor.

Dunantali Puska., (Szekszdrd.) Szerk.
»Vizipuskds«. Tul ny. Kaszas Sandor. I. évf.
Heti. Ara 4 kor. 80 fill.

Fuldnk. (Kassa.) Fészerk. »Dardzse, fel.
szerk. »Dongd«. Ny. Werfer Karoly. 1. évf.
Heti. Ara 3 kor.

Kalapéaes. (Maros-Vasarhely.) Fel. szerk.
Csunogi Leo. Ny. Hirsch Mér. 1. évf.

Menykii. (Szabadka.) Szerk. Kepes Tibor.
Ny. (Paldnka) Csernicsek Imre. I. évf. Heti.
Szama 4 fillér.

Paprika Janesi. (Arad.) Szerk. »Széke
{ bdcsi.« Ny. Kalmar Nandor és Térsai.
| L évf. Heti. Szama 2 f.

i Rendezett Tamas. (Ujpest.) Szerk. »Pol-
: gar és Magyar«. Ny. »Szabadsdge« ny. I. évf.
| Heti, Ara 12 kor.

Szegedi Paprika. (Szeged.) Szerk. Damé
| Oszkar és Toth Zoltan. Ny. Endrényi Imre.
L. évi. Heti. Ara 6 kor.

Osszesen 9.

VII. SZAKLAPOK.
BUDAPESTEN.

| Alalanos Pénziigyi Vallalat. Fel. szerk.
Weisz Vilmos. Ny. ? I. évf.

Budapesti Tejgazdasagi Lapok. Fel. szerk.
Szalai Oszkdr. Ny. Markus Samu. I. évi.
Havi 2 szdm. Ara 4 kor.




Egyetemes Dontvénytar. [Ezelott: Grill-
féle Dontvénytar.] Szerk. dr. Gyomai Zsig-
mond és Edvi Illés Kiroly. Ny. »A Nap«
ny. 1. évf. Félhavi. Ara 10 kor.

Fazekas-Ipar. Szerk. tul. Illés Jozsef.
Ny. »Athenaeume. I. évf.

A Foldmunkdas, Foszerk., Mezéfi Vilmos ;

" fel. sz. Laddnyi J. Kiadé: Orsz. Munkds-

védé Szovetség, Ny. »A Nap« ny. L évf.
Heti. Ara 4 kor. 80 fill.

Handieap. Fel. szerk. Deutsch Zsigmond.
Kiad6é Vigd Géza. Ny. Lobl David. I, évt.
Ara 20 kor.

Haz- és Telektulajdonosok Lapja. Szerk.
Baldzs Jozsef. Tul. sajat vallalat. Ny.
Neuwald Ili¢s. I. évf. Heti. Ara 10 kor.

Helios. Mozgdfényképipari és szinhdzak
érdekeit felSleld szaklap. Szerk.? tul. ?
Ny. »Thaliac 1. évf. Félhavi. Ara 12 K.

Kisbirtokosok Lapja. Szerk. Huszar Jend.
Tul. Foldes Béla. Ny. Wodianer F. és Fiai.
I évf. Heti. Ara?

Konyhamiivészet. Szerk. Hevessy Adolf.
Ny. »J6kai« ny. I évi. Havi 2 szam. Ara?

Konyvkereskedelem. Szerk. kiadé Lérinez
Ermd. Ny. Wodidner F. é¢ Fiai. Félhavi.
Ara 6 kor.

i

A Magyar Biitor. Fdsz. Gyomrsi M. Mané.

fel. sz. Gode Jend. Kiadé a Butorkeres-
kedék Orsz. Egyesiilete. Ny. »Jokai« ny.
1. évf. Félhavi. Egysl. tagoknak ingyen ;
kalonben 4ra 5 kor.

A Magyar Fogtechnikus. (Der Ungarische
Zahntechniker cz. melléklappal.) Fészerk
Réna Imre; fel. sz. Dick Janos. Kiadé:
Budapesti Fogmiivészek Egylete. Ny. »Ura-
nia«. I. évi. Egyl tagoknak ingyen.

Magyar Fold. Szerk. tul. Kovesdy Jend.
Ny. [Nagy-Kanizsa] Fischel Filop fia;
utobb [Bpest] Weiss L. és fia. L. évi. Fél-
havi. Ara 10 kor.

Magyar Ipartechnika. (Elobbi czime:
Magyar Kisiparos.) I1. ¢vf.

Magyar Magantisztvisel. Szerk. Székely
Imre. Kiadé : a Magdntisztviselok Otthona.
Ny. »Globus¢ ny. I évf. Féhavi, Ara
4 kor.

Magyar Renddri Ujsdg. Fel. szerk. Par-
laghy Aladdr. Ny. »Anglo« ny. L. évi. Heti.
Ara 20 kor.

Munkdsbiztositasi Kozlony. Szerk.? Ki-
adja a M. kir. Allami Munkéshiztositasi
Hivatal. Ny. a »Pesti kny. r.-tdrs.« L. évf.
Heti. Ara 10 kor.

Orszagos Forgalmi Kozlény. Szerk. Radd
Sandor. Ny. Fritz Armin. I. évf. Kétheti.
Ara 10 kor.

Szabad Miivészet. Szerkesztik: Bencze
Ferenez és Szalkay Gusztdv. Ny. Wisinger
J. Félhavi. Ara § kor.

A Szinpad. Szerk. ? Ny. »Bercsényi« ny.
I évi .

Szévetségi Ertesit§. Szerk. Szentivanyi
Kéroly; tul. az Orsz. Kath. Szdvetség.
Ny. »Stephaneume« I évf. Kétheti. Ara
10 kor.

Térsadalmi Forradalom. Szerk. Kaszas
Ferencz. Ny. »Jékai« ny. 1. évf. Havi
2 szam, Ara 2 kor. 40 fill

Zsigé Klet. Fel. szerk. Bokor Armwin;
srerk. dr. Singer Leo. Ny. Fried és Krakauer.
I. évf. Heti. Ara 10 kor.

Osszesen 24,

VIDEKEN.

Debreczen Este. (Debreczen.) Szerk. ¢s
kiadék Palffy Jozsef és Dezsé Ernd. Ny. a
viros ny. T. évf. Napilap. Ara?

Elgre. (jUpest.) Szerk. Békefi Sandor.
ny. sSzabadsig.« 1. évf. Heti. Ara 12 kor.

Az Erdd. (Temesvér.) Szerk. Tértk Sdn-
dor. Kiadbé az Orsz. Frdészeti Egyesiilet
Ny. Uhrmann Henrik. I. évi. Félhavi lap.
Ara 4 kor.

Iparos Lap. (Szatmér.) Foszerk. Glatz
Jozsef. Fel. sz. Polonyi Albert. Ny. Nemes
Andris. I évf. Heti. Ara 6 kor. — Folyta-
tdsa : Szabadsag.

Iparosok Lapja. (Nagy-Kadroly.) Fel
szerk. Simké Aladar. Tul. ny. Sarkadi N.
Zsigmond. I. évf. Heti. Ara 5 kor.

Jegyzdéi Kozlony. (Lugos.) Fel. szerk. a
Krasso-Szorényvérmegyei Kozségi és Kor-
jegyzbk Egycsiiletének elnoksége. Ny.
Sziklay Lajos. I. évf. Havi 2 szdm. Ara
4 kor.

J6 Szerenmesét. (Selmeczbinya.) Szerk.
Litschauer Lajos. Ny. Grohmann Gyula.
T. évf. Heti. Ara 12 kor.

Kassai Munkds. (Kassa.) Fel. sz. Porosz
Mihaly, Kiadé a Felsémagyarorszagi Szo-
czidldemokrata Part. Ny. Laszlé Béla.
I évf. Ara 3 kor.

Katonai Ujsdg. (Szeged.) Fel. szerk.
Ujlaki Antal. Ny. Varnay Lajos. 1. évf.

Kozjegyz6i Segédek Kozlonye. (Nagylak.)
Fel. szerk. tul. Babinszky Adol. I. évi.
Félhavi. Ara 12 kor.

Magyar Gambrinus. (Nagybdnya.) Szerk.
Singer Jakab. Kiadd a M. Sorkereskedék
Orsz. Egyesiilete. Ny. Morvay Gynla. L. ¢vf.
Féthavi. Egysl tagoknak ingyen; kiilon-
ben ara 10 kor.
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Magyar Konyvujsiag. (Debreczen.) Szerk.
tul. Balassa Sdndor. Ny. Hoffmann és Kro-
novitz. 1. évf. Félhavi. Ara € kor.

A Magyar Szent Korona Orszagai Vasutas
Szovetsége Miskolezi Keriiletének Hivatalos
Kozlonye. (Miskolez.) Fel. szerk. Gyurkovies
Béla. Ny. »Lészlé« ny. 1. évf. Havi 2 szdm,
Ara?

A Munka. (Szombathely.) Szerk. Nagy
Jozsef ; kiadé: Orsz. Iparospirt. Ny. a
»Vasvarmegyee« ny. 1. évf. Heti. Ara 12 kor.

Szabadsag, iparoslap. [ElSbbi czime:
Iparoslap.] (Szatmdar.) Fel. szerk. Polonyi
Albert. Ny. »Pézminy-sajtée. Heti. Ara
6 kor.

Osszesen 15.

VIII. NEM POLITIKAI TARTALMU
LAPOK.

BUDAPESTEN.

_ Budapest Kérnyéke. Tel. szerk. Csics
Odon ; kiadé nemes Hoffmann Méricz. Ny.
Markovits és Garai. 1. évf. Heti. Ara 10 kor.

Szabad Sajtd. Fel. szerk. T6th Pal. Kiadé :
»Szabad sajtdo« irod. r.-tars. Ny. Wagner
]{erencz, utébb az »Arpad« kny. Félhavi.
Ara.....

Virradds. Szerk. dr. Szakolezai Arpad.
Kiadé: Orsz. Polgéri Radikdlis Part. Ny.
»Urania«. I. évf. Heti. Ara 3 kor.

Osszesen 3.

VIDEKEN.

Csdngé Ujsag. (Hosszifalu.) Fel. szerk.
dr. Kozma Miklés. Ny. Janesé Jéanos.
1. évf. Heti 2 szdm. Ara 4 kor.

Dunamellék. (Eresi.) Fel. szerk. és kiadé-
tul. Fehér Markusz. Ny. Fehér Miklos. 1.
évi. Félhavi. Ara 8 kor.

Dunantili Kézlony. [Mezofoldi Hirlap. ]
{Siéfok.) Fészerk. ifj. Kohn Gyula; fel.
szevk. Békefi Sdndor. Ny [Sz.-Fehérvarott]
a »Székesfehérvar és vidéke« kny.

Egyesiiljiink. (CGyongyos. Fel. szerk.
Babus Jozsef. Tul. 30-as bizottsig. Ny.
Sima Ddvid. [ évf. Heti. Ara 4 kor. 20 fill.

Hajdtnénasi Ujsdg. (H.-Nédnds.) Fel
szerk. dr. Beremcsy Janos. Ny. Rartha
Imre. 1. évi. Heti. Ara 8 kor.

Halas. (Kis-Kun-Halas.) Foszerk. Kozics
Istvin; fel. sz. Nagy Szeder Istvan;
kind6 Koévari Antal. Ny. Prager Ferencz.
1. évf. Heti. Ara 4 kor.

A Hétrél. (Kis-Jend.) Fel. szerk. dr. Szimo-
nisz Laszld ; tdrssz. Sofalvi Ferencz. Ny.

dzv. Gallovich Dezsoné [Kis-Jend--Erdo-
hegy.] 1. évf. Heti. Ara 8 kor.

Janoshdza és Vidéke. (Janoshdza.) Fel
szerk. dr. Marton Adolf; segédsz. Noviak
Pil. Ny. [Czell-Dém5lk] Dinkgreve Néndor.
1. évf Heti. Ara?

Kérosvelgy. (Boros-Sebes.) Szerk. Hajdu
Joézsef. Tul. ny. »Urania«. I. évi. Heti.
Ara 8 kor.

Magyar Tenger. (Siofok.) Szerk. Tompa
Béla; tul. ny. Weisz Lipét. I. évi. Heti
Ara 8 kor.

Nagyatddi Hirlap. (N.-Atdd.) Szerk. dr.
Neubauer Ferencz. Ny. Benyik Jéanos.
1. évf. Heti. Ara 8 kor.

Nyitra.- (Nyitra.) Szerk. kiadé Miklos
Tibor. Ny. Kapsz Géza és Kramar Vilmos.
I. évf. Napi. Szama 4 fill.

Az Orség. (Csikszereda.) Szerk. Zoldy
Lajos. Ny. Szvoboda Jozsef. 1. évf. Félhavi,
Ara 6 kor.

Pésztéi Hirlap., (Pdsztd.) Foszerk. Léang
Jénos; fel. szerk. Szabé Kéroly. Ny.
Nigrinyi Ferencz. I. ¢vf. Heti. Ara 8 kor,

Postyéni Lapok. (Postyén.) Szerk. Szabé
Lajos. Ny. [Nyitra:] Lowy Antal. I ¢évi
Heti .Ara 8 kor.

Privigye és Vidéke. (Privigye.) Szerk.
Szabé Lajus. Ny. [Nyitra:] Léwy Antal.

Sarbogard és Vidéke. (Sarbogird.) Szerk.
Nagyboloni Bakd Bdlint. Ny. Spitzer
Jakab. I. évi. Heti, Ara.....

Sarospataki Ujsdg. (Sarospatal.) Szerk.
tul. Radil Kéroly. Ny. a sarospataki f6-
iskola betiiivel Radil K. I. évf. Heti. Ara
8 kor.

Szamosujvar és Vidéke. (Szamosujvar.)
Szerk. tul. dr. Gopesa Jakab. Ny. »Aurora«
(= Todorén Fndre). I. ¢vf. Heti. Ara 8 kor.

Szenicz-Miava és Vidéke. Felsdmagyar-
orszagi Lapok. (Szenicz.) Szerk. dr. Gyikos
Mihaly. Ny. [Nyitra :] Lowy Antal. 1. évf.
Heti.

Torokbeese. (Torikbecse.) Szerk. Ziszlo
B. Bend. Ny. Jovanovits Gida. T. évf.
Heti. Ara 8 kor.

Torokbecse és Kornyéke. (Torékbecse.)
Szerk. Varga Ferencz. Ny. [N.-Kikinda :]
Kiadéi ny. = Szegvakov Ivan. I. évf.
iHcti. Ava 8 kor.

! Ujpest. (Ujpest.) Szerk. Negvedi-Szabd
i Béla ¢és Miklés Méricz. Ny. »Szabadsidge
'T. évf. Heti. Ara 6 kor.

! Ujvidéki Hirlap. (A Paladnkai Hirlap le-
‘ pyomata.) Szerk. ny. [Paldnka :] C'sernicsck
i Imre.

| Osszesen 24.

ra ?




IX. HIVATALOS LAPOK.
VIDEKEN.

Kiallitdsi Lapok. (Temesvdr.) Szerk. dr.
Bodor Antal. Ny. Csendes Jakab. I. é+f. ...

Osszesen 1.

X. HIRDETESI LAPOK.

BUDAPESTEN.

Hirdet6k Lapja. Szerk. Ribényi Antal.
Tul. Holbesz Jozsef. Ny. Miller Karoly.
1. évf. Heti. Ara 4 kor.

Magyar Palydzati Ertesitd és Munka-
kozvetité. Foszerk. Bleyer Vilmos; fel
szerk. Biré Adolf. Ny. ifj. Kellner Ernd.
I évi. Heti. Ara.....

Osszesen 2.

VIDEKEN.

Erdélyrészi Kereskedelmi Tudésité. (Ko-
lozsvar.) Szerk. kiadé Solyom Dezsé. Ny.
»Szt. Bonaventura« kny. I. évi. Félhavi.
Ara 6 kor.

Ingyen Ujsdg. (Szombathely.) Szerk.?
Ny. a »Vasvarmegyve« kny. I. évi. Meg-
jelenési ideje ? Ara?

Osszesen 2.

XI. VEGYES MELLEKLAPOK.
VIDEKEN.

Az »Uj Lap« Kolozsvari Melléklete. (Ko-
lozsvar.) Szerk. P. Trefan Teonard. Ny.
»Szt. Bonaventura« ny. I. évf. Napi.

Az »Uj Lap« Péesi Melléklete. (Pécs.)
Ny. Wessely és Horvath. 1. évf. Napi.

: Osszesen 2.

XII. ALKALMI LAPOK.
BUDAPESTEN.

Fodor és Vidéke. Foszerk. Kereszty Ist-
vin, fel. szerk. Anisz Aladér. Ny. »Vildgos-
sags. FEgyetlen szém.

Hilvosvolgyi Legfrissebb Ujsdg. Fel. szerk.
»Director«, Ny. Bichler I

A Jénos. Szerk. »Valaki«. Ny. »Vildgos-
sdg« ny.

Revolvero Di Carnevale. (K6bdnya.) Szerk.
»Signore Februario«. Ny. »Els6 Kdbanyai
kny.« Goldschmied A. Fgyetlen szdm.

Osszesen 4.
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VIDEKEN.

Eleven Ujsag. (Hajdu-Szohoszlé.) Szerk.
Nagy Zoltan. Kiadé a Szoboszlai Néegylet.
Ny. Plész Gyula. Egyetlen szdm. Ara
20 fill.

Eleven Ujsag. (Zilah.) Szerk. dr. Szdsz
Antalué. Ny, Seres Samu. Egyetlen szdin.
Ara 1 kor.

Koméromi Lapok. (Komédrom.) Szerk.
dr. Kiss Gyula. Ny. Spitzer Sandor. Egyet-
len szam.

Stoszfiird6i Vészkiirt, (Stosz fiirds.) Szerk.
»Jozsika«. Ny. [Kassa:] Koczinyi Réla.
Egvetlen szam. Ara?

Tiszafiiredi Emléklap. (T.-Fiired.) Pé-
azerk. Milesz RBéla; fel. szerk. Laszezik
Gyula. Ny. Goldstein L. Egyetlen szdm.

Vilagvasar Kozlonye. (Kecskemét.) Szerk.
a kozbnség ; kiadd a »Rongyos Egyesiilet«.
Ny. »Elsé Kecskeméti Hirlapkiadé és Ny.
R.-Térs.« Egyetlen szén. .

Osszesen 6.

TOBBNYELVU LAPOK.
BUDAPESTEN.

Budapesti Tejgazdasagi Lapok. [Magyar
¢s német.]

A Magyar Fogtechnikus. [N¢met mellck-
lapja : Der Ungarische Zahntechniker.]

Magyar Rendéri Ujsag. [M., n., esetleg
t6bb nyelven is.]

Izazsdg. Gerechtigkeit. [M. ¢és n. czimmel ;
tartalma csak német.]

Osszesen 4.

VIDEKEN.
Finmei Naplé. (Fiume.) [Magyar és olasz.]
Stészfiird6i Vészkiirt. (Stoszfirds—Kassa.

[M. és tot.] .
Osszesen 2.

II.
Német nyelviek.
a) POLITIKAI TARTALMUAK.
VIDEKEN.

Torontaler Machrichten. (Perjamos.) Fel.
szerk. dr. Eisenstein Rudolf. Ny. »Hun-
garia« -

(Osszesen L.
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L) SZAKLAPOK ES VEGYES
TARTALMUAK.

BUDAPESTEN.

Abendblatt des Ali-Pester Gemeindeboten.
Szerk. ? Tul. az »Alt-Pester (lemeinde«
Ny. Kellner Ernd. Alkalwii lap.

Fachblatt der Miiller und Mihlenarbeiter.
Szerk. Schwarz Rikdrd; tul. Komjiti

~ Gyula. Ny. Bichler J. I. évf. Havi 2 szdm.
Ara 4 kor. ‘

Finanz-Telegraph. Szerk. Geiger Vilmos;
kiad6 : Weiss Adolf és Tsa bankezég. Ny.
»Pallase. Y. évf. Havi 2 szdm. Ara?

Foto-Optik. Szerk. ? Ny. »Corvina« L
(6% 8

Igazsag. Gerechtigkeit. Szerk. Rrunner
Jozsef. Ny. »Arpdd« ny. I évi. Félhavi,
Ara 6 kor.

Sportsman. Szerk. Haldsz Zsigmond. Ny. .

»Globus« I. évf. Heti, futamok idején napi-
lap. Ara?

VIDEKEN.

Biirger-Zeitung. (Pozsony.) Szerk. Wink-
ler-Heiling Ferdindnd. Ny. Alkalay Adolf
és Fia. 1. évi Heti. Ara szdmonként
4 fill,

Erste Wiener Knaben- und Médchenhort-
Zeitung. (Bécs.) Szerk. Breier Rudolf. Ny.

[Sopron:] Roéttig Guszatév. 1. évf, Havi
2 szam. Ara 4 kor.
Die Haubitze. (Temesvir.) Foszerk.

Juhdsz K. ; fel. szerk. tul. »36 féhadnagy«.
Ny. a Temesvarer Zeitung ny. Alkalmi lap ;
szama 2 kor.

Hermannstidter Arbeitgeber. (Nagy-Sze-
ben.) Szerk. Buertmes Frigyes. Ny. Meltzer
Henrik, 1. évf. Heti. Ara 5 kor.

Die Karpathen. (Brassé.) Szerk. Meschen-
dirfer Adolf ; kiadé Hiemesch ...... Ny.
Schneider és Feminger. I. évf. Félhavi
Ara 16 kor.

Moderne Reklame. (Temesvar.) Szerk.
Weintraub  Armin. Ny. a »Délmagyar-
- orszag« ny. (= Csirovits D. Toma). T. évf.
Napi. Ara 90 kor.

Die Notwehr. (Bécs.) Szerk. Raab, Hans ;

kiadé Raab, 8. Ny. [Pozsony:] Alkalay '
Advlf és Fia. 1. évf. Havi 2 szdm. Ara;

8 kor. .
Osszesen 7.

Osszesen 6. '

II1.
Horvat nyelviiek.
POLITIKAI LAPOK.
| VIDEKEN.

! Na$e Novine. (Szabadka.) Szerk. dr.
‘Mamuzié Joso. Ny. sajat kiadétarsulat.
[I. évf. Heti. Ara 3 kor.

. Riecki Novi List. (Fiume.) A Novi List
| folytatdsa, X. évf. )

Osszesen 2.

Iv.
Szerb nyelviiek.
a) POLITIKAI TARTALMUAK.
VIDEKEN.

HAUIE 15KO.10. (Zombor.) Szerk. dr.
Vujite Brauko. Ny. Bajits P. Vladimir.
L. évf. Heti. Ara 6 kor.

CPICKH I'MAC, (Nagy-Kikinda.) Szerk.
Idr. Jaksits Szdva; tul. sajat lapvallalat.
Ny. Milenkovits Sztevan.

(sszesen 2.

b) SZAKLAPOK ES VEGYES
TARTALMUAK.

VIDEKEN.

HOBOCAACKE HOBHUHE. (Ujvidék.)
Szerk. tul. dr. Szubotits Kamenko. Ny.
| Povovits M. Testv. 1. évf. Heti. Ara?
| CTAPMJAAM. Képes élezlap.  (Uj-
vidék.) Szerk. Krsztonosits Péter; kiadja
Krsztonosits M. Ny. a »Branike tars. I évf.
Félhavi lap. Ara?

Osszesen 2.

V.
Roman nyelviiek.
a) POLITIKAI TARTALMUAK.
BUDAPESTEN.

| Lupta. Fel. szerk. Plesoianu George." Ny.
a »Poporul Roman« ny. L. évf. Napi. Ara
24 kor.

Osszesen 1.

VIDEKEN.

Tara Noastrd. (Nagy-Szeben.) Tel. szerk.
| Gritta O.; kiadé Goga Octavian. Ny. Fé-
'egyhdzmegyei ny. I. évi Heti. Ara 5 kor.




Piparus. (Arad.) A »Tribuna¢ mellék-
lapja. Fel. szerk. Ustura Toma ; kiadd tul.
Urzica Stan. Ny. Nichin George. I. évi
Havi 2 szim. Ara 6 kor.

Ungaria. (Kolozsvar.) Szerk. tul. dr. Mol-
dovédn Grigorin. Ny. Ajtay K. Albert.
I. évf. Napi. Ara 16 kor.

Osszesen 3.

b) SZAKLAPOK ES VEGYES
TARTALMUAK.

VIDEKEN.

Economia. (Karinsebes.) Szerk. kiadé
Diaconovich Sandor. Ny. Egyhdzmegyei ny.
»IIL« évf. Féthavi. Ara 4 kor.

Nuneitorul Romén. (Temesvir.) Fészerk.
Rodina Joan, fel. szerk. Ponta Petrii:
kiadé tul. Pescariu Joan. Ny. a lap ny.
I. évf. Heti. Ara 4 kor. — Melléklapja :

Soacra. Fel. szerk. »dr. Susitorule

Progresul. (Oravicza.) Fel. szerk. Pur-
gariu Alexandru. Kiadé tul. Jianu Ghe-
veghe ; ny. Boldureanu N. »Progresnl«
ny.

Zavodul. (Kolozsvar.) Szerk. tul. Podoaba
Basiliu. Ny. »Elére« kny. 1. évf. Félhavi.
Szama 20 fill.

Osszesen 5.
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V1.
Tot nyelviek.
a) POLITIKAI TARTALMUAK.
VIDEKEN.

Nasa Zastava. (Eperjes.) Fészerk. dr.
Dessewfty Istvan, {. szerk. Zsebraczky Géza.
Kiadd ny. Koésch Arpad. 1. évi. Heti. Ara
4 kor.

NaSe Noviny. (Beszterczebinya.) Fel.
szerk. Bobok Arnold. Ny. Machold T.
1. évf. Kétheti. Ara 2 kor. 80 fill

Osszesen 2.

b) SZAKLAPOK ES VEGYES
TARTALMUAK.
VIDEKEN.

Obzor. (Miava.) Szerk. dr. Filberger
Gyula. Ny. Patiicky Daniel. 1. évf. Heti.
Ara 4 kor. .

Osszesen |.

VII.

Olasz nyelviiek.
POLITIKAI TARTALMU.
VIDEKEN.

Corriere. (Fiume.) Fel. szerk. Ferri L.
Ny. Dobrovich Giuseppe, 1. évf. Napi.

Ara 12 kor. .
(Osszesen 1.
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Statisztikal 6sszefoglalas.

MAGYAR NYELVG HIRLAPOK:

L. Politikai napi: Budapesten
vidéken

I1. Politikai heti: Budapesten
vidéken

ITL. Vegyestartalmu képes:  Budapesten
vidéken

IV. Vallds- és taniigyi: Budapesten
vidéken

V. Szépirod. és vegyestart. : Budapesten

vidéken ..

VI. Humorisztikus: Budapesten
vidéken

VIIL. Szaklapok : Budapesten
vidéken

VIIL. Nem politikai: Budapesten
vidéken

IX. Hivatalos: Budapesten
vidéken

X. Hirdetési : Budapesten

vidéken ..

XI1. Melléklapok : Budapesten
vidéken

XII. Alkalmi: Budapesten
vidéken

Osszesen Budapesten
vidéken

Egyiittvéve ........

NEM MAGYAR NYELVUEK:

Német : politikai. Budapesten
vidéken ..

nem politikai, Budapesten

vidéken ..

Horvit : politikai, Budapesten
vidéken ..

Szerh : politikai, Budapesten
vidéken ..

nem politikai, Budapesten

vidéken ..

Romin : politikai, Budapesten
vidéken ..

nem politikai, Budapesten

vidéken ..

Tét : politikai, Budapesten
vidéken ..

nem politikai, Budapesten

vidéken ..

Olasz politikai, vidéken ..
Osszesen Budapesten

vidéken ..

Egyiittvéve ........

Végosszeg..........

Megsziintek Ujak Kitlonbdzet

5 1 — 4
27 5 — 22
12 6 — 6
35 9 — 26
3 4 + 1
4 — — 4
12 1 — 11
15 4 — 11
6 5 — 1
2 1 — 1
— 1 + 1
9 9 0
82 24 — 57
18 15 — 3
4 3 — 1
73 24 — 49
2 — — 2
— 1 + 1
6 2 — 4
4 2 — 2
6 — — 6
2 2 0
2 4 + 2
10 6 — 4
140 51 — 89
199 78 — 121
339 129 — 210
— — 0
4 1 — 3
9 6 -— 3
14 7 — 7
— — 0
1 2 + 1
1 — — 1
2 2 0
_ — 0
1 2 1
— 1 41
4 3 — 1
— — 0
5 5 0
— 0

— 2 + 2
— - 0
— 1 + 1
— 1 + 1
10 7 — 3
31 26 — 15
41 33 — 18
380 163 — 227




1L
Folyoiratok.

Osszeallitotta HorviTn Iewioz.

A) Megsziint folyéiratok.

1
Magyar nyelviiek.

Alfoldi Kozgazdasagi Lapok. (Debreczen.)

Allamgazdaségi Szemle. (Budapest.)

Az allami taniték orszdigos egyesiiletének
értesitdje. (Gyongyds.)

Allategészség. (Budapest.)

Amateur Utmutaté. (Nagyvérad.)

Baromfiudvar. (Szarvas.)

Budapesti Epitészeti Szemle. (Budapest.)

Budapesti Haztartds. (Budapest.)

Debreczeni Katholikus Lap. (Debreczen.)

Délmagyarorszdg. Juzna Ugarska.
(Vajszka.) (Magyar-horvat.)

Délmagyarorszagi Méhészeti Lapok.
(Szabadka.)

Egyhdzi Zene. (Magyar-Kimle.)

Erdészeti Lapok. (Budapest.)

F. M. K. E. (Nyitra.)

Fényképészeti Szemle. (Budapest.)

A Fest6 Munkis. (Ujpest.)

Fuvarozé Munkds. (Budapest.)

Gazdasigi Ertesit6. (A Komaromi Ujsag
melléklete.) (Komdrom.)

Gyakorlati Pedagogia. (Szeged.)

Gyodgyszerészet. (Misztotfalu.)

Haladds. (Budapest.)

Havi Kozlony. (Temesvér.)

H4z- és Foldbirtokosok Pénziigyi Koz-
lonye. (Budapest.)

Ipari és szellemi tulajdon. (Budapest.)

A Jov6. (Nagyvérad.)

Kalaszok. (Békéscsaba.)

A katholikus irék és hirlapirék orszigos
Pazmany-egyesiiletének hivatalos kozlonye.
(Budapest.)

Kavé Ujsag. (Fiume.)

Kelet. (Budapest.)

A Kertészeti Kozlony. (Sepsiszentgyodrgy. )

Keriileti Ertesits. (Nagybecskerek.)

Koresmaros. (Budapest.)

Kéfaragé. (Budapest.)

Konyvkereskeddk Lapja. {Budapest.)

Kozgazdasagi Ugyels. (Budapest.)

Koztisztasagiigyl Kozlony., Kozegészségi
és varosrendezésitgyi szaklap. (Budapest.)

A Lakatosmunkasok Havi Ertesitéje.
(Budapest.)

Magyar Evezos Sport. (Budapest.)

Magyar Fa- és Szénkereskedelem. (Buda-
pest.)

Magyar Foldhitel-Ujsdg. Kozgazdasdigi
Tudosité. (Budapest. )

Magyar Gazdasdgtorténelmi Szemle.
(Budapest.)

Magyar Kalapos Ujsiag. (Elsé6 magyar
kalapos ujsig.) (Budapest.)

Magyar Kozlony. (Budapest.)

A magyar turista-egyesiilet budapesti osz-
talydnak értesitéje. (Budapest.)

Méhkas. (Budapest.)

Meészaros- és Hentessegédek Lapja. (Buda-
pest.)

Modern Miivészet. (Budapest.) Igybe-
olvadt a »Jovendd«vel.

Molndrok és Malommunkdsok Lapja.
(Budapest. )

Miivészi Ipar. (Budapest.)

Nemzeti Szovetség. (Budapest.)

Népszerii Ismertetés. (Budapest.)

Nevelés. (Méaramarosi Taniigy.) (Mara-
marossziget.)

Nyugatmagyarorszdgi Iparlap. »Westun-
garische Gewerbezeitung«., (Sopron.)

Obecse. (Obecse.)

Orszagos Orvosszovetség. (Budapest.)

Onképzékor. (Zalatna.)
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Pénziigyi Tandcsadé. (Budapest.)

Pinczér-Munkds. (Budapest.)

Polgdri-iskolai Kozlony. (Budapest.)

Pozsony-varosi Kozlény. (Pozsony.)

Régi Okiratok és Levelek T4ra. (Deb-
reczen.)

Szabé-iparosok Kozlonye. {Budapest.)

Szabdé Kisiparos. (Budapest.)

Szentlérinczi Czéllovészet Lapja. (Buda-
pest.)

A Szobrasz. (Budapest.)

Sz6lében. (Gyongyos.)

Szoveglap. (Németbogsan.)

Tanezmiivészet. (Komarom.)

Tanoncz Ujsig. (Vicz.)

Taniigyi Ertesité. (Gydr.)

Taniigyi Ertesité. (Komarom.)

Telekkonyv. (Szeged.)

Tornaiigy. (Budapest.)

Udvarhely-varmegyei Kozségi és Kor-
jegyzok Kozlonye. (Székelyudvarhely.)

Az Uj Szdzad. (Kolozsvar.)

Unitarius Kozlény. (Kolozsvir.)

Vakok Ugye. (Budapest.)

lony. (Budapest.)
Vasuti Universum. (Budapest.)
Vasuti Universum. (Budapest.)
Vezériink. (Budapest.)
Vildgossdg. (Budapest.)
Zentai Gyorsir6. (Zenta.)

Osszesen : Budapesten 46.
Vidéken 36.

I
Magyar nyelviiek.

Az Absztinens. Az alkohol ellen kiizdé
szoczidldemokrata munkasegyesiiletek hiva-
talos kozlonye. Szerk. Fenyves Jend.
Budapest. Nyom. »Viligossdg« r.-t. kny.
I. évf. 1907. Megjelenik havonként, Ara
; 2 kor.

; Az Alkoholizmus ellen. Az »Alkoholellenes
szdvetsége havi folyodirata. Szerk. Szabd
Giyorgy. Nagyernye. Nyom. Hirsch Mér,
| Marosvdsdrhelyt. 1. évf. 1907. Megjelenik
1 havonként. Ara 2 kor.
i Allami Népoktatds. Csongrad véarmegyei
! tanitéegyesiilet ceongradi jaraskiorének s a
tanoncziskolai tanitok orszdgos egyesiilete
szervezdbizottsiginak hivatalos kozlénye.

Vasuti dijszabasi és kozlekedésiigyi koz-

II.
Idegen nyelviiek.
Adeverul. (Budapest.)

i Advoeatul Poporal. (Temesvar.)

Berith am. (Budapest.)

|
! Calicul. (Nagyszeben.)

. Chit-Chat. (Budapest.)
‘ Délmagyarorszdg. Juzna Ugarska.
! (Vajszka.) (Magyar-horvit.)
|" Dobry Pastier. (Békéscsaba.)
’ Handels-Anzeiger. (Sopron.)
Kartel-Rundschau. (Sopron.)
& Die Kritik. (Sopron.) (Jelenleg egy hoé-
'napndl kisebb id6kézokben jelenik meg.)
' Lederarbeiter. (Budapest.
' Luerul. (Karénsebes.)
! Monatlicher Anzeiger des christlichen
i Vereins junger Minner. (Budapest.)
| Musa Romana. (Balizsfalva.)
Nachrichten des Oedenburger Comitats-
i Agrikultur-Vereines. {Sopron.)
Orizontul. (Kolozsvér.)
Pharmaceutische = Mittheilungen
i sReichspalatine-Apotheke. (Budapest.)
. Polititné ¢lanky. (Beszterczebinya.)
| Skolszki Liszt. (Zombor.)
Spiritus-Revue. (Sopron.)
Spomenak. (Pancsova.)
Szrpszka Vjezilja. (Versecz.)
Ungarische pidagogische Revue. Revue
pédagogique hongroise. (Budapest.)
(sszesen : Budapesten 7.
Vidéken 16.

der

B) Uj folydiratok.

i Szerk. Blazsik Mihéaly. Csongrad. Nyom.
Boz6 és Justin. I. évf. 1907. Megjelenik
havonta. Ara 5 kor.

Allategészségiigyl Kozlemények. Szerk.
Stroszner Odon. Budapest. Nyom. »Jokai«
kny. 1. évf. 1907. Megjelenik havonként.
Ara 6 kor.

Badacsony és Vidéke. Szerk. Széplaki
Nagy Zoltin. Badacsony. Nyom. Mérei
| Ignacz, Keszthelyen. I. évf. 1907. Megjele-
nik havonként. Ara 2 kor.

Egészségiigydr. Betegszdllitds, fert6tleni-
tés, dllategészségigyi, valamint egyéb egész-
ségiigyi kérdéseket targyalé szaklap. Szerk.
Fodor G. Géza. Budapest. Nyom. Bercsényi
ny. r.-t. Kispest. I évf. 1907. Megjelenik
havonként. Ara 5 kor.

Egi Vilagossag. Spiritisztikai folyoirat.
Szerk. Havas Andor. Budapest. Nyom.




Benes Sandor. IX. évf. 1907. Megjelenik |

havonként. Egyes szam &ra 90 fill.

Erdélyi Zenevildg. Szerk. Zsigmond Fe-
rencz. Kolozsvar. Nyom. Gamaén J. érékése.
1. évf. 1907. Megjelenik havonként. Ara
6 kor.

Ertesit6. A »Mozdonyfiiték orszigos egye-
siilete« hivatalos koézlonye. Szerk. Jancsky
Istvéin kny. Budapest. Nyom. Lobl Moér
kny. Megjelenik havonként. Tagoknak
ingyen.

Féklya. Ujsdgarusok és lapkihordok érde-
keit védo gazdasdgi és tdrsadalmi lap.
Szerk. To6th Istvan. Budapest. Nyom. »J 6kai«
kny. I évf. 1907. Megjelenik havonként.
Ara 2 kor.

Fehérnemiitisztité Munkasok Szaklapja.
A fehérnemiitisztité iparban alkalmazott
munkasok és munkasndk szak- és tdrsadalmi
kozlonye. Szerk. Kéllai Sandor. Budapest.
Nyom. »Vildgossdg« r.-t. kny. I. évf. 1907.
Megjelenik havonként. Ara szdmonként
10 fill.

A Filadelfia magyar diakonissza-szovetség
hiradéja. Szerk. Biberauer Richard. Buda-
pest. Nyom. Nagy Sandor. I évf. 1907.
Megjelenik évenként négyszer. Ara ?

A Févéarosi Konyvtar Ertesitéje. A »Fova-
rosi kozlemények a statisztika és kozigaz-
gatds koréb6l« melléklete. Szerk. Thirring
Gusztiv. Budapest. Nyom. Székesfévarosi
hézinyomda. 1. évf. 1907. Megjelenik évne-
gyedenként. Ara?

Févirosi kozlemények a statisztika és
kozigazgatas korébsl. Szerk. Thirring Gusz-
tdv. Budapest. Nyom. Székesfévirosi hazi-
nyomda. Megjelenik évnegyedenként, Ara
4 kor.

Gazdasagi és ipari szovetkezés. »Felso-
dunai szévetkezetek szdvetségé«nek hiva-
talos lapja. Szerk. Székely Antal. Komérom.
Nyom. »Pannonia« kny. I. évf. Megjelenik
havonként. Ara 2 kor. 40 fill.

Gazdasagi Onallésigunk. Gazdaségi folyo-
irat. Szerk. Kun Istvan. Debreczen. Nyom.
Hoffmann és Kronovitz. 1. évf. 1907. Meg-
jelenik havonként. Ara ?

Hamvasztas. A fakultativ halotthamvasz-
tds eszméjét terjesztd folyGirat. Szerk. Wil-
helm Frigyes. Budapest. Nyom. »Patriac
kny. r.-t. I. évf. 1907. Megjelenik havon-
ként. Ara 4 kor.

Hangszerkészitok Szaklapja. A magyar-
orszdgi hangszerkészitdk hivatalos lapja.
Szerk. Dobd Jbézsef. Budapest. Nyom.
Gelléri és Székely. I. évi. 1907. Megjelenik
havonként. Ara 8 kor.
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Havi Konyvészet. A magyar konyvkeres-
kedelemben megjelent és megjelenéfélben
levé ujdonsagokrol. Osszeallitotta és kiadja
Toldi Lajos. Budapest. Nyom. Nagy Sandor.
L évf 1907. Megjelenik évente 12 szédm.
Ara 1 kor.

A Hazi Fogorvos. Ismeretterjeszté havi-
lap. Szerk. Margittai Szaniszlé. Budapest.
Nyom. »Turul« kny. I. évi. 1907. Megjele-
nik havonként. Ara 2 kor.

Hivalatos KErtesité. Kiadja a cs. kir.
szab. kassa—oderbergi vasut. Budapest
Nyom. Kertész Jozsef. 1907. Megjelenik ?
Ara?

Holgyek Lapja. Szerk. R. Hary Margit.
Budapest. Nyom. Hornyédnszky Viktor.
1. évf. 1907. Megjelenik havonként. Ara
6 kor.

Hunezut Ujség. Szerk. a zombori iparos
daldrda. Zenta. Nyom. Bittermann N. és
fia. 1. évf. 1907. Megjelenik ? Ara?

Husipari Munkdsok Lapja. Szerk. Reisz
Mér. Budapest. Nyom. »Vildgossage r.-t.
kny. II. évi. 1907. Megjelenik havonként.
Ara 2 kor. 40 fill.

Az 1d6. Szépirodalmi, miivészeti és tér-
sadalmi képes havi folybirat. Szerk. Kallai
Emil. Szeged. Nyom. Schulhof Karoly kny.
I. évf. 1907. Megjelenik havonként. Ara
6 kor.

Kalocsai J. t. Stefaneum levelezd lapja.
Fészerk. P. Biré 8. J. Kalocsa. Nyom.
Jurcsé Antal. L. évf. 1907. Megjelenik éven-
ként kétszer. Ara?

Katholikus Nevelés. Szerk. Aubermann
Miklés. Budapest. Nyom. Stephaneum kny.
I. évf 1907. Megjelenik évenként tizszer.
Ara 8 kor.

Katholikus Népszovetség. Szerk. Szent-
ivanyi Karoly. Budapest. Nyom. Stepha-
neum r.-t. kny. I. évf. Megjelenik havon-
ként. Ara 1 kor.

Kévémérék Kozlonye. A székesfévarosi
k4vémérs ipartarsulat hivatalos lapja. Szerk.
Hergér V. Budapest. Nyom. Spitzer Mark.
1. évf. 1907. Megjelenik havonként. Tagok-
nak ingyen.

Keresztyén Elet. Szerk. Kadar Géza. Zilah.
Nyom. Seres Samu. I. évf. 1907. Megjele-
nik havonként. Ara?

Keresztény Magyarorszdg. Politikai, koz-
gazdasigi és tarsadalmi havi lap. Az orszi-
gos 48-as fiiggetlenségi keresztény szoczia-
listapért hivatalos lapja. Szerk. Csikés
Adém és Nagy Jénos. Budapest. Nyom.
Anglo-nyomda. I. évf. 1907. Megjelenik
havonként. Ara 1 kor.

2
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Kertgazdasdg. A hivatdsos kertészek és
a kertészettel foglalkozok lapja. Szerk. Papp
Samu. Piskitelep. Nyom. »Békésmegyei
fiiggetlenség« kny. Békéscsaba. I. évf. 1907.
Megjelenik havonként. Ara 2 kor.

Koesigyarté Ipar. Miszaki szakkozlony.
Koesigyarté iparosok orsz. szévetségének
hivatalos lapja. Szerk. Bodoll6 Endre. Buda-
pest. Nyom. »Coronia« kny. V. évf. 1907.
Megjelenik havonként. Ara 10 kor.

A Magéntisztviselé. A magyarorszagi
magantisztviselok egyesiiletének hivatalos
lapja. Szerk. Dométor Miklés. Budapest.
Nyom. Krausz 8. és Térsa. L évf. 1907.
Megjelenik havonként. Ara 2 kor. 40 fill

A Magyar Fogtechnikus. A budapesti fog-
miivészek egyletének hivatalos lapja. Szerk.
Dick Jénos. Budapest. Nyom. »Urania« kny.
1. évf. 1907. Megjelenik havonként. Ara?

Magyar Gyufagydrosok Lapja. A gyujto-
¢s vegytechnikai ipar és kereskedelem koz-
lonye. Szerk. Waizner Jen6. Budapest.
Nyom. Pénzintézetek miintézete. I. évf.
1907. Megjelenik havonként. Ara 18 kor.

A Magyar Kereskedelmi Csarnok Kozle-
ményei. Kiadja a magyar kereskedelmi
csarnok titkdri hivatala. Budapest. Nyom.
Weiss L. és F. 1. évi. 1907. Megjelenik id6-
héz nem kotve évenként tobbszor. Tagok-
nak ingyen.

Magyar

Székesfdvaros. Kozigazgatési,

vérospolitikai ¢és kozgazdasigi lap. Szerk. '
Bartha Séndor. Budapest. Nyom. »Jokai« '

kny. X. évf. 1907. Megjelenik havonként.
Ara 12 ko,

Magyar Tancmester. Magyarorszag vidéki
tdncztanitok egyesiiletének hivatalos koz-
16nye. Szerk. Urban Lajos. Kistjszallas.
Nyom. Platz Ferencz. I. évi. 1907. Meg-
jelenik havonként. Ara 6 kor.

Magyar Tisztviselok Lapja. A tisztviselok

takarékpénztira részvénytarsasig hivatalos .

lapja. Szerk. Gorovy Miksa és Dencs Gyula.
Budapest. Nyom. Elek Lipét. I. évf. 1907.
Megjelenik havonként. Ara 8 kor.

Magyar Uszésport. A »Magyar uszd-
egyesiillet« hivatalos lapja. Budapest. Nyom.
Zeisler M. 1. évf. 1907. Megjelenik havon-
ként. Ara ndvendék tagoknak 2 kor.

Magyar Zenetudomdny. Szerk. Major J.
Gyula és Herrmann Antal. Budapest. Nyom.
»Thalia« kny. I. évf. Megjelenik havonként.

ra ?

Maria-Kongregacezid., Szerk. Bus Jakab.

Budapest. Nyom. Stephaneum kny. L. évf.

1907—1908. Megjelenik havonként. Ara
2 kor.

A Mi Iskoldink. Szerk, Rombauer Emil.

Budapest. Nyom. Karolyi Gyorgy. I. évf.
1907. Megjelenik héromhavonként. Ara
1 2 kor.
i Miskolezi Ifjusig. Szerk. Foldes Lajos.
Miskolez. Nyom. Schwarcz Soma. I. évi.
1907. Megjelenik havonként. Ara 1 kor.
20 fill.

Modern Haztartds. Szerk. Sik Bélané.
Budapest. Nyom. Légrady testvérek. I. évf.
1907. Megjelenik havonként. Ingyen.

Muzeumi és Konyvtari Ertesité. Szerk.
Mihalik Jézsef. Budapest. Nyom. Stepha-
neum kny. I. évf. 1907. Megjelenik évenként
4 fiizet. Ara 10 kor.

Miikedvelé Fényképezék Lapja. A debre-
czeni mikedvelé fényképezdk egyesiileté-
! nek hivatalos kozlonye. Szerk. Vise Kdlmén.
i Debreczen. Nyom. Varosi kny. I. évf. 1907.
Megjelenik havonként. Ara 4 kor. Tagok-
nak ingyen.

Miivészeti Album. Kizirélag magyar mii-
vészek alkotdsai. Budapest. Nyom. Orszdgos
kozponti kozségi kny. 1907. Megjelenik
évenként 6 fiizet. Ara?

Nagybeeskereki Ertesité. A magyar szent
korona orszdgai vasutas szovetsége nagy-
becskereki keriiletének kozlonye. Szerk.
Kovaes Konrdd. Nagybecskerek. Nyom.
»Libertasc r.-t. kny. 1. évf. 1907. Megjele-
nik havonként. Ara 4 kor.

Népakarat. Tarsadalmi és politikai havi
rap. »A magyar nemzeti szoczidlis part«
[ hivatalos lapja. Szerk. Csikés Adém és
. T. Nagy Jénos. Budapest. Nyom. Neuwald
i Ilés utddai. I. évf. 1907. Megjelenik havon-
' ként. Ara 2 kor.

Népek Hazdja. Kisiparosok érdekeit védo
havi lap. Szerk. ifj. Koteles Kéaroly. Gyon-
;gy6s. Nyom. Sima Déavid. I. évf. 1907.
! Megjelenik havonként. Ara 1 kor. 60 fill.
Népszovetség. Politikai ¢és kozgazdasigi
i folyéirat. Szerk. Kunéry Kalmén. Nagy-
‘tarna. Nyom. Boros Adolf, Szatmar.
1. évf. 1907. Megjelenik havonként. Ara
5 kor.

A N6 és a Tarsadalom, Szerk. Bédy-
' Schwimmer Rézsa. Budapest. Nyom. »Athe-
i neaums r.-t. kny. I. évf. 1907. Megjelenik
i havonként. Ara 6 kor.

Objektiv. A fényképész-munkdsok lapja.
" Budapest. Nyom. »Vildgossdg« r.-t. kny.
II. évf 1907. Megjelenik havonként. Ara
szamonként 80 fill.

Olajag. Szerk. Garzdé Gyula és Harsdnyi
' Pal. Gyoma. Nyom, Kner Izidor. I. évf.
11907—1908. Megjelenik havonként, Ara ?




Orszdgos Forgalmi Kozlony. Altalanos |

kozgazdasigi lap. A »Kézgazdasagi hitel-
és druforgalmi részvénytirsasdg« hivatalos
lapja. Szerk. Rad6 Sandor. Budapest. Nyom.
Fritz Armin. 1. évf. 1907. Megjelenik havon-
ként. Ara 10 kor,

Az Orszigos paedagogiai konyvtar és tan~
szermuzeum hivatalos értesitéje. Kiadja a
m. kir, vallds- és kozoktatdsiigyl ministe-
rium. Budapest. Nyom. Franklin-Térs. kny.
1. évf. 1907. Megjelenik havonkint. Ara
3 korona.

Az Orszdgos polgiri radikdlis partnak
értesitéje. Szerkeszti? Budapest. Nyom.
Markus Samu. 1907. Megjelenik ? Ara ?

Paedagogiumi Ifjusdg. Szerk. Fiilep Kal-
mén. Budapest. Nyom. Barcza Jozsef kny.
VI. évf. 1906—1907. Megjelenik havonként.
Ara 3 kor.

Protestins Vildg. A magyar protestantiz-
mus érdekeit képviseld egyhdzi, politikai
¢és tarsadalmi lap. Szerk. ifj. Lukats Gyula.
Budapest. Nyom. Weissenberg Armin.
1. évi. 1907. Megjelenik havonként. Ara
3 kor.

Somogymegyei gazdasigi egyesiilet havi
értesitéje. Szerk. Bogyay Emil. Kaposvir.
Nyom. Hagelman Kairoly. I. évf. 1907.
Megjelenik havonként. Ara 4 kor.

Sporthirek. A magyar testgyakorlék kore
hivatalos értesitbje. Szerk. Vida Henrik.
Budapest. Nyom. ifj. Kellner Erné. I. évf.
1907. Megjelenik havonként. Tagoknak
ingyen.

A Szabadtanitis magyar orszdgos kon-

gresszusanak értesitéje. Szerk. Palyi Sandor-

és Vorosvary Sz. Ferencz. Budapest. Nyom.
Franklin-Térsulat kny. Megjelenik id6ks-
zonként. Ara egyes szémonkint 40 fill.
Tagoknak ingyen.

A Szabész. Szerk. Hipp Kéroly. Budapest.
Nyom. Révai és Salamon. I évi. 1907.
Megjelenik havonként. Ara 6 korona.

Természetes Eletmoéd. Szerk. Nagy Sandor.
Tolna-Ozora. Nyom. sSzabadség« kny., Uj-
pest. I évf. 1907. Megjelenik havonként.
Ara 4 korona.

Ujsagarusok és Lapkihordék Szaklapja.
Szerk. Spiegelhalter Sandor. Budapest.
Nyom. Rothberger és Weisz. 1. évf. 1907.
Megjelenik havonként. Ara 2 kor.

Vilagitdsi Munkdsok Szaklapja. A »Vila-
gitdsi munkdsok orszdgos szovetségéenek
hivatalos kézlénye. Szerk. Schmidt Lip6t.
Budapest. Nyom. »Vildgossige kny. 1. évf.
1907. Megjelenik havonként. Ara 4 kor.
80 fill.

19

Vildgossdg. Tarsadalmi és vallisos folyo-
irat. Szerk. Gergely Antal és Lencz Géza.
Mezotar. Nyom. Torok Igndcz. I. évf.
1907. Megjelenik havonként. Ara?

Osszesen: Budapesten 48.
Vidéken 21.

IL.
Idegen nyelviiek.

Amtliche Nachrichten. Kiadja a os. kir.
szab. kassa—oderbergi vasut. Budapest.
Nyom. Kertész Jozsef. 1907. Megjelenik ?
Ara?

Die Biene. Zeitschrift fiir finanzielle und
commercielle Angelegenheiten. Budapest.
Nyom. »Eurépa¢ kny. I. évf. 1907. Meg-
jelenik havonként. Ara ?

Die Freie Warte. Monatschrift fiir Wissen-
schaft, Kunst, Literatur und Politik. Szerk.
Blimml E. K. Wien. Nyom. Alkalay
Adolf és fia, Pozsony. I. évi. 1907. Meg-
jelenik havonként. Ara 6 kor.

Glasul poporului. Foaie politicd, sociald
si economicl. Szerk. Cristea Aurél. Buda-
pest. Nyom. »Vildgossdge r.-t. kny. L
évf. 1907. Megjelenik havonként. Ara
2 kor.

Katholischer Volksverein. Szerk. Szent-
ivanyi Kéroly. Budapest. Nyom. Stepha-
neum r.-t. kny. I. évf. 1907. Megjelenik
havonként. Ara 1 kor.

NaSa Zastava. Szerk. Lichard Milan.
Budapest. Nyom. »Urdnia¢ kny. I. évf.
1907. Megjelenik havonként. Ara 3 kor.
(»Slovenski Ty#denik«¢ melléklete.)

Revista Teologica. Organ pentru stiinta
i vieta bisericeascH. Szerk. Bilan Miklds.
Nagyszeben. Nyom. Féegyhdzmegyei kny.
1. évf. 1907. Megjelenik havonként. Ara
6 kor. .

Slovensky Obzor. Szerk. Stefinek Anton.
Budapest. Nyom. »Urdnia« kny. I. évf
1907. Megjelenik havonként. Ara 8 kor.

Société littéraire francaise de Budapest.
Budapest. Nyom. »sAthenaeum« r.-t. kny.
1907. Megjelenik ? Ara ?

Svigar. Szerkeszti ? Ujvidék. Nyom. Mile-
tic Svetozar. 1907. Megjelenik ? Ara ?

Szmichasz noflim. Szerk. Weinberger
Vigdor. Nagyszeben. Nyom. Kaufman A.
és fia, Méaramarossziget, 1907. Megjelenik
négyszer évente. Ara negyedévre 1 kor.

Ungarische Musikologie. Beiblatt der
Monatschrift »Magyar Zenetudomany«.
Szerkesztik Hermann Antal és Major J.

2%
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Gyula. Budapest. Nyom. »Thaliac kny.| La Verda Standardo. (Esperanto.) Bu-

I. évf. Megjelenik havonként. Ara ? (Német- { dapest. Nyom. Nagy Sandor. I. és II. évf.

franczia.) | »Esperanto« cimen jelent meg. I. (III.)
Vatra gcolara revista pedagogicdi. Szerk. | évf. 1907. Megjelenik havonként. Ara

Spau Péter. Nagyszeben. Nyom. Meltzer |4 kor.

Henrik. I. évi. 1907. Megjelenik havon- (sszesen : Budapesten 9.

ként. Ara 6 kor. Vidéken 5.

Statisztikai dsszefoglalas.

MAGYAR NYELVU FOLYOIRATOK :
Megsziintek  Ujak Kilonbozet

Budapesten .........iiiiiii ., 46 48 + 2
Vidéken.....oovviiiiiiiiiiiiiiina, 36 21 — 15
Egyiittvéve ...... 82 69 — 13

NEM MAGYAR NYELVUEK:

Német : Budapesten 3 4 + 1
vidéken .. 6 1 — 5

Angol: Budapesten 1 — — 1
Franczia : Budapesten J— 1 4+ 1
Horvét: vidéken .. 1 —_ — 1
Szerb : vidéken .. 3 1 — 2
Romsén : Budapesten 1 1 0
vidéken .. 5 2 3

Tot: Budapesten — 2 + 2
vidéken .. 2 — 2

Héber: Budapesten 1 — — 1
vidéken .. — 1 + 1

Bsperanto : Budapesten — 1 + 1
Osszesen : Budapesten 6 9 + 3

vidéken .. 17 5 — 12

Egyittvéve ........ 23 14 — 9

Végosszeg .....v.... 105 83 — 22
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FUGGELEK.

A magyar nyelvii hirlapok és folyéiratok statisztikija

1780-t6l

1907-ig.

ID. SZINNYEI JOZSEF nyoman.

Az els6 magyar hirlap 1780 jan. 1-én
jelent meg Pozsonyban (Rat Matyas Ma-
gyar Hirmondd-ja). Budapesten 1788 okt.
8-4n szerdan indult meg az els§ magyar
rendes hirlap Magyar Merkurius czim-
mel, hetenként kétszer jart, és Paczkd
Ferencz betiivel nyomatott Pesten. A
masodik lap Pesten az 1806 jul. 2-4n
keletkezett Hazai Tuddsitdsok : szerk.
Kulesar Istvan. Ez volt az els§ magyar
hirlap, mely 4-rét alakban jelent meg és
hosszabb életti volt.

1830-ban 10 magvar hirlap és folyo-
irat jelent mep.

1840 elején 26 magyar lap volt ha-
zankban,

1847-ben 33.

1848—49.ben 86 magyar hirlap je-
lent meg.

1850 elején 9 lap adatott ki a magyar
nyelven.

1854 mércz. 5-6n, mikor a Vasdrnapi
Ujsdg megindult, ezzel egyiitt 20 ma-
gyar hirlap és folydirat jelent meg.

1861 elején, midén az elsd évi ren-
des hirlapkimutatast a Vasdrnapi Ujsdg
kozli, 52 volt a magyar hirlapok és
folyéiratok széma.

1862-ben
1863-ban
1864-ben
1865-ben
1866-ban
1867-ben
1868-ban
1869-ben
1870-ben
1871-ben
1872-ben
1873-ban
1874-ben
1875-ben
1876-ban
-1877-ben
1878-ban
1879-ban
1880-ban
1881-ben
1882-ben
1883-ban
1884-ken

hirlap és folycirat jelent meg magyar

nyelven.

65

80

70

%

81

80
140
163
146
164
198
201
208
246
240
268
281
321
368
356
412
427
482

1885-ben
1886-ban
1887-ben
1888-ban
1889-ben
1890-ben
1891-ben
1892-ben
1893-ban
1894-ben
1895-ben
1896-ban
1897-ben
1898-ban
1899-ben
1900-ben
1901-ben
1902-ben
1903-ban
1904-ben
1905-ben
1906-ban
1907-ben

494
516
539
561
600
636
645
676
699
735
806
801
1100
1207
1103
1132
1156
1216
1262
1330
1615
2292
2069













A Magyar Konyvszemle uj folyama.

A Magyar Nemzeti Mizeum konyvtara 1893-ban a Magyar Konyvszemle
1j folyamét inditotta meg.

A folydirat, mint a Magyar Nemzeti Muizeum konyvtidrdnak hivatalos
kiadvinya s a magyar bibliografia egyediilli szakkozlonye, 1876 Sta 4ll a hazai
tudomany érdekeinek szolgdlatdban. Els6 sorban a mizeumi konyvtar érdekeinek
elémozditasira lévén hivatva, ismerteti annak egyes csoportjait; beszamol az évi
gyarapoddsrél, a végzett munkardl és teljes megbizhatdé képet ad a konytar belsé
életérdl. Ismerteti a hazali és kiilfoldi konyv- és levéltarakat, kivalé figyelmet for-
ditva ezek magyar és kiillonleges bibliografiai vonatkozasu anyaganak felkutatasara
és kozzétételére. Szamot ad a bazai és killfoldi konyvészeti irodalom termékeirél
s figyelemmel kiséri a kilf6ldi irodalom hazdnkra vonatkozé kiadvanvait.

A Magyar Konyvszemle évnegyedes fiizetekben. évenként marezius, junius,
szeptember és deczember honapokban jelenik meg 2426 ivnyi terjedelemben
tobb miimelléklettel. Elgfizetési ara egész évre 6 korona, a kényi‘a’wusi forgalomban
8 kor.; egy-cgy fiizet ara 2 kor.

Az eléfizetési pénzeket a Magyar Nemzeti Muzeum pénztari hivatala
fogadja el; a folyoirat szellemi részét érdekls kozleménvek a szerkeszt6é czimére
a Magyar Nemzeti Muzeum kényvtaraba kiildenddk.

A Magyar Konvyvszemle régi és uj folyamainak kotetei kaphaték Ransch-
burg Gusztdv konyvkereskedésében, Budapest, IV. Ferencziek-tere 2. A régi
folyam 2—16. kotetének dra kotetenkint 4 korona, az 4j folyam 1—15. kotetének
ara kotetenkint 8 korona. Az eldfizetések ezentul is a Magyar Nemzeti Miizeum
pénztdri hivataldhoz killdendGk. ‘

Megjelent és a Magyar Nemzeti Muzeum konyvtiriban kaphaté: 4 lLazai
hirlapirodalom 1906-ban. I. A magyar hirlapirodalom, Zdszls Jdnostdl. I1. A nem
magyar nyelvii hirlapirodalom, Kereszty Istvintsl. III. Folydiratok, Horvdth
Igndczidi. Fiiggelél: A magyar nyelvii hivlapok €s folydiratok statisztikdja.
Ara 1 kor. 10 fillér. Kiegésziti : A hazai hirlapirodalom 1907-ben. 1. Hirlapok
Kereszty Istvintol. IT. Folyéiratok Horvdth Igndcztsl. Ara 50 fillér.
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